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Аннотация
Семнадцатилетняя Дон мало чем отличается от своих сверстников, просто ей приходилось принимать неверные решения и рядом с ней оказывались не те люди… Но она не ожидала, что мать и отчим отправят ее в лагерь «Второй шанс». Там трудные подростки под руководством опытных наставников проводят время в дикой природе, отправляясь в шестидневные походы с минимальным набором еды и снаряжения…
И в одном из таких походов случается неожиданное: наставница группы Дон погибает в результате несчастного случая. Тогда один из парней, Уорден, предлагает остальным самостоятельно выбраться из лесов и начать новую жизнь, такую, как им захочется…
Однако все уже пошло не по плану. И чем дальше — тем хуже. А для некоторых участников еще и опаснее.
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Джею и дяде Даррену, которые готовы поддержать любую дикую выходку
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Это история о трудной девчонке, семья которой заплатила кучу денег, чтобы отправить ее в глушь вместе с другими такими же трудными подростками в надежде каким-то образом сделать их менее трудными.
И вот что вышло.
Кто знает, может, такой вариант изберут и ваши родители.
А эта история о том, что бывает, когда все

идет

наперекосяк.
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Знакомьтесь: это Дон. Она и есть та самая трудная девчонка. Дон станет и главной героиней, и даже зрительницей этой маленькой авантюры.
Ей семнадцать лет, и в целом она вполне нормальная. Живет в Сакраменто с наркодилером по имени Джулиан, который почти в два раза старше нее.
Именно поэтому Дон часто стала ссориться со своей мамой, Венди. Венди не хочется, чтобы Дон жила с наркодилером. Ей хочется, чтобы Дон ходила в школу, а не шаталась обдолбанная по клубам. Ей хочется, чтобы Дон жила дома — вместе с ней, Брайсом, младшим братом Дон, и отчимом Кэмом.
Дон любит своего брата.
Она и маму в общем-то любит.
А вот Кэма Дон не любит. Она в бешенстве, оттого что мама в него влюбилась. Папы не стало всего два года назад, еще слишком рано искать ему замену.
Даже находиться рядом с Кэмом для Дон невыносимо. В такие моменты ей кажется, что она предает папу. Ее чертовски бесит, что больше никто этого не понимает, что мама так быстро оправилась от горя.
Вот почему она живет с Джулианом.
Вот почему она растрачивает свою жизнь впустую.
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История с Кэмом, Венди и Дон больше похожа на настоящую семейную сагу. Вам необязательно знать кровавые подробности. Достаточно заметить, что эта история в основном об истериках и оскорбленных чувствах.
В ней много про неудачное врачевание душевных ран и прогулы школы.
И в ней много Джулиана.
Кэм и Венди пытаются вернуть Дон домой. Заставить снова ходить в школу. Меньше пить и торчать. Реже видеться с Джулианом. И быть нормальной.
Пока что все попытки Кэма и Венди с треском проваливались.
Но в их арсенале осталось еще одно оружие.
Так сказать, последний шанс.
И он здорово подпортит жизнь Дон.

4

Это самое настоящее похищение.
Кэм с Венди приходят к дому Джулиана на рассвете. Когда Кэм стучит в дверь, Дон с Джулианом лежат на диване и вроде как смотрят мультики, но это только на первый взгляд. Дон слишком обдолбана, чтобы встать с дивана. Она отправляет к двери Джулиана, слышит, как дверь открывается, до нее доносятся голоса: сначала Джулиана, потом еще чей-то и снова Джулиана.
Затем Джулиан возвращается, почесывая затылок и избегая взгляда Дон.
— Твой отчим, — мямлит он. — Сказал, что если ты не поговоришь с ним, он вызовет копов.
Дон понимает, что выглядит кошмарно. Она лет сто не мылась, на голове полный хаос, а вместо платья длинная футболка Джулиана с надписью «Короли Гастауна».
— Чего надо? — буркает она отчиму. За его спиной, у минивэна, стоит мать: руки скрещены на груди, смотрит куда угодно, только не на дом.
(Дон интересно, где же Брайс; впрочем, хорошо, что младший брат ее не видит — такой.)
Кэм стискивает зубы, словно уже репетировал этот момент. Может, и репетировал.
(Ничего плохого в Кэме, в принципе, нет. Ну то есть он-то уж точно не виноват, что папа Дон умер. Кэм бухгалтер и в целом человек совсем безобидный, он мог бы даже понравиться ей, если бы был, скажем, ее учителем, а не делал вид, что вправе воспитывать.)
— Ты должна поехать с нами, — говорит Кэм.
Дон закатывает глаза и отвечает:
— Я никуда с тобой не поеду. Не заставишь.
Кэм смотрит на нее беспомощно. Его рот открывается и тут же закрывается, будто отрепетировать до этого момента он не успел.
За спиной Дон появляется Джулиан.
— Думаю, тебе лучше поехать, — обращается он к ней.
Дон тут же вскидывается на него: какого хрена? Джулиан пожимает плечами. Кэм смотрит на него так, будто хочет съездить ему по морде.

(Джулиан в два раза крупнее него.)

И Кэм просто кивает: мол, слушай, парень дело говорит. А вслух произносит:
— Никому не хочется вмешивать полицию, Дон.
Кэм знает, как надавить.
Если приедет полиция, они найдут нычку Джулиана. Они найдут самого Джулиана, а вместе с ним и Дон.
Джулиану, конечно, этого всего не хочется.
Так что Джулиан предает ее. Практически выпихивает на улицу.
Дуй к родителям, Дон.
Да пошел ты!..
Однако Дон не устраивает скандал. Такое случалось и раньше. Сейчас, наверное, Кэм и Венди засунут ее в свой минивэн и, как всегда, увезут домой. Это очередная дурацкая попытка Кэма доказать, что он подходит на роль отца, так что она притворится на пару дней, что не против, а потом снова улизнет и будет делать что хочется.
Только в этот раз постарается, чтобы Кэм и Венди больше ее не нашли.
Вот о чем думает Дон.
Но она ошибается.

Кэм везет ее в аэропорт.
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— С хрена ли это стало законно?
Сидящая в соседнем кресле в самолете Венди не проронила ни слова. Она молчит почти весь полет и не отвечает на вопросы Дон.
(Типа почему мы в самолете?)
(Почему Кэм не полетел?)
(Зачем ты собрала мне сумку?)
Дон видит, что Венди держится изо всех сил. Делает вид, что владеет ситуацией, что она строгая мать, но эта роль ей не подходит. Она слишком хорошая.
Но она все равно пытается быть жесткой, и это определенно требует немалых усилий. Глядя на нее, Дон искренне переживает.
(Что бы это ни было — именно ты довела ее до этого.)
(Она ведет себя так именно из-за тебя.)
Может, поэтому Дон и не закатила сцены. Может, поэтому она не стала психовать и кричать: «Помогите! Меня похищают!», когда Кэм оставил их в аэропорту. Так или иначе, Дон ничего такого не сделала.
Она натянула шорты, которые Венди достала из ее сумки, посмотрела, как Кэм обнял Венди на прощание и уехал, последовала за матерью сначала в аэропорт, потом в самолет, села у иллюминатора и дождалась приземления.
И вот они в аэропорту Сиэтла. Уже ночь. У багажной ленты стоит мужчина с табличкой, на которой написано имя Венди. Ему лет сорок, он загорелый, в синей флисовой куртке с надписью «ВТОРОЙ ШАНС».
Он пожимает руку Венди.
Дон руки он не протягивает.
— Идемте, — говорит он, — моя машина на парковке.
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Парня в куртке зовут Стив. У него белый фургон, на боку красуется та же надпись, что и на куртке.
«ВТОРОЙ ШАНС».
Стив закидывает сумку Дон в фургон и снова поворачивается к Венди.
— Обычно требуется месяца два-три. Это от ребенка зависит. Подвезти вас до отеля?
Венди отрицательно качает головой. Бормочет что-то про автобус.
— Ладно. — Стив снова жмет ее руку. — Будем на связи.
Дон не понимает: то ли она все еще под кайфом, то ли до конца не проснулась. Никак не сообразит, что происходит. Тут Венди обнимает ее и говорит, что любит.
У нее все равно не получается смотреть Дон в глаза.
Потом Венди уходит, а Стив открывает пассажирскую дверцу фургона и жестом приглашает Дон сесть.
— Только ты и я, — говорит он. — Твоя мама уже не вернется.
Дон не сбегает.
Она думает о побеге, но куда ей бежать? Она, черт возьми, в Сиэтле. И даже собственная мать не хочет с ней связываться.
К тому же ей немного любопытно.
Она садится в фургон вместе со Стивом.
А зря.
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По дороге Стив включает радио. Какая-то старая нудная мелодия. Они едут долго — за город, все дальше и дальше, в непроглядную глушь. Дорога петляет и поднимается в горы. Стив не останавливается ни у одного знака, так что у Дон нет возможности выпрыгнуть. Он не сворачивает у заправок, не спрашивает, надо ли ей в туалет.
— Куда вы меня везете? — спрашивает Дон.
Стив бросает на нее короткий взгляд. Он насвистывает в такт мелодии, играющей по радио, и это отчаянно бесит.
— Увидишь, когда доберемся, — отвечает он и больше не собирается ничего объяснять.
Они едут довольно долго. Но наконец останавливаются.
Местом назначения оказывается пара маленьких уродливых домишек. Между домами на столбе висит ярко-желтый фонарь, из окна пробивается тусклый свет. На табличке у окна надпись: «ВХОД ДЛЯ РОДИТЕЛЕЙ».
Стив паркует фургон, глушит мотор, выходит и ждет у дверцы, пока Дон вылезает из машины и осматривается.
— Идем, — роняет он ей, направившись к зданию со светом в окне.
Дон остается на месте. Она все еще оглядывается по сторонам. Всматривается в темноту за границами света от фонаря, раздумывая, что будет, если она сбежит, скажем, прямо сейчас.
Стив читает ее мысли.
— Мы вернем тебя обратно. Или не вернем. Но уж поверь, ты предпочла бы первый вариант.
Он снова показывает на здание.
— Идем.
Дон плетется следом.
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— Таня, я привез тебе нового Медвежонка.
За столом перед монитором старенького компьютера сидит женщина. Она моложе Стива. Волосы собраны в хвост под бейсболкой. На бейсболке надпись «ВТОРОЙ ШАНС». Такая же, как на куртке Стива.
И на фургоне.
Когда входит Дон, Таня встает и оглядывает ее с ног до головы.
— Ясно, — наконец говорит она, явно удовлетворенная увиденным. — Иди за мной.
Дон оглядывается на Стива, но тот подходит к столу и делает вид, что не замечает ее. Так что ей ничего не остается, как пройти за Таней вглубь домишки. Пустая комната, яркий белый свет, ни одного окна. Стол и два стула. В одном углу гора барахла: ремни, веревки и какой-то брезент. Дон внимательно рассматривает вещи из кучи. Когда она снова поворачивается к Тане, та натягивает резиновые перчатки.
(Какого хрена?)
— Добро пожаловать во «Второй шанс», — говорит Таня. — Для трудных подростков мы создали лучшую в Америке программу реабилитации в дикой природе. Твои родители отправили тебя к нам, потому что считают, что мы можем тебе помочь.
(Да какого хрена?)
— С этого момента ты одна из наших Медвежат, — продолжает Таня. — Будешь участвовать в программе, пока не достигнешь уровня Гризли. А для этого тебе придется усердно трудиться. Ты научишься ответственности, узнаешь, как выживать в дикой природе.
— Понятно, — говорит Дон. — Это, конечно, полная жесть.
Таню будто прорывает. Она смотрит прямо в глаза Дон.
— Ты здесь, потому что еще есть те, кому на тебя не плевать. Наша программа действительно работает. Ты выйдешь отсюда совершенно другим человеком.
Дон хочется залепить ей пощечину.
— Да вы чокнулись, если думаете, что я на это подпишусь! Значит, им на меня не плевать? Из-за них-то я и оказалась в заднице!.. Я хочу домой.
Но Таня кажется невозмутимой.
— Ты поедешь домой, когда добьешься прогресса здесь, — говорит она Дон. — И ни минутой раньше. Поверь мне, будет лучше, если ты просто это примешь. — Таня проверяет целостность перчаток. — Ничего из внешнего мира не окажется за пределами этой комнаты. Раздевайся.
То, что произошло дальше, слишком унизительно, чтобы описывать. Достаточно сказать, что Дон вышла из маленькой грязной комнатенки без одежды, в которой она пришла, и без своего телефона, а Таня — в полной уверенности, что при Дон не осталось ни грамма дури.
— Медвежата носят желтое, — говорит Таня, передавая Дон пару штанов карго и желтую футболку. — В этом тебя будет проще найти, если ты отстанешь от Стаи.
— Какая, на хрен, стая? Вы куда меня отправляете?
— Скоро сама узнаешь, — отвечает Таня и жестом показывает на кучу хлама в углу. — Вот твои остальные вещи. Сама решай, как их нести.
Дон в изумлении смотрит на гору вещей. До нее никак не доходит смысл сказанного.
— Вернусь через десять минут и отведу тебя в лагерь. Удачи.
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СПИСОК ХЛАМА, ВЫДАННОГО ДОН:

1. Кусок брезента
2. Шерстяное одеяло (колючее)
3. Веревка (20 футов)
4. Ремни
5. Спальный мешок
6. Туристический коврик
7. Нижнее белье — две пары (уродское)
8. Носки — две пары
9. Желтая футболка
10. Желтая флисовая куртка
11. Дождевик
12. Непромокаемые штаны
13. Спички
14. Кружка
15. Тарелка
16. Походная ложка-вилка
17. Рис (1 пачка)
18. Чечевица (1 пачка)
19. Изюм (1 пачка)
20. Овсянка (1 пачка)
21. Зубная щетка
22. Туалетная бумага (1 рулон)
23. Книга «Выживание в диких условиях»
24. Книга «Как не стать чьей-то пищей»
25. Книга: «Правила и распорядок “Второго шанса”»

— Походный рюкзак тебе еще нужно заслужить, — говорит Таня, когда Дон, шатаясь под тяжестью выданного барахла, вываливается из домишки.
(Она связала вещи веревкой и ремнями, но они все равно так и сыплются на каждом шагу. Таня помощи не предлагает.)
— А как проще всего что-то заслужить? — продолжает она, ведя Дон обратно к белому фургону. — Почитай правила. Запомни их. И не будь идиоткой.
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— Вот так я и оказалась в этой чертовой дыре.
Через четыре дня после своего похищения Дон все еще ходит в дурацкой бананово-желтой футболке Медвежат и по-прежнему роняет выданный ей хлам, замотанный в кусок брезента. Иногда ей все еще кажется, будто весь этот ад — просто дурной сон или галлюцинации и скоро она опять очнется в луже собственных слюней на диване у Джулиана.
А сейчас она сидит, еле удерживаясь, на неудобном, покрытом шишковатыми наростами стволе поваленного дерева перед едва разгорающимся костерком, медленно подыхая от голода вместе с остальными — в кавычках — Медвежатами, и ждет, пока наставники закончат проверять их палатки перед отбоем.
У Дон палатки по-прежнему нет — пока не заслужила, — так что ей приходится сооружать некое подобие укрытия из куска брезента, а под ним расстилать спальный мешок. Ухищрения с «развешиванием хрени» ей никак не удаются, так что утром она просыпается либо от упавшего на лицо грязного брезента, либо от пронизывающего до костей холода и сырости, если брезент задувает куда-то в кусты. Начался сентябрь, и в горах штата Вашингтон гораздо холоднее, чем в Сакраменто; когда Дон не мучается от голода, она мерзнет до мозга костей.
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В группе еще шестеро ребят. Четыре парня и две девушки. Все они разного возраста и из разных мест, но выглядят одинаково жалко.
Угрюмые.
Злые.
Уставшие.
Никто в группе особо не болтает — нет ни времени, ни сил. C самого приезда Дон, а может, вообще всю вечность, они только и делают, что шагают через бесконечные дождевые леса и карабкаются через горы. Бо`льшую часть времени им очень холодно, а остальное время — невыносимо жарко, вокруг странные насекомые и пауки, возможно — еще и пумы с медведями. У Дон ноет спина, потому что каждый раз, когда она закидывает на себя вещи, в спину врезается веревка, которой они обвязаны. Она голодает, так как вся ее пища — это рис, изюм и чечевица.
(У некоторых ребят есть энергетические батончики, какие-то дегидрированные блюда и даже шоколад, однако Дон подозревает, что такие ништяки тоже надо заслужить.)
Мышцы ног невыносимо ноют от постоянной ходьбы, лодыжку Дон растянула, споткнувшись о корни дерева, сама она грязная и воняет, до смерти устала справлять нужду в кустах и носить каждый день одно и то же белье, но, как сказал один из парней их группы, Лукас, в этом и суть «Второго шанса».
— Это терапия дикой природой, — говорит ей Лукас. — Ты же слышала про курсы молодого бойца и все такое, да? Непослушных детей посылают в армейскую школу, чтобы сержантская муштра выбила из них всю дурь. Вот тут та же фигня, только лагерь у нас мобильный. — Он показал куда-то в сторону наставников. — А из этих двух тупиц вышли бы стремные сержанты.
Суть в том, объясняет Лукас, что ты почти без передышек ходишь по лесам, постепенно повышая свой статус от Медвежонка до Гризли, а как станешь Гризли — можешь ехать домой.
— Обычно это занимает два-три месяца, иногда больше, — поясняет он. — Но не меньше, по крайней мере я о таких случаях не слышал.
На Лукасе футболка красного цвета. Это значит, что он стал Черным Медведем, хотя почему Черный Медведь носит красное, Дон абсолютно непонятно, пока она не осматривается повнимательнее и не замечает, что футболки всех ребятах в Стае ярких цветов вне зависимости от их статуса. Бурые Медведи носят оранжевый.
— Мы в лесу, — говорит Лукас. — По ярким цветам тебя будет проще найти, если ты сбежишь.
— Или найти твое тело, если помрешь, — добавляет девчонка по имени Кайла, закатывая глаза.
Кайла — Белый Медведь. Белые Медведи носят синий.
Черные Медведи на две ступени выше Медвежат. Бурые Медведи между Медвежатами и Черными Медведями, а Белые — на ступень выше Черных. А на вершине пирамиды — Гризли, которые носят что хотят, потому что их отпускают домой. Лукас здесь уже почти месяц, у него все в порядке.
А Кайла тут три месяца. Так что у нее дела обстоят не так хорошо.
— Тебя могут вернуть к предыдущей ступени, — объясняет она Дон. — Я как-то потеряла свою пачку риса, и нам пришлось сократить поход — так меня снова понизили до Черного Медведя, как будто мне не плевать. Да что меня ждет дома? А ходить по-маленькому в кусты мне несложно.
Кайла оказалась тут, потому что воткнула ручку в горло ухажера своей матери, когда он стал распускать руки, а судья дал ей выбор: в тюрьму или сюда.
— Все белые такие тупицы, — продолжает она. — Взять хотя бы вашу систему наказания. Мы же как будто на прогулке. На природе. Вокруг горы, деревья и прочая хрень. Да это я, черт возьми, должна трясти с ваших родаков деньги, чтобы увезти вас в свой город и заставить прожить там хотя бы неделю. Там даже эти ваши нарядные желтые футболки не напялить.
Однако у Кайлы была и палатка, и новый симпатичный рюкзак. Ее обувь удобнее, чем у Дон, а дождевик толще.
Белые Медведи это заслужили.
Дожди пока не зарядили, но в штате Вашингтон уже сентябрь. Судя по тому, что слышала Дон, дожди все-таки скоро польют и не прекратятся до самого мая. Чудненько.
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В Стае есть еще один Белый Медведь — высокий задумчивый парень по имени Уорден. Также есть два Бурых и один Черный.
Второго Черного Медведя зовут Бриэль. Она особо ни с кем не общается и ни на кого не смотрит, зато бодро шагает. Всегда в голове Стаи.
Дон же всегда плетется сзади, всегда еле дышит, сильно потеет в своей желтой футболке и молится об очередном привале.
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Бурых Медведей зовут Эван и Брендон. Они идут вместе и ставят свои палатки рядом, а когда наставники отвлекаются — травят шутки, делают вид, что борются, и устраивают дикий кавардак. Они среднего роста и выглядят вполне заурядно. Дон путает их имена. Они с ней особо не общаются, однако порой, когда она собирает сучья для костра и вдруг оглядывается, то замечает на себе их взгляды и даже не сомневается, что они говорят именно о ней, отчего ей становится даже жутковато. Она крепит свой брезент подальше от них и старается их избегать.
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Лукас, Кайла, Бриэль. Уорден, Эван, Брендон. Вот из кого состоит Стая Дон, и это все, что пока ей известно. Очевидно, что все они трудные подростки, иначе их бы тут не было. Все они совершили нечто настолько плохое, что заслужили изгнание в этот дождевой лес. Но кто они такие и на что именно способны? Дон собирается выждать и выяснить это.

И у нее получится.
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Медвежью Стаю в лесу сопровождают два наставника. Один из них — парень по имени Кристиан: высокий как бог и худой как скелет. Ему лет тридцать, он больше походит на забытую после Хеллоуина декорацию и говорит низким до жути голосом. Знаю, нельзя судить людей по их внешнему виду, но и так некрасивый Кристиан кажется полным уродом, потому что характер у него тоже мерзкий.
Кайла говорит, что именно он понизил ее до Черного Медведя после истории с рисом. Еще Кайла говорит, что дело тут не столько в рисе, сколько в желании Кристиана удерживать Кайлу в Стае как можно дольше из-за его странной тяги к ней. Дон не уверена, что так оно и есть; впрочем, Кристиан и правда часто разглядывает Кайлу и делает ей неуместные замечания о ее внешности, одежде и так далее.
Вполне возможно, что Кристиан действительно урод — вот о чем я.
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Второй наставник — девушка по имени Эмбер (таких всегда называют Эмбер). Она моложе Кристиана, меньше ростом и красивее. По словам Лукаса, у нее какая-то степень в области изучения развития молодежи или что-то вроде того, что тоже выгодно отличает ее от Кристиана, диссертация которого, скорее всего, называлась «Что значит быть дебилом».
Эмбер довольно строгая, однако не придирается по пустякам. Например, когда Дон к концу дня тащится в самом хвосте Стаи, Эмбер подходит к ней, но не начинает тут же орать, а пытается словами и интонацией показать, как важно, чтобы Дон не раскисала. Именно Эмбер проверяет, чтобы по утрам каждый сделал все свои дела, собрал вещи и был готов двигаться дальше, пока Кристиан либо еще спит, либо сидит у костра, пьет кофе и «следит» за ними.
Эван и Брендон иногда огрызаются в ответ Эмбер, Уорден и Кайла обычно ее игнорируют, а Дон ее слушается, как и Лукас с Бриэль, хотя Дон не уверена — то ли они уважают Эмбер, то ли просто не хотят вмешательства Кристиана.
Вот такие у них наставники. Кристиан полный урод, а Эмбер молодец. Один из них точно умрет.
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Но пока все живы и еще ничего не случилось, я немного расскажу вам о жизни Стаи, о том, как проходят их дни, чтобы вы нашли что-то общее с героями, привязались к ним и поняли, за кого будете переживать, когда все полетит вверх тормашками.
Сейчас, например, наша пестрая компания отщепенцев распределилась вокруг чахлого костра, мечтая о воппере из «Бургер Кинга», буррито и пицце с двойным сыром. Тьма вокруг сгущается, а Эмбер и Кристиан проверяют палатки-укрытия перед отбоем.
Дон рассказывает свою Историю: как ее мать и отчим выманили ее из дома Джулиана, похитили и привезли сюда. Лукас и Кайла слушают и кивают; похоже, даже Бриэль хочет принять участие в разговоре, но не выходит: как только она открывает рот, из сумрака к костру выходит Кристиан и впивается своими безумными глазами в Дон.
— Медвежонок, — говорит он, — твое укрытие развалилось. Иди ставь снова.
Дон про себя стонет, через секунду встает, обходит костер и идет в темноту за Кристианом, пытаясь не думать о том, как он смотрит на Кайлу, и надеясь, что он не начнет смотреть так же на нее.
Ничего подозрительного: он просто ведет Дон через кусты к Эмбер, к тому месту, где Дон натянула свою ярко-оранжевую веревку между стволами двух деревьев и перекинула через нее брезент. Сегодня ветрено, так что каждый уголок брезента она придавила камнем, однако затея не выгорела, теперь брезент наполовину слетел, а рядом с ним стоит Эмбер, подсвечивая фонариком спальный мешок Дон и весь остальной скарб.
— Не лучшее убежище, Дон, — говорит Эмбер, и при тусклом свете Дон замечает, как та качает головой и плотно сжимает губы. — На следующей неделе начнутся дожди, и если ты не хочешь сидеть в сырости, то научись мастерить укрытие понадежнее.
Дон смотрит на Эмбер.
— У всех остальных есть нормальные палатки, — говорит она. — Никакой проблемы не было бы, если бы мне дали палатку, как остальным.
Кристиан то ли фыркает, то ли усмехается за ее спиной.
— Палатку еще надо заслужить! — Он разворачивается и уходит.
Эмбер и Дон смотрят ему вслед. Потом черты лица Эмбер смягчаются.
— Продолжай тренироваться, — говорит она Дон. — Если в течение недели твое убежище не будет разваливаться, мы выдадим тебе палатку, когда в следующий раз пойдем за припасами, хорошо?
Дон закатывает глаза.
— А фонарик? — спрашивает она, когда Эмбер уходит, забрав фонарик с собой и оставляя Дон возиться с брезентом в темноте. — Можно мне хотя бы немного света?
Где-то вдалеке снова хихикает Кристиан.
— Его тоже надо сначала заслужить, — бросает он, и они вместе с Эмбер исчезают, пока Дон вслепую копошится у своего брезента, думая, как она может что-то заслужить, если ей не оставили даже света.
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Дон сражается с куском брезента. В спальный мешок и на остальные вещи падают комья грязи, она чешет руки и пытается нащупать в кустах камни побольше, чтобы снова закрепить углы брезента. Становится совсем темно. Слышно, как Кристиан и Эмбер объявляют остальным членам Стаи об отбое. У Дон не получается найти большие камни, края брезента полощутся на ветру
(она уже отчаялась и решилась спать так, надеясь, что Эмбер ничего не заметит и ночью не будет дождя),
когда что-то вдруг шуршит прямо перед ней, и Дон почти вскрикивает от ужаса, думая, что это пума или еще хуже — Кристиан. Однако кто-то шепчет ее имя и просит не шуметь. Это Лукас: он светит себе в лицо и дурашливо улыбается.
— Решил, что помощь тебе не помешает.
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— Вообще-то я не сделал ничего плохого, — рассказывает Лукаc, помогая Дон достать брезент с кустов, куда его отнесло ветром. — Мой отец отправил меня сюда, потому что решил потренировать меня перед армией.
Дон щурится от яркого света фонарика.
— Стой… Так ты тут просто так?
— Да нет, не просто, — отвечает Лукас с улыбкой. — Ты не знаешь моего отца. У меня не было выбора.
— Да, но… — Дон оборачивается к расставленным по кругу палаткам, едва заметным в мерцающем свете костра. — Ты тут не потому, что ты трудный подросток. И ты не преступник.
Лукас снова смеется.
— А ты?
Дон медлит. Вообще-то она тоже не преступница, по крайней мере ее ни разу не задерживали. Однако законопослушной ее тоже не назовешь. Исповедоваться перед Лукасом она не собирается, уж точно не после его истории.
Но Лукас расценивает ее молчание как положительный ответ.
— Тебе нечего стыдиться. Мы просто неукротимые подростки. Идеальных людей не бывает.
Забавно слышать такое от Лукаса. Такое впечатление, что он играет роль хорошего мальчика — всегда открытого, готового прийти на помощь и, как правило, всегда всем довольного, словно лабрадор, — со взъерошенными светлыми волосами, голубыми глазами и непринужденной улыбкой. Может, он тоже не идеален, но уж точно гораздо ближе к идеальности, чем Дон. Интересно, что подумал бы Лукас, признайся она, что спала с тридцатилетним наркодилером. Смотрел бы на нее такими же глазами?
Она качает головой, потом хватается за брезент, стягивает его с кустов и просит Лукаса:
— Помоги, пока Эмбер и этот упырь не пришли меня проведать.
Они снова перекидывают брезент через веревку, крепят его по углам, и тут Лукас тянет руку в карман и достает что-то металлическое и бренчащее.
— Колышки для палатки, — объясняет он, ухмыляясь и светя на них фонариком. — Выдали восемь, но мне нужны только четыре. Они точно будут держать крепче камней.
Дон смотрит на неожиданный подарок. Четыре новых колышка — они идеально подойдут для четырех маленьких отверстий по углам брезента.
— Наставники не будут беситься? — интересуется она.
Лукас пожимает плечами.
— Все возможно. Прячь их под камнями и вынимай по утрам до того, как Эмбер приходит с проверкой. Все равно через несколько дней тебе, скорее всего, выдадут палатку.
— Надеюсь. Скоро начнутся дожди, да?
— Как без этого? — Лукас протягивает ей колышки. — Не попадись.
Порыв ветра опять срывает брезент, уголок выскальзывает из-под камня и хлопает на ветру.
— Черт! — подпрыгивает Дон, хватает брезент и натягивает его через веревку. Тут она понимает, что дурацкие камни точно не спасли бы.
Лукас помогает натянуть брезент и снова протягивает колышки, улыбаясь так, как умеют только хорошие мальчики.
— Спасибо, — говорит ему Дон и принимает колышки, чувствуя тепло его тела на своей коже гораздо дольше, чем готова себе признаться.
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Обычный день в лагере «Второго шанса» выглядит примерно так.
Подъем на рассвете. Утренние хлопоты (одеться, умыться, набрать воды, развести костер, приготовить завтрак). Завтрак (всегда скудный). Сбор вещей. Поход. Перерыв, чтобы выпить воды. Поход. Обед (тоже скудный). Перерыв, чтобы набрать воды. Поход. Перерыв, чтобы набрать воды. Поход. Привал. Вечерние хлопоты (поставить палатки / натянуть брезент, набрать дров, развести костер, приготовить ужин, — угадайте, какой опять, — набрать воды, помыть посуду, умыться, подвесить повыше остатки еды). Отбой. Лечь под брезент, слушая звуки диких животных и пытаясь не думать о том, насколько они голодные.
Наконец можно попробовать уснуть.
Рассвет.
И всё по новой.
Еду и туалетные принадлежности приходится подвешивать на ночь на самых высоких деревьях, а это то еще удовольствие. Зато если полениться, к лагерю потянутся медведи, которые могут заглянуть даже к тебе в палатку или под брезент.
У Кристиана есть нож, у Эмбер — баллончик со спреем, отпугивающим медведей, а Эван и Брендон распускают слухи, будто у Кристиана есть даже пистолет. Дон не хочет проверять, но надеется, что это все-таки правда, учитывая, что их Стая бродит невесть в какой глуши, в непосредственной близости от самых разных форм дикой жизни.
(Она пока что видела только одного медведя — одного настоящего медведя. Он был далеко, на густо поросшей травой поляне, и Эмбер, кстати, сказала, что это черный медведь, и он, возможно, боится людей не меньше, чем они его.)
Еще у Кристиана и Эмбер на всякий случай должны быть рация и аварийный радиомаяк, так что, если случится что-то ужасное, они смогут связаться с базой и предупредить соответствующие службы. Лукас говорит, что компания «Второй шанс» для своей программы арендует тысячи квадратных миль угодий, которые примыкают к какому-то национальному парку, а это еще миллион акров гор, лесов и отсутствия цивилизации.
— В общем, если мы заблудимся или пойдем не той дорогой, то, скорее всего, погибнем, — жизнерадостно заканчивает он.
Дон закатывает глаза, хотя вообще-то такая перспектива ее пугает. Они идут уже пять дней, и за все это время она не видела ни души, только ребят из группы. Она не замечает абсолютно никаких признаков жизни, кроме обрывков флуоресцентной маркировочной ленты, подвязанной кое-где на деревьях, чтобы подсказать наставникам, по какой тропе идти, да следов самолета высоко в небе, напоминающих, что где-то далеко еще кипит жизнь.
Дон интересно, скучает ли кто-нибудь по ней.
Впрочем, никакого значения это сейчас не имеет.
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По мнению Кайлы, у «Второго шанса» в лесу семь или восемь маршрутов.
— На каждый уходит по шесть дней, — рассказывает она Дон. — Как один большой цикл. Мы уходим на шесть дней, а потом возвращаемся к базе, берем еще еды и вещей и снова уходим. И так раз за разом, пока не сбрендишь или не заслужишь высший статус.
— Как получится, — хмыкает Лукас.
Никто никогда не видел тут других ребят, поэтому, если другие Стаи и есть, видимо, их разделили так, чтобы они не встречались. Кристиан и Эмбер никогда об этом не скажут.
— Ты тут уже несколько месяцев, — говорит Дон Кайле. — Если маршрутов всего семь, значит, ты уже ходила тут, так? Ты узнаёшь эту дорогу?
Кайла одаряет Дон выразительным взглядом: Ох, малышка!
— Я узнаю камни и эти гребаные деревья, — отвечает она. — И затылок тупицы Кристиана. А вообще-то я всегда смотрю под ноги. Ни я, ни ты не знаем, где мы сейчас. Этого не знают ни Лукас, ни вообще хоть один из нас. Мы давно тут заблудились. — Кайла щурится. — Именно это и нравится нашим дебилам-наставникам.
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Заблудились.
Кайла права. Дон в лесу уже почти неделю, и если вдруг вся ее Стая исчезнет с лица Земли прямо в этот момент, она умрет в течение нескольких дней, если не часов.
У Кристиана есть карта, компас и рация, но Дон из гребаного Сакраменто. Пригорода Сакраменто. Она никогда не дружила с компасом. К тому же все камни и деревья выглядят для нее совершенно одинаково.
Это не совсем так. Иногда Стая проходит через дождевые леса — сырые, темные, терпкие, почва покрыта папоротниками и обнаженными корнями деревьев, о которые все запинаются, а ветви высоких раскидистых деревьев так и норовят царапнуть по лицу, разодрать одежду и уцепить что-нибудь из дурацкого рюкзака, свернутого из брезента. А порой Стая забирается высоко в горы, — большие деревья остаются позади, а вокруг оказываются только чахлые вечнозеленые деревца да голые скалы, так что можно увидеть все на мили вокруг — то есть миллионы деревьев и одинокие горы вдалеке. Высоко в горах никаких тропок нет; Кристиан ведет их по каменным долинам — вверх, к скалистым пикам, и вниз, в крутые ущелья, — по пирамидкам, выложенным из камней каждые тридцать футов. Иногда Кристиан не находит очередную пирамидку, и тогда все расходятся и ищут дорогу. Обычно этим занимаются Эмбер с Лукасом и Дон. Уорден, Эван, Брендон и Кайла помогать не торопятся: они хохочут над наставниками и кидают камни с горы, а Бриэль просто тихо стоит сама по себе.
В горах ветрено. Холод, высота, бесплодность и непривычные пейзажи нервируют Дон, поэтому она помогает Лукасу и наставникам искать следующую пирамидку. Словно голос в ее голове говорит ей: Тебе здесь не место — и чем быстрее они снова спустятся к дождевым лесам, тем лучше.
Горы рождают в Дон дурные предчувствия. Однако дождевые леса ненамного лучше, чем бурные реки, которые они переходят, балансируя по перекинутым стволам деревьев, утесы, по которым они ползут то вверх, то вниз, пытаясь сохранить равновесие, болотистые луга с липкой и вонючей грязью и постоянным комарьем и мошкой, неустойчивые камни и скользкие корни деревьев на тропе, неровная земля под туристическим ковриком, от сна на котором всегда болит шея, слишком холодные ночи и слишком жаркие дни, вкус озерной воды даже после фильтров, грязь на одежде, зловонный запах собственного немытого тела, свисающие тонкими прядями волосы, мозоли на ногах и укусы насекомых на всем теле, поддразнивания Кристиана и перешептывание Эвана и Брендона, жуткие звуки из ночной чащи и мысли о том, что делать, если Кристиан и Эмбер вдруг умрут или их не будет рядом и придется выживать в одиночку,

а кроме всего этого —

одиночество.
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У Дон много времени на раздумья, пока она борется с бесконечным марш-броском и чувствует, как медленно умирает от голода.
Бо`льшую часть времени она тоскует по дому. По Кэму, конечно, не очень, и на Венди она по-прежнему злится, ведь мать, похитившая и отправившая свою дочь в этот ад, не заслуживает того, чтобы по ней скучали.
Но по Брайсу, своему братишке, она скучает. А еще по ба, папиной маме, которая живет в Чикаго; хотя Дон видит ее нечасто, все равно любит больше всех на свете, за исключением разве что Брайса.
Дон истязает себя, думая о ба.
Она вспоминает, как ездила повидать ба в Чикаго прошлым летом, как постоянно навещала ее еще ребенком, и это было правда весело, как они гуляли по берегу озера, ходили по музеям, ели пиццу и просто проводили время вместе.
Она вспоминает, как не поехала к ба этим летом, потому что сбежала от родителей и застряла у Джулиана, но все равно искала способ связаться с ба и уехать к ней так, чтобы мама ничего не узнала, однако всегда появлялись дела поважнее и она так ничего и не сделала, а теперь уже поздно: все лето потрачено зря.
Потом Дон думает: лишь бы ее ба не заболела и не ослабла, лишь бы с ней ничего не случилось! Но она все равно стареет, а Дон не увидит ее как минимум до следующего лета. Вдруг она упустила последний шанс повидать ба, потому что была слишком занята, напиваясь и обдалбываясь с Джулианом?
То ли из-за постоянной ходьбы и усталости, то ли из-за шока от нового опыта, или просто из-за постоянного одиночества эти мысли очень расстраивают Дон.
Возможно, в этом и состоит главная цель всего похода.
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Еще Дон думает о Брайсе.
Она думает о том, что ее младший брат в этом месяце пошел в старшую школу и ему, возможно, ужасно страшно и не с кем поговорить.
Думает о том, что вся семья чуть не с самого его рождения прекрасно знает, что Брайс гей, но он пока не признается; хорошо бы ребята в старшей школе не стали над ним издеваться.
Думает о том, как одиноко и страшно было ей самой в старшей школе и что один лишь папа помог ей справиться с одиночеством и страхом, а у Брайса нет папы, к которому можно обратиться, а теперь нет и Дон.
Думает о том, что видела Брайса в последний раз, когда заставила Джулиана отвезти ее домой за платьем, которое ей вдруг захотелось надеть на концерт Поста Малона, и что Кэма с Венди не должно было быть дома, но они там были, однако Дон так набралась и ей так хотелось то платье, что она незаметно забралась в дом и нашла его; тем не менее весь план провалился, когда Кэм вышел из туалета, увидел ее и позвал по имени. Тут же из комнаты выбежала Венди, попыталась остановить Дон, завязалась потасовка, переросшая в громкую ссору, Венди схватила Дон за руку, Дон вырвалась, тогда Венди выхватила платье, и Дон крикнула что-то злобное. Венди крикнула что-то в ответ, между ними попытался вклиниться Кэм, чтобы разнять их. Кэм всегда совал нос в дела их семьи, хотя его никто не просил. Потом Дон все же вырвалась и, выбегая за дверь, краем глаза увидела в углу, на диване, Брайса: в его руках была книга, но смотрел он на Дон — с такой печалью и страданием на лице, что Дон на долю секунды замерла. Ей захотелось подбежать к нему, обнять и извиниться за то, какая она стерва и как мучает всю семью. Захотелось сказать ему, что вернется домой и точно останется, и все будет хорошо, все будет так же прекрасно, как во времена их детства.
Но, конечно, она повернулась к брату спиной и припустила к Джулиану, который ждал ее в своем джипе. Он газанул, а Кэм и Венди смотрели с порога, как Дон запрыгивает на переднее сиденье, держа в руках платье и даже не оглядываясь.
Хуже всего было то, что во время ссоры Венди и Дон порвали платье, так что Дон так и не смогла надеть его на концерт. Она засунула его подальше в шкаф Джулиана и больше никогда не видела. Наверное, платье все еще там, похороненное под мусором и грязным бельем, в ожидании выхода в свет, которого так и не случится.
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Дон о многом думает во время ходьбы. Но только не о своем отце.

У нее просто не получается.
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После шести дней похода, миллиона укусов насекомых и такого количества мозолей, что не сосчитать, Дон вместе со всей Стаей выходит вслед за Кристианом и Эмбер из дождевых лесов на открытую поляну. В дальнем ее конце стоят несколько зданий, за ними тянется проселочная дорога.
Дон узнает эти домишки. Именно сюда Стив привез ее из аэропорта, и именно тут ее раздела и обыскала Таня, забрав телефон и выдав кусок брезента. Это база «Второго шанса».
— Даже не думай, — говорит ей Кристиан, замечая мелькнувшую на лице Дон искру узнавания. — Мы пришли пополнить припасы, вот и все.
Не совсем так. Когда Стая выходит из леса, на пороге одного из домишек появляется Стив и машет Кристиану и Эмбер рукой. Он сдвигает большую дверь на шарнирах, и за ней Дон видит огромные запасы еды, одежды и других вещей, сложенных, как на складе.
Среди них и футболки. Много разноцветных футболок для Медвежьей Стаи.
— Халявная выдалась у ребят неделька, — говорит Кристиан, берет из кучи красную футболку и передает ее Эвану. — В этот раз мы повышаем только Эвана. Всем удачи на следующей неделе.
Эван выхватывает из рук Кристиана красную футболку, сдирает с себя оранжевую и делает вид, что подтирает ею задницу. Он стоит с голым торсом, худой как скелет, и улюлюкает, глядя на Брендона, словно только что выиграл в лотерею.
— Выкуси, Брендо! — злорадствует он. — Черный Медведь! Видал?
Брендон в ответ показывает Эвану средний палец.
— Прикройся, педрила, всем противно на тебя смотреть.
Как сказал Кристиан, больше никого не повышают. Дон остается Медвежонком. Брендон по-прежнему Бурый Медведь, и по его лицу видно, что он не в восторге. Лукас и Бриэль остаются Черными Медведями; такое впечатление, что их это не слишком волнует.
А Белые Медведи просто в бешенстве.
Уорден и Кайла стоят позади всех и шепчутся, бросая на Кристиана и Эмбер косые взгляды. Дон решает, что, пожалуй, они имеют право злиться: она не уверена насчет Уордена, но Кайла здесь уже больше трех месяцев.
Кристиан держит меня при себе, потому что любит пялиться на мою задницу, говорила Кайла. Дон начинает подозревать, что это правда.
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После повышений (и не-повышений) вся группа пополняет припасы. Кристиан и Эмбер раздают каждому недельный запас еды и чистую одежду, а потом у каждого члена Стаи есть пятнадцать минут, чтобы почистить зубы и освежиться в маленькой ванной базы.
Все это для того, чтобы их можно было узнать по фотографиям, которые администрация «Второго шанса» рассылает семьям и надзирателям по УДО в доказательство, что их драгоценные чада и преступники-рецидивисты еще живы.
Дон хмуро смотрит в камеру и на стоящего за ней Кристиана, надеясь, что, когда Кэм и Венди увидят это фото, им станет невыносимо стыдно и они заберут ее домой раньше.
Но Кристиан только ухмыляется.
— Твои предки читали брошюры. Они в курсе, что у нас тут не детский лагерь. — Он бросает ей налобный фонарик. — Поздравляю с прохождением первой недели. Лови награду.
Дон смотрит на фонарик, не веря своим ушам.
— Награда? — переспрашивает она. — А где моя сраная палатка?!
Кристиан опускает фотоаппарат.
— Ах да, твоя палатка…
— Вы сказали, что если с брезентом проблем не будет, я больше не буду под ним спать, — заявляет Дон. — Вы так и сказали!
— Ну да, ты права, — говорит Кристиан, но по его слащавому голосу Дон тут же понимает, что он издевается. — Какой же я дурак. Может, тогда забронировать тебе номер в «Рице»? Как тебе такая идея?
Дон упрямо смотрит на него.
— Вы обещали!
— Ты здесь всего шесть дней, — отвечает Кристиан, его голос вновь становится жестким. — Надо стараться усерднее, если хочешь заслужить палатку, Дон.
Он снова поднимает фотоаппарат. Оборачивается к остальным членам Стаи.
— Следующий!
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Пополнение припасов и остальные действия занимают у них от силы пару часов. Кристиан и Эмбер просят группу собраться, и Дон всеми силами пытается запихнуть новую провизию в свой дурацкий самодельный рюкзак из брезента. Наставники что-то быстро обсуждают над картой и, очевидно, приходят к решению.
— Итак, Стая! — провозглашает Кристиан, распрямляя плечи. — Попрощайтесь с цивилизацией еще на неделю.
В ответ только ворчание да ругательства, которые каждый бубнит под нос. Но Кристиан ничего не слышит. Он уже исчез на тропе в дождевой лес.
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В течение следующей недели ничего особенного не происходит. В этом вся прелесть «Второго шанса». Ты идешь и спишь, спишь и идешь, и всегда настолько уставший, измученный и голодный, что дни перетекают один в другой совершенно незаметно.
Стая блуждает по дождевому лесу, делая привалы на ночь, и, кроме новых мозолей и укусов насекомых, ничего не меняется.
Дон и Лукас стараются идти позади всех, но обычно за ними пристраивается Кайла, а иногда еще и Брендон с Эваном. Как правило, замыкает шествие Эмбер, следя, чтобы никто не потерялся — или не попытался сбежать.
Уорден всегда идет впереди Стаи. Он высокий, мускулистый и ловкий; кажется, что Брендона и Эвана так и тянет к нему. Они всегда где-то поблизости, но, так как Дон старается держаться от них подальше, к Уордену она тоже на всякий случай никогда не приближается.
У костра Уорден обычно помалкивает.
Парень себе на уме.
И довольно симпатичный.
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Но Дон редко думает об Уордене. Она полностью поглощена Лукасом.
А Лукас забавный. Он рассказывает Дон смешные истории о прежней жизни дома, в Форт-Коллинсе. Ему нравится музыка кантри, и он поет ковбойские песни кошмарным йодлем, пока у Дон из ушей не начинает литься кровь и она не умоляет его замолчать. Но она все равно смеется, ведь вообще-то у него выходит и правда неплохо. Дон никогда ему не скажет, что он на самом деле хорошо поет, когда прекращает придуриваться.
(Даже когда он придуривается, его ужасные завывания отвлекают ее от мозолей, боли в мышцах и урчания в животе, к тому же так здорово хоть иногда посмеяться.)
Среди талантов Лукаса — довольно точно подражать голосу садиста Кристиана.
— Медвежонок, — обращается он к Дон, когда она еле тащится. — Шире шаг, ты отстаешь.
Именно это и именно так и сказал бы Кристиан. Лукас даже напускает на себя точно такой же вид: будто ему в задницу воткнули палку, которая поддерживает его голову.
Дон не прибавляет шаг, зато начинает смеяться.
И чувствует себя почти нормально.
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На второй неделе к Дон и Лукасу подходит Эмбер.
— Лукас, — говорит она, — не возражаешь, если я поболтаю с Дон наедине?
Лукас как раз рассказывает какую-то историю голосом Кристиана.
— Да не вопрос, — отвечает он случайно тоже голосом Кристиана, тут же краснеет и начинает паниковать. — Вот черт. Извини.
Эмбер смеется.
— Да ничего. Это же Кристиан, да? Очень похоже.
Лукас опускает взгляд.
— Пожалуйста, не понижай меня.
— И не собиралась, — закатывает глаза Эмбер. — Не парься. Только постарайся, чтобы Кристиан тебя не услышал, иначе ходить тебе в Медвежатах всю жизнь.
Лукас вздыхает с облегчением.
— А теперь я могу остаться наедине с Дон? — просит она еще раз.
Лукас кивает.
— Да, конечно. Я правда искренне извиняюсь.
Он слегка прибавляет шаг, чтобы догнать впередиидущих. Подходит к Кайле. Дон видит, как он заводит с ней разговор, и чувствует невероятную ревность.
Тут ее плеча касается Эмбер.
— Ну что, Дон, как у тебя дела?
Глупый вопрос. Ответ очевиден.
Как у меня дела? Меня изгнали в леса, чтобы я ходила по ним, пока не умру, Эмбер. Я ненавижу весь мир.
Дон понимает, что Эмбер не устроит фраза «Я ненавижу весь мир» в качестве ответа на вопрос. Она пожимает плечами.
— У меня болят ноги. Я дико хочу есть.
Эмбер смотрит на Дон внимательно.
— Ясно.
Словно она ждала услышать нечто большее, чем просто жалобы.
Наконец Дон вздыхает.
— Пожалуй, все нормально. Я хочу домой, но сомневаюсь, что вы меня так просто отпустите, так что пофиг.
— Да ладно тебе! Ты же не хочешь уехать прямо сейчас? Разве тут не здорово?
В этот раз Дон смотрит в упор на Эмбер, и та в конце концов качает головой.
— Да, ты права, мы не можем тебя отпустить. Пока ты не станешь Гризли. Но ты обязательно станешь. Я обещаю.
— Ладно, как скажешь. Ты об этом хотела поговорить?
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Есть и другая сторона «Второго шанса», о которой я еще не упоминал. Это тот момент, когда тебя пытаются вывести НА РАЗГОВОР о твоих ЧУВСТВАХ.
Тот момент, когда ты ВЫЯСНЯЕШЬ, почему ты так ЗОЛ и почему эта злость ВЫВОДИТ ТЕБЯ ИЗ РАВНОВЕСИЯ.
Иногда разговор происходит СО ВСЕЙ ГРУППОЙ, а иногда ОДИН НА ОДИН.
Прямо сейчас между Дон и Эмбер как раз и происходил разговор ОДИН НА ОДИН.
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— В твоем досье сказано, что ты сбежала из дома, — начинает Эмбер, когда они идут по узкому и каменистому берегу реки. — Хочешь об этом поговорить?
— Не очень, — отвечает Дон. Она надеется избегать этой темы или вообще менять ее, пока не придет время обедать, ужинать, разбивать лагерь, пополнять припасы или возвращаться домой.
— Еще я знаю, что порой ты принимаешь наркотики, — продолжает Эмбер. — Не расскажешь об этом?
— Нет, спасибо, — отвечает ей Дон.
— У тебя вроде и парень был. Намного старше тебя? Твои родители беспокоятся, что он плохо на тебя влияет.
— Ты имеешь в виду мою маму, — выпалила Дон, не подумав. — Нет никаких «родители». Мой папа умер.
Такое точно не следует говорить человеку вроде Эмбер. Дон тут же это понимает. Она видит, как Эмбер немедленно преображается.
— Мне очень жаль. Это случилось пару лет назад?
Дон накрывает первая волна паники.
— Я не хочу об этом говорить, — отвечает она.
— Понимаю, — кивает Эмбер. — Правда понимаю. Но, знаешь, от разговора по душам тебе может стать легче. Нельзя держать такие чувства внутри.
Еще как можно, думает Дон.
— Представляю, как непросто тебе приходится, — продолжает Эмбер. — Судя по твоему досье, срывы у тебя начались как раз после смерти твоего папы.
Словно наждачной бумагой по нервам. Эмбер стирает ее в песок, заставляет корчиться.
— Я не хочу говорить об этом, — повторяет Дон. Она пытается закрыться, притихнуть, замереть, притвориться мертвой.
— Ты неплохая девчонка, Дон, — произносит Эмбер. — В досье твоя мама пишет, что ты необычная, умная и добрая, да я и сама это вижу. Если хочешь, я помогу тебе снова стать тем, кто ты и есть на самом деле.
Дон думает, что Эмбер ничего о ней не знает и уж точно не имеет права судить о том, как ей, Дон, нужно жить. Досье она прочитала!..
А еще ей хочется верить Эмбер. Ей хочется верить, что она найдет выход, выход без скандалов с мамой и секса с наркодилером. Ей хочется верить, что жизнь еще наладится.
Чего ей точно не хочется делать, так это говорить об отце. Не сейчас и не позднее. Ни с Эмбер, ни с кем другим. Она вообще не хочет о нем вспоминать — и точка.
Она просто не может.
— Я не хочу об этом говорить.
Похоже, Эмбер все-таки ее услышала.
— Ничего. — Наставница с широкой улыбкой касается плеча Дон. — Как-нибудь в другой раз.
Это вряд ли.
Дон ускоряет шаг, пытаясь догнать Лукаса и Кайлу.
И оставляет Эмбер ни с чем.
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Проходит неделя. Бо`льшую часть времени Дон проводит с Лукасом. Она избегает Эмбер, а еще старательнее — Кристиана. Ее больше заботит то, как натягивать брезент. Она ест столько риса и чечевицы, сколько не ела за всю жизнь, но ей все равно мало.
Она ложится спать голодной.
Штаны начинают на ней болтаться.
Проходит неделя.
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В конце недели Медвежья Стая опять плетется на базу, где их ждет новичок, уже одетый в ярко-желтую футболку Медвежат. Он стоит прямо у базы рядом с парнем, который забирал Дон из аэропорта, со Стивом. Наблюдает, как группа выползает из леса, и его глаза расширяются от изумления.
— Всем привет! — говорит Стив. — Знакомьтесь, это Алекс.
Алекс из Спокана. Он высокий и подтянутый, и Дон приходит мысль, что в лесу ему сложно не будет. Но он смотрит на Стаю, как на толпу зомби. Или как на заключенных из лагеря военнопленных.
Алекс не выглядит напуганным; он вообще не похож на парня, которого легко напугать.
Но по тому, как он смотрит на Дон и остальных, она понимает, что парень по меньшей мере нервничает.
Алекс рассказывает свою Историю.
— Я из Спокана, как сказал этот чувак, — говорит он Стае, пока они ждут, когда Кристиан сфотографирует их и раздаст провизию. — Это скорее не город, а гетто. — По его словам, его турнули оттуда за кражи. — Воришки, — говорит он, ухмыляясь. — Я да еще один парень, с которым мы типа встречались. Воровали все, что не было приколочено. Никакого насилия, просто нам было скучно. Типа на спор. Украдем какую-нибудь фигню, потом спрячемся и сосемся. — Он встречается взглядом с Дон. — А потом нас поймали, и мой старик сказал, что во всем виноват я. А соцработник по таким делам спросил, не хочу ли я сходить в поход. Я сказал, что мне пофиг. — Он снова улыбнулся. — Неверный ответ.
Алекс не кажется несчастным оттого, что попал сюда. Он ведет себя довольно уверенно. И, похоже, знает, как упаковать выданные ему вещи в брезент.
Вроде бы Хороший Парень.
Уж точно не придурок.
(Дон интересно, надолго ли его хватит.)
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На этой неделе Брендона повышают до Черного Медведя — возможно, только для того, чтобы Эван прекратил над ним издеваться. Над Уорденом и Кайлой сгущаются тучи. Даже Лукас выглядит подавленным.
Эмбер отводит Дон в сторону.
— Мы пока не можем тебя повысить, — говорит она Дон. — Хотя неделя прошла для тебя довольно неплохо. Так что мы с Кристианом решили, что ты заслужила награду.
Дон интересно, насколько Кристиан участвовал в принятии решения. Она думает, что ему вообще плевать. А вот Эмбер точно нет. Она даже рада за Дон, будто это невероятно важное событие в ее жизни.
Эмбер кладет руку ей на плечо.
— Идем. Награда ждет тебя внутри.
Она показывает на открытую дверь домишки. Поколебавшись, Дон вздыхает и идет вслед за Эмбер.
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Награда довольно предсказуема:
а) походный рюкзак
или
б) палатка.
— И еда теперь у тебя будет лучше, — сообщает Эмбер. — Тебе больше не придется есть только чечевицу. То, что не получится забрать в этот раз, можно будет взять в следующий. Продолжай в том же духе — и ты быстро получишь все необходимое.
Палатка и рюкзак лежат на полу маленького склада, словно призы для какого-то телешоу. Дон переводит взгляд с одного на другое.
(Снова размышляя над тем, как она вообще докатилась до этого места.)
Эмбер слегка подталкивает ее локтем.
— Ну, какую награду выберешь?
Дон смотрит на палатку и рюкзак, и больше всего ей хочется обменять их на билет на самолет до Чикаго. Разумеется, это невозможно.
Она смотрит на улицу, на Стаю, члены которой расселись на траве, пользуясь возможностью хоть немного передохнуть. У каждого есть и рюкзак, и палатка.
Дон замечает взгляд Лукаса, он машет ей и тут же подбегает.
— Что такое?
— Дон пытается решить, какую из наград выбрать, — отвечает ему Эмбер, по праву беря на себя роль ведущей телешоу. — Может, посоветуешь ей что-нибудь?
Лукас (фанат телешоу) относится к вопросу со всей серьезностью.
— Да, таскаться с барахлом в брезенте довольно фигово, — отвечает он, скребя затылок, — но жизнь стала гораздо проще, когда я получил палатку. Теперь мошкара жрет меня в разы меньше.
— Значит, я должна выбрать палатку? — спрашивает Дон. — Ты это пытаешься сказать?
Лукас морщится, затем оборачивается и смотрит на небо, как будто ответ таится где-то в облаках.
— Я пытаюсь сказать, что, возможно, на этой неделе дождей будет не так много, верно? — Он выжидающе смотрит на Эмбер. — Да и мошкара к концу лета не такая жестокая.
Так, значит, мне лучше взять рюкзак? — хочет спросить Дон. Ну же, чувак, помоги мне выбрать.
Однако шанса задать вопрос у нее нет, потому что из офиса на склад выходит Кристиан, жуя на ходу буррито и почесывая себя по груди.
— Готовы выдвигаться? — спрашивает он Эмбер.
— Почти, — отвечает она. — Ждем, когда Дон выберет себе награду.
Кристиан продолжает жевать буррито. Аромат невероятный, и на долю секунды Дон готова убить его даже за половину. Но Кристиан крупнее, и у нее нет никакого оружия.
Кристиан снова чешется.
— Пора выходить, — говорит он Эмбер. — Если награда ей не нужна, пусть не берет, я не против.
Эмбер кидает на Дон взгляд одновременно извиняющийся и раздраженный, хотя Дон не понимает, на кого та злится — на нее или на Кристиана.
— Мы быстро, Кристиан — говорит она. — Собирай остальных, мы сейчас закончим.
Кристиан доедает буррито.
— Не заставляйте нас ждать. Путь неблизкий.
Он лениво выходит на улицу, и взгляды Эмбер и Дон снова встречаются. Сейчас Дон уверена, что та злится определенно на Кристиана.
— Так что скажешь? — повторяет Эмбер менее жизнерадостным голосом. — Рюкзак или палатка?
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Дон выбирает рюкзак. Она слишком устала завязывать все свои вещи в чертов кусок брезента, к тому же дождей, возможно, пока не будет, а если и будут, у нее все равно есть колышки Лукаса, которые удержат брезент.
По крайней мере, именно так она себя успокаивает.
Как обещала Эмбер, вместо пачки риса и прочей ерунды Дон получает нормальную еду. Эмбер выдает ей шесть маленьких коробочек, похожих на армейские припасы, — она снова улыбается, точно ведущая телешоу. Эта улыбка наверняка взбесила бы Дон, если бы ее не тошнило от одного вида проклятого риса.
Так что Дон перекладывает все свои вещи в новый рюкзак и присоединяется к развалившейся на траве у базы Стае, готовой фотографироваться. А потом ей приходится встать и идти за Кристианом по маршруту новой недели.
— Маршрут вам точно понравится, — говорит он группе с мерзкой улыбочкой на лице. — Обещаю: неделя будет незабываемой.
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Выбранный Кристианом маршрут ведет в дождевой лес по крутой узкой тропинке, напоминающей американские горки. С новым рюкзаком Дон проще, но когда она карабкается вверх, лямки больно впиваются в кожу через желтую футболку. Она устала, она хочет есть, она думает только о съеденном Кристианом буррито и решает, что даже за один его кусочек отдала бы и новый рюкзак, и чистую желтую футболку.
Но в ближайшем будущем Дон не предвидится ни одного буррито. Только лесная тропа.
Новенький, Алекс, справляется довольно неплохо — иного Дон и не ожидала. Его желтая футболка мелькает рядом с Кристианом и Уорденом во главе Стаи, хотя у него вместо рюкзака набитый вещами чертов кусок брезента.
Дон уже его ненавидит.
На ночь Стая разбивает лагерь на берегу небольшого озера, которое от уходящего вверх по склону леса отделяет каменная насыпь с разбросанными тут и там валунами размером с целый грузовик, отчего пейзаж напоминает скорее Мордор. Через сотню футов вверх по склону лес заканчивается, а за ним прямо в небо упирается отвесная скала, поросшая мхом. Рядом из-за деревьев выныривает скалистый хребет, который с последними лучами солнца все плотнее окутывают тучи. Место выглядит абсолютно пустынным, бесплодным и скучным; Дон ежится, надеясь, что им не придется лезть наверх.
— Гора Пук. — Голос Лукаса до ужаса пугает ее, выводя из задумчивости. Дон еле сдерживает вскрик и поворачивается, чтобы хорошенько толкнуть его.
— Больше так не делай! — говорит она рассерженно, но вся ярость тут же улетучивается, как только она видит широкую белоснежную улыбку Лукаса. — Что? — переспрашивает она. — Ты сказал — гора Пук?
Лукас торжественно кивает.
— Да, мэм. Пишется так же, как и произносится.
— Ты про вон те скалы? — Дон указывает на каменистый склон.
— Нет, гору Пук пока что не видно. Ее все еще закрывают деревья. Но если завтра в горах будет не особо облачно, ты ее увидишь. — Лукас снова улыбается. — Она тебя до усрачки напугает.
Вообще-то после таких слов Дон начинает нервничать, однако притворяется, будто ничего особенного не услышала.
— Что за гора такая — Пук? И почему я должна ее бояться? — спрашивает она. — У нее ведь на самом деле другое название, да?
— Может быть, откуда мне знать? Никто ни разу не говорил ее настоящего названия, так почему бы не назвать ее горой Пук?
— Ты говоришь, как Эван с Брендоном. Пук да пук! Тебе что, двенадцать?
Улыбка испаряется с лица Лукаса.
— Я просто хочу сказать, что гора жуткая. И я назвал ее горой Пук, чтобы типа сбавить напряжение, сечешь? Потому что вблизи она выглядит пугающе, сама увидишь.
Дон снова вглядывается в деревья, хотя темнота становится все гуще и у нее точно нет шансов увидеть гору, как бы та ни называлась.
— С чего ты взял, что мы пойдем именно туда?
— Эта тропа ведет только в одном направлении. Спроси Кайлу или Уордена: они уже тут ходили. Да любого спроси: думаешь, почему Кристиан такой довольный? Он знает, что это будет настоящая пытка. Три дня, чтобы добраться до вершины, три дня, чтобы опять спуститься к лесам. Это самый сложный маршрут; можно сказать, мы еще никуда и не ходили.
Лукас больше не похож на большого счастливого пса. Наоборот, он кажется довольно напуганным.
— А ты тут уже ходил? — спрашивает его Дон. — Ты уже взбирался на эту гору?
(Она не называет ее горой Пук.)
Лукас качает головой:
— Нет.
— Так откуда ты знаешь, что это сложно? Может, просто заливают.
— Спроси Кайлу. Она была тут в первый же свой месяц. Говорит, вершина так высоко, что там все лето лежит снег. Половина Стаи чуть не замерзла до смерти.
Дон молчит.
— Ну да, может, она и врет, — продолжает Лукас после паузы. — В любом случае скоро мы все сами узнаем.
Он отходит, а Дон наблюдает, как ночь окрашивает верхушки деревьев в темные цвета, и ощущает неожиданную прохладу в воздухе.
Именно в этот момент она слышит медведя.
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На небольшой поляне недалеко от лагеря Дон собирает ветки для костра и сначала думает, что звуки издает где-то за деревьями один из членов Стаи. Может, кто-то из мальчишек или даже сам Кристиан. Но кто-то определенно очень большой.
Она смотрит, как раскачиваются верхушки деревьев, и слушает, как шумят листья. А потом срабатывает какой-то инстинкт: живот скручивает, и она начинает понимать, что ни один подросток — и даже взрослый — не сможет ломать столько ветвей сразу и с такой легкостью.
— Кто там? — кричит Дон в сторону кустов.
Ответа нет, и ей вдруг кажется, что вся остальная группа куда-то исчезла, оставив ее наедине с тем, что неумолимо и тяжело движется ей навстречу.
И вот деревья заканчиваются, и на маленькую поляну к Дон выходит медведь.
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Это черный медведь. Эмбер заверяла, что на маршрутах «Второго шанса» гризли нет, и это хорошо, потому что Кристиан клянется, что медведи гризли с радостью убивают и жрут людей.
(А черные медведи, по словам Эмбер, просто не любят, когда их тревожат.)
Черный медведь еще не заметил Дон. Он обнюхивает кусты, фыркая и сопя, и хотя кажется просто огромным и способен убить Дон одним взмахом лапы, все равно не выглядит злым. Ему будто и дела нет, что она рядом. Дон начинает верить, что он, возможно, пройдет мимо, даже не заметив ее. Даже не попытавшись ее сожрать.
Затем она переносит вес с одной ноги на другую, и под ее ботинком трещит ветка. Медведь замирает и смотрит через поляну прямо на нее.
Дон слышит низкий рык где-то глубоко в его пасти.
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Одна из книг, с которой Дон таскается по лесам, называется «Как не стать чьей-то пищей». И это единственная из книг, которую она удосужилась прочитать — в основном потому, что она самая тонкая. Впрочем, Дон и правда не хочет стать чьей-то пищей — медведей, пум, волков или других тварей, что скрываются в лесной чаще.
К тому же Эмбер постоянно талдычит о том, как вести себя с медведями, так что Дон немного знает, что делать с незваным гостем.
Например, она знает, что нужно оставаться спокойной. Знает, что нужно говорить с медведем, дать ему понять, что она не еда.
— Здравствуйте, мистер Медведь, — говорит Дон, надеясь, что медведь не замечает дрожи в ее голосе. — Я просто безобидная девочка, я не твой ужин.
Судя по книге, это должно убедить медведя, что ему лучше убраться подальше. Но если медведь не сдвинется с места, то, насколько Дон помнит, надо занять как можно больше места и медленно двигаться назад.
После приветствия Дон медведь и не думает куда-то идти.
— Прошу не есть меня, мистер Медведь! — Дон машет руками над головой и делает шаг назад, стараясь, чтобы ее голос звучал спокойно, а движения оставались медленными.
Медведь снова рычит, уже громче, встает на задние лапы, внимательно смотрит на нее со своего конца поляны и широко зевает, демонстрируя капающую из пасти слюну и острые желтые зубы.
— Не ешь меня, мистер Медведь, — просит Дон. — Пожалуйста.
Медведь ее даже не слушает. Он опускается на все четыре лапы и движется в ее сторону. Хищник уже футах в тридцати и быстро приближается, быстрее, чем Дон пятится.
(«Не беги, — сказано в книге. — Не кричи и не делай резких движений».)
Дон сомневается, что в состоянии себя контролировать — она слишком напугана. Она боится еще и того, что может сейчас описаться.
Она. Из. Пригорода. Сакраменто.
Медведь продолжает надвигаться; она чувствует ужасную вонь из его пасти и смотрит прямо ему в глаза. Теперь он кажется ей злым и агрессивным, вряд ли способным испугаться ее дружеской беседы.
Дон продолжает отходить назад, пытаясь вспомнить, что ей делать дальше, когда натыкается на бревно и теряет равновесие.
Падая, она замечает, что слева из-за дерева выходит еще один медведь, поменьше.
Медвежонок.
Вот тогда она понимает, что ей крышка.
Дон кричит.
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«Медведицы крайне опасны, — сказано в книге. — Особенно если они воспринимают вас как угрозу своим детенышам».
Дон хочет объяснить приближающейся медведице, что она ни в коем случае не является угрозой. Что она буквально и сама Медвежонок. И мечтает спуститься с этой горы и сесть на самолет до Сакраменто.
Но она сидит на заднице, а медведица подходит все ближе. Время разговоров окончено.
«Если черный медведь нападает, — сказано в книге, — нападайте в ответ. Боритесь за свою жизнь».
Дон начинает шарить рукой в поисках оружия. Палки, камня, чего угодно. Медведица наступает, сопя и рыча, Дон кричит и слышит позади себя, где-то в чаще, голоса, но они звучат вдалеке, а медведица уже совсем близко.
Дон перебирается через бревно, о которое споткнулась. Находит отломленную ветку дерева и отчаянно машет ею перед животным, но ветка уже гнилая — она тут же ломается. Теперь Дон плачет и кричит до боли в горле.
— На помощь! Черт, помогите же мне!
Медведица нависает над ней. Огромная — кроме нее, Дон ничего не видит. Кроме ее тяжелого хрипа, Дон ничего не слышит. И неожиданно она понимает, как глупо ей придется умереть: в пасти медведя — черного медведя, — в дикой глуши и, может, даже обмочившись.
Раздается выстрел.
Очень громкий.
Медведица замирает. Она забыла про Дон и смотрит куда-то ей за спину, когда раздается второй выстрел. Когда на поляну выскакивает Эмбер и ставит Дон на ноги. Когда Кристиан, и Лукас, и, возможно, еще кто-то выбегают у нее из-за спины, громко крича и размахивая руками.
Грохает третий выстрел, и Дон моментально глохнет.
Медведица осматривается, затем поворачивается к медвежонку, который в ужасе бежит подальше от поляны. Она разевает пасть, и из нее раздается какой-то звук, однако Дон его не слышит, потому что все еще оглушена грохотом выстрелов.
Медведица разворачивается и убегает вслед за своим детенышем.
Один раз она останавливается, оглядывается, и ее взгляд снова обращается к Дон. Она долго на нее смотрит, будто заглядывая в саму душу.
А потом опять разворачивается и исчезает среди деревьев.
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— Я не понимаю, — говорит Дон, когда Эмбер и Лукас помогают ей добраться обратно к костру после неудачных попыток убедить наставников прекратить поход и увести группу из медвежьего края к цивилизации. — Если Кристиан стрелял в медведицу, почему она не была ранена?
Кристиан смеется, он ничуть не встревожен.
— Я не стрелял в медведицу.
Дон смотрит на него в изумлении:
— Да какого хрена? Я слышала выстрелы!
Кристиан сует руку в карман и достает оттуда нечто, размером и формой напоминающее ручку.
— Шумовой баллончик, — поясняет Эмбер. — По звуку похож на выстрел из ружья. Обычно этого хватает, чтобы отпугнуть медведя.
— Обычно, — повторяет с ухмылкой Кристиан.
— А если он не помогает, есть еще спреи, — поспешно добавляет Лукас. — Ведь так? У вас же есть с собой хотя бы спреи, да?
— Конечно, — отвечает Кристиан, и Дон кажется, что он смотрит ей в глаза точно так же, как смотрела медведица. — Обычно они тоже отлично помогают.
Дон дрожит, вглядываясь в огонь костра. Она твердо знает, что больше никогда не заснет.
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Дон по-прежнему бесит спать под брезентом, и мысль о новом рюкзаке уже не спасает, тем более что, когда солнце заходит, становится уже ощутимо холодно. Бо`льшую часть ночи она проводит, свернувшись в спальном мешке, — дрожа от холода, прислушиваясь к шелесту деревьев на ветру, хрусту веток и переживая, что медведица вернется.
А когда она устает переживать из-за медведей, она начинает переживать из-за горы Пук.
Конечно, Дон ничего не знает о горе Пук, кроме этого глупейшего названия, поэтому очень быстро переходит к своим главным переживаниям — увидит ли она когда-нибудь свою ба и дразнят ли Брайса в школе. Она чувствует себя бесполезной и беспомощной, одинокой, голодной и грустной.
(И замерзшей. Очень замерзшей.)
Успевает она позлиться и на Кристиана с Эмбер вместе со всей их группой дебилов. На медведицу — за то, что пыталась ее сожрать, на Лукаса — за то, что напугал ее горой Пук. На Венди — за то, что вышла за Кэма, на Кэма и Венди вместе — за то, что похитили ее и отправили в это ужасное и невыносимо холодное место. А когда она перестает злиться на каждого, о ком думает, то обращает весь свой гнев на того, кто заслуживает этого больше всего.
(И это сама Дон.)
Если бы не Дон, папа был бы жив.
И весь тот кошмар, что выпал Дон после его смерти…

Поделом ей, заслужила.
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Во «Втором шансе» нет кофе.
По-моему, об этом еще не было сказано ни слова.
Конечно, Кристиан пьет кофе по утрам, но кроме него — никто. Даже Эмбер, хотя Дон уверена, что по собственному выбору.
Есть что-то вроде травяного чая — слабого, как моча, и совершенно не подходящего для пережитого потрясения. Так что сейчас, да и почти каждое утро, Дон нужен двойной эспрессо, а желательно — еще и глоток «Джека Дэниелса».
Виски во «Втором шансе» тоже нет.
(Еще бы.)
Так что на следующее утро Дон выползает из-под брезента с тяжелой головой, зато каким-то чудом не съеденная медведями, и вместе со Стаей приступает к утренним ритуалам,
(одеться, почистить зубы, пописать где-нибудь в кустиках, набрать в свою бутылку воды, развести костер, приготовить завтрак и т. д. и т. п.),
а затем складывает свой брезент в новый рюкзак (который уже покрыт мелкими каплями грязи, как и новая желтая футболка).
Ребята заливают костер, выстраиваются за Кристианом, и он ведет их снова в леса, через медвежий край, по узкой звериной тропе, что вьется по берегу маленького озера вверх по хребту.
К восьми утра Стая уже поднимается на верх хребта, и Дон надеется, что по крайней мере настоящие медведи остались позади.
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Утро выдается хмурым, так что Дон не видит впереди горы Пук.
Она видит только длинный изогнутый хребет, где нет ничего, кроме голого камня. По обеим сторонам горный хребет упирается в редкий лес и широкие пустые долины. Никаких признаков жизни человека нет.
(Ты не должна быть здесь.)
Стая делает короткую передышку, чтобы набрать воды. Дон тщетно пытается рассмотреть сквозь туман хоть какие-то очертания горы Пук. Потом Кристиан говорит им, что пора двигаться дальше, и они идут по хребту от одной пирамидки к другой — длинная вереница никому не нужных подростков, зевающих и спотыкающихся на пути непонятно куда.
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Дон очень устала. Она изо всех сил старается переставлять ноги, не упасть в ущелье и не подвернуть лодыжку на камнях. Она идет следом за Эваном, и это подрывает ее последние душевные силы. Так что она почти не замечает, что происходит вокруг.
(Позже она очень об этом пожалеет.)
Например, она не замечает, как гряда, по которой они идут, через пару часов переходит в другую гряду. Она не замечает, что есть только одна нормальная дорога, ведущая через это самое ущелье, с которого она старается не сорваться, и что их маршрут не так уж очевиден. Она не замечает, как Лукас прибавляет шаг и говорит о чем-то с Алексом, оставив ее позади, и она уж точно не замечает, как Уорден отстает и плетется в самом хвосте Стаи, хотя обычно вышагивает впереди всех.
Сейчас Дон сосредоточена только на том, чтобы просто идти.
И оказывается на волосок от смерти.
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Так получилось, потому что она устала. Почва скользкая, ноги ноют, новый рюкзак держится на спине неправильно, а Дон пытается хоть как-то упростить спуск по прорезающему хребет на две части каменистому ущелью.
Честно говоря, было бы дико страшно, даже если бы ты не валился с ног от усталости и даже если бы у тебя на ступнях не было мозолей. Дон стоит на краю вершины и смотрит вниз на кое-как протоптанную тропку, ширины которой едва хватает, чтобы на нее можно было ступить в ее ботинках шестого размера[1], гораздо меньшего, чем у большинства членов Стаи. С одной стороны твердый камень, с другой — отвесный спуск, усеянный острыми камнями и низкими кряжистыми деревцами, которые, пожалуй, могут проткнуть человека насквозь. Даже Кристиан и Эмбер идут медленно: Эмбер то и дело озабоченно смотрит назад, на Дон, и кричит что-то типа «Старайтесь придерживаться рукой!» или «Не торопитесь!» и «Все будет хорошо!».
Тебе легко говорить, думает Дон. Тебе за эту фигню платят.
Но все равно цепляется за выступы и постоянно ищет опору, стараясь не смотреть вниз и не думать о возможном падении. У нее все получается, пока она не доходит до места, где тропа буквально заканчивается, а дальше — пустота под ногами и пара выступов, чтоб ухватиться рукой, ну а после — вообще ничего, только воздух и огромная высота. Чтобы добраться до следующей части тропы, нужно отпустить выступ, развернуться и ступить назад, вниз, пытаясь вслепую нащупать ногой более или менее надежную опору.
Тропа продолжается в шести футах ниже, но дальше — только новое ущелье, тоже отвесное и глубокое, так что если она потеряет равновесие или поскользнется, то, скорее всего, слетит с тропы и будет падать, пока не долетит — плюх! — до самого дна.
Дон начинает дышать чаще. Она застывает у конца тропы, ей хочется оказаться где-нибудь подальше отсюда.
(В тюрьме, например.)
(Или даже в школе.)
Жаль, что нельзя развернуться и побежать назад, к вершине хребта, и по пирамидкам добраться обратно, к его подножию, а оттуда к базе «Второго шанса», где есть телефон и дорога, которая ведет туда, где нет необходимости нащупывать ногой опору.
Может, она так бы и сделала, если бы за ней не плелись Уорден и Бриэль, тоже норовящие удержаться за выступы сбоку и наблюдающие пристально за тем, как у нее посреди горной тропы чуть не случился нервный срыв.
Они все смеются над тобой, думает Дон. Стоят там, смотрят на тебя и говорят о тебе гадости.
Дон буквально физически ощущает на себе взгляды Уордена и Бриэль. Она закрывает глаза — к черту все это! — и, прежде чем успевает подумать еще раз, встает лицом к уступу, затем делает шаг назад, в пустоту, стараясь нащупать ногой, куда бы встать.
Когда левая нога Дон касается твердой почвы, происходит ужасное.
Нога скользит.
Что-то в рюкзаке смещается, и Дон машет руками, пытается ухватиться пальцами хоть за что-то,
но
теряет равновесие,
заваливается назад,
прекрасно понимая,
что это значит.

Примечание автора

Мы мало говорили об Уордене.
Да, вы знаете, что он Белый Медведь. Вы также знаете, что он подтянутый, мускулистый и симпатичный.
В конце концов, вы можете предположить, что в этой истории у него будет более важная роль.
Но пока что мы мало о нем говорили.
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А сейчас это исправим.
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Кто-то хватает Дон за руку.
Останавливает ее падение.
Крепко держит ее, пока она готовится к удару. Пока она мысленно прощается со всеми.
(Прощай, ба. Прощай, Брайс.)
(Пошел ты, Кэм.)
Кто-то спасает ей жизнь и не дает упасть, пока ее ноги не встают на твердую почву.
Дон смотрит вверх. Это Уорден. Уорден смотрит вниз на нее.
У Уордена самые зеленые на свете глаза.
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— Подожди немного.
Дон спускается на дно каменистого оврага и начинает карабкаться на другую его сторону. Остальная часть Стаи уже на вершине: снова мерзнет на хребте. Дон пребывает в шоке, вспоминая то болезненное ощущение невесомости при падении, то Уордена — серьезный взгляд его бездонных зеленых глаз.
Он не сказал ни слова, просто держал до тех пор, пока не убедился, что она цела, а потом, нахмурившись, смотрел, как она сначала спустилась на дно, затем встала на тропу, чувствуя, как пылает ее лицо, а сердце бухает с бешеной скоростью, будто она только что обдолбалась.
Дон искренне надеется, что сможет подняться на другую сторону, к остальным, и забыть то, что только что случилось, забыть, как она боится этой проклятой высоты и как ей неловко оттого, что она чуть не упала и не погибла, забыть о дурацких бабочках в ее дурацком животе, которые словно взбесились, едва она поняла, что ее удержал именно Уорден, как только осознала, что он в буквальном смысле спас ей жизнь.
— Эй, йоу, постой, — повторяет Уорден и догоняет ее — не вспотевший и даже не запыхавшийся.
(Дон видит, как играют мускулы на его руках, какое подтянутое и упругое тело у него под футболкой. Она чувствует, что снова краснеет, и пытается думать о чем-то другом.)
— Спасибо, — бросает она ему через плечо, стараясь голосом не выдать, что она только что заметила, какой он привлекательный. — Чуть не навернулась.
— Да уж, — отвечает Уорден, и его голос сексуальный и глубокий, серьезный, как и он сам. — Эй, подожди.
— Все хорошо, — отвечает Дон, не сбавляя шага. — Я в порядке.
— Нет, — говорит Уорден. — Неправда.
Дон, удивленная, оборачивается к нему.
— Неправда?
— Нет. — Уорден уже футах в десяти от нее. Они почти на самой вершине хребта; Дон видит пирамидку как раз над ними, там каменная стена снова превращается в почти отвесную скалу. — Иди сюда. — Уорден ждет на вершине, руки упираются в бока. Он делает знак, чтобы Дон подошла ближе.
— Ну, — говорит она.
— Ты там чуть не погибла.
— Да, знаю. Большое тебе спасибо. Если бы ты меня не поймал, я бы…
— Знаешь почему?
— Я бы… Что?
— Знаешь, почему ты начала падать?
Дон пожимает плечами.
— Просто немного поскользнулась. Тропинка там была очень узкой. Хорошо, что ты оказался рядом, да?
— Нет. — Уорден наклоняется к ней, и Дон вздрагивает, но он лишь хватается за ремни на ее рюкзаке.
— Рюкзак недостаточно плотно прилегает к спине. — Он затягивает ремешки и лямки так туго, что Дон спотыкается и почти валится на него. — Твой вес сместился в самый неподходящий момент, и ты потеряла равновесие. Надо убедиться, что сейчас все держится хорошо.
Дон охает в ответ и тут же начинает злиться за то, как тонко и по-детски звучит в этот момент ее голос.
Уорден наклоняется к ее бедрам и на них тоже плотно затягивает лямки. В его действиях нет ничего романтичного, но он все равно кажется сексуальным — сильный, серьезный и заботливый.
(А может, у Дон просто давно не было секса. Так что она тут же замечает, как близко Уорден стоит к ней — и как отвратительно от нее пахнет.)
Уорден заканчивает с ремешками, встает и оценивающе на нее смотрит.
— Ну как?
Теперь рюкзак сидит как влитой, словно стал частью ее тела.
— Ну, нормально, — неуверенно говорит Дон.
— «Ну, нормально»? — Она видит в его зеленых глазах насмешку. — Правда нормально или ты просто хочешь побыстрее от меня отделаться? — Уорден склоняет голову набок. — В следующий раз меня может не оказаться рядом, чтобы тебя подхватить.
— Правда нормально, — отвечает Дон. Она вертится и слегка наклоняется: рюкзак двигается вместе с ней, внутри ничего не смещается. — Кажется, плотно сидит. Думаю, сейчас все хорошо. Думаю…
Ее взгляд падает дальше, за Уордена, вдоль хребта и еще дальше, где облака вдруг расходятся и вдалеке появляется…
— Гора Пук! — произносит Дон быстрее, чем успевает остановиться.
Уорден удивленно хлопает глазами.
— Гора… Пук? — повторяет он медленно.
Дон вновь смотрит на горы, по которым они карабкались, думая, не поздно ли еще сигануть с вершины. Ее лицо пылает, пылает как никогда.
— Да… — Не в силах продолжить, она просто показывает. — Ведь эту гору так называют?
Уорден оборачивается. Это самая высокая гора на горизонте, местами запорошенная снегом, ее каменная вершина теряется высоко в облаках. Легкого пути к ее пику не будет, по крайней мере отсюда не видно, и от одного только взгляда на нее Дон начинает подташнивать.
Лукас был прав. Жуткая гора.
Если Уорден и испугался, то виду не подал.
— Ты про Вороний Коготь? — спрашивает он. — Ты ее назвала горой Пук?
— Не я, — торопливо уверяет его Дон. — Так ее Лукас назвал.
— А, Лукас… — Губы Уордена искривляются в усмешке. — Ну, тогда понятно.
Словно услышав их, Лукас останавливается, оборачивается и смотрит на них, прикрывая глаза от солнца. Сначала он видит Дон, потом замечает Уордена, и, вероятно, ему это не сильно нравится.
Парни пару мгновений глядят друг на друга, будто между ними происходит дуэль за сердце дамы.
— Почему ты зовешь эту гору Вороньим Когтем? — спрашивает Дон, чтобы нарушить тишину.
Уорден наконец отвлекается.
— Потому что таково ее название, — говорит он, забывая про Лукаса. — Как-то раз я спер у наставников карту. На ней она называлась именно так.
Ответ был настолько разумным, что Дон не сразу соображает, какой очевидный вопрос нужно задать следующим.
— Что? Ты украл карту? — наконец спрашивает она. — И она все еще у тебя?
Уорден качает головой.
— Но у меня фотографическая память.
— Значит, ты знаешь, где мы?
— Я знаю и где мы, и куда мы идем, — отвечает Уорден. И снова его губы кривятся в усмешке. — А еще я знаю, как нам отсюда выбраться.
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У Дон много вопросов:

1. Как ты украл карту?
2. Ты правда собираешься сбежать?
3. Почему бы тебе просто не закончить программу, как все?
4. Что будет, если ты умрешь?

А самое главное:

5. Ты возьмешь меня с собой?

И именно в этот момент к ним возвращается Кристиан, чтобы узнать, почему они мешкают.
— Чего вы копаетесь? Вы всех задерживаете.
Уорден и глазом не моргнул.
— Да просто ремни ей закрепил, — отвечает он. — Не истери.
Кристиан вроде бы хочет возмутиться. Однако передумывает.
— Шевелитесь, — ворчит он и разворачивается, чтобы уйти. — Ночью вам тут точно не понравится, уж поверьте.
Дон следит за отступлением наставника. Даже Кристиан боится Уордена. Если кто и может отсюда сбежать, так это он.
Уорден, приподняв одну бровь, шутливым жестом приглашает ее проследовать за Кристианом, словно все это — одна большая шутка.
— Идем?
— Идем, — отвечает Дон.
И возвращается к своей Стае.
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— Гора называется не Пук, — говорит Дон Лукасу, — а Вороний Коготь.
Уже почти ночь. Они шли вдоль хребта почти весь день, перед ними постоянно возвышались зловещие горы. Вечером они спустились по узкой тропинке к долине с крутыми склонами, затем снова вышли к опушке леса и, следуя вдоль небольшого ручья, оказались на берегу еще одного озерца.
Здесь, среди деревьев, немного теплее. Легкого ветерка достаточно, чтобы не тревожила мошкара, и даже отражение гор в воде выглядит довольно красиво и безмятежно, если не думать о том, что на эти горы придется лезть.
Стая устраивается на ночь на берегу. Дон следует за Лукасом в чащу, чтобы набрать сучьев для костра. Впервые за день им удается поговорить.
— Я знаю, что она называется не Пук, — отвечает ей Лукас. — Я же тебе сразу сказал. Просто она выглядит менее жутко, если дать ей какое-нибудь тупое название.
— А это и правда тупое название, — кивает Дон. — Я даже произнести его не могу, настолько оно тупое.
— Я знаю, в этом и фишка. — Лукас выдыхает длинную струю пара. — А кто тебе сказал, что она называется Вороньим Когтем? Это Уорден так ее назвал?
(По тому, как он произнес имя Уордена, Дон понимает, что Лукас ревнует.)
— Он видел ее на карте. Говорит, что украл карту наставников и точно знает, где мы сейчас.
Лукас фыркает, не отрывая взгляда от веток:
— Украл!
— Да, украл. Ну типа взял без спросу, понимаешь?
— Это было до или после того, как он с ней мутил? — спрашивает Лукас, не поднимая взгляда.
Дон смотрит на него в изумлении:
— Что?
— Эмбер, — отвечает Лукас. — Ты не знала, что они спят?
— Почему?.. Когда?.. — Дон трясет головой. — Ерунда какая-то…
Лукас пожимает плечами.
— Можешь не верить, — говорит он, забираясь все дальше в чащу. — Спроси кого хочешь. Думаешь, почему Кристиан постоянно такой злой?
Дон молчит.
— Ревнует, — продолжает Лукас. — Он сам хочет быть с Эмбер, а она втюрилась в Уордена, вот он и отрывается на остальных. К тому же Кайла на него даже не смотрит, сколько бы он ни держал ее тут, так что…
— Разве он не может быть уродом просто так, без причины? — спрашивает Дон.
Лукас снова пожимает плечами.
— Такова жизнь, — отвечает он, наклоняясь за очередной веткой. — Зато Уорден достал карту, так что кому от этого плохо?
По его тону Дон понимает, что разговор окончен, и ее это устраивает. Лукас уходит дальше, а она возвращается со своей охапкой веток в лагерь.
Уордена и Эмбер нигде не видно.
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Еще одна долгая ночь.
Дон уже не переживает из-за горы Пук / Вороньего Когтя.
В смысле, конечно, переживает — завтра они должны дойти до ее подножия, — но в основном она думает только об Уордене. И Эмбер. О том, как руки Уордена схватили ее, когда он спас ей жизнь на скале. О мускулах на его руках и зеленых глазах.
Она думает, каким сильным он ей показался, когда затягивал ремни и лямки на ее рюкзаке, о том, как она чуть не упала на него. Она была бы не против упасть на Уордена.
Ночь долгая.

[image: ]

Все мужчины в жизни Дон — кроме младшего брата — одинаково мерзкие.
У нее ни разу не было настоящего парня. Она встречалась то с одним дебилом, то с другим, причем больше от скуки. Больше из желания быть как все, быть нормальной. А нормальные девочки всегда с кем-нибудь встречаются. Вот и Дон встречалась.
Скука.
Ну и Джулиан, конечно, был не подарок.
Вы это уже знаете. Постоянно укуренный бармен средних лет. Да, он водил Дон по тусовкам, но, опять же, он не сильно молод, начал лысеть, и от него постоянно воняет.
(Все-таки бармен средних лет.)
Плюс он постоянно спрашивает Дон, есть ли у нее подруги, согласные на тройничок, достал уже.
(И у Дон нет подруг.)
(И вообще — фу!)
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Так вот.
Бывает, живешь-живешь, не замечая кого-то, пока однажды не пойдешь с этим человеком в поход или не начнешь выполнять какое-то общее задание. Ты начинаешь проводить с ним больше времени и вдруг сознаешь, что, возможно, он не так уж тебе и безразличен.
(Иногда такое происходит ближе к концу похода, иногда вы приходите домой и только тогда понимаете: о чем, черт побери, вы думали, ведь теперь момент уже упущен.)
Да.
Дон, похоже, как раз на этой стадии. Она сама не своя.
Уорден красивый и всегда задумчивый.
Лукас красивый и жизнерадостный.
Где сказано, что Дон нельзя хотя бы попробовать поразвлечься?
(Вообще-то об этом сказано в «Правилах и распорядке “Второго шанса”». Правило номер шесть: члены группы не могут сожительствовать.)
(То есть никаких связей.)
(#отстой)
Но правила созданы, чтобы их нарушать. А Дон оказалась здесь как раз потому, что уже доказала свою готовность нарушать правила.
Итак, раз на горизонте появляется Уорден, а вместе с ним большая вероятность любовного треугольника, давайте отвлечемся на минуту и обсудим Уордена, Лукаса и Дон.
Значит, Дон нравится Лукас. Он забавный, добрый и симпатичный, постоянно смешит Дон. Благодаря ему дни тянутся не так медленно, и он всегда рядом, когда Дон нужна помощь.
Лукас хороший парень. Миру нужно побольше таких парней.
А Уорден?
Уорден загадочный.
Уорден опасный.
Уорден всегда задумчивый, мрачный и сексуальный.
Именно такие парни нравятся Дон.

(Прости, Лукас.)
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— Я угнал грузовик.
Наступило утро. У Дон не получается смотреть на Уордена, не краснея и не проверяя, нет ли поблизости Эмбер, но вот они снова шагают рядом. (Прости, Лукас.)
Утро было вполне заурядным. Подъем на рассвете. Утренние процедуры. Завтрак. Сборы. Поход.
Бла-бла-бла.
Они прошли через лес короткой дорогой к другому озеру, обошли его вокруг и снова поднимаются среди деревьев вверх, но в сторону от хребта, по другой стороне долины, опять к ущельям и скалам.
Впереди угрожающе возвышается гора Пук / Вороний Коготь. Она кажется невероятно высокой, даже отвесной. К вершине по-прежнему не видно ни одной нормальной тропы.
Вечером Медвежья Стая разобьет лагерь у ее подножия. К завтрашнему полудню они будут стоять на вершине. Однако Дон старается об этом не думать. Она подозревает, что до ужаса боится высоты.
И старается отвлечься, выпытывая у Уордена его Историю.
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— Я угнал грузовик, — говорит Уорден. — Угнал, поехал в небольшое путешествие и разбил его, а когда очнулся в больнице, мне сказали, что я могу пойти либо в колонию для малолетних, либо сюда. И вот я тут.
Он из штата Орегон, из Кус-Бэя.
— Это настоящая дыра. Делать там совершенно нечего, разве что пить и изо всех сил пытаться не набить морду серферам.
— А ты сам серфингом не занимаешься? — спрашивает Дон.
— Конечно нет! — обижается Уорден. — Серферы настоящие гондоны. Все до одного. Они расхаживают по пляжу и другим нормальным местам, и если вдруг ты не из их тусовки, тебя просто презирают. А ты? Ты не катаешься на серфе?
Дон смеется.
— Я из Сакраменто.
— Ах да, — говорит он, продолжая подниматься по холму. — Отлично, и не начинай.
Стая выходят из леса и смотрит через широкую каменную гряду на другой горный хребет, виднеющийся вдалеке. А справа от них высится Вороний Коготь. Теперь кажется, что гора невероятно близко, хотя даже Дон знает, что им еще целый день идти, прежде чем они доберутся до ее подножия.
— Может, это не так уж и плохо, — продолжает Уорден повествование о своем Орегоне. — Мама работает медсестрой неотложки, ей всегда некогда, так что у меня куча времени, чтобы заниматься тем, чем хочу. Бесит только, что в городе живут одни педрилы-серферы и меркантильные сволочи.
— А твой папа? — спрашивает Дон.
По тому, как опустились плечи Уордена, она понимает, что об этом спрашивать не следовало.
— Я не хочу о нем говорить, — отвечает он равнодушным тоном.
— Ладно, — соглашается Дон.
Дальше они идут к виднеющемуся вдали хребту в полной тишине.
Наконец, уже недалеко от вершины, Уорден тяжело вздыхает, и напряжение в его теле спадает.
— Ну а ты? — спрашивает он, оглядываясь на нее. — За что ты сюда попала?
— Сбежала. — Дон запыхалась при подъеме. Она надеется, что Уорден не будет к ней приглядываться и не заметит, что она грязная, потная и далеко не в лучшей форме.
Но он все же смотрит на нее — подбородок вздернут, на лице шутливое выражение. И вроде бы не замечает, какая она грязная.
— И это все? — спрашивает он.
— Ну, не один раз, постоянно, — отвечает Дон. И добавляет после паузы: — Плюс баловство наркотой.
— Травка?
— Таблетки.
— Миленько. Твои предки наверняка были в восторге.
Дон выдавила улыбку.
— Нисколечки. — Она колебалась, стоит ли говорить Уордену про папу. Не стоит.
— Почему ты сбегала? — спрашивает Уорден, когда они забираются на самую вершину хребта. — Что такого ужасного было дома, что ты не могла там оставаться?
Ничего, думает Дон. Ничего ужасного дома не было. Пока я сама все не испортила.
— Не поладила с отчимом. Он считал, что я не должна постоянно развлекаться, а я плевать хотела на то, что он считает.
Ей хочется казаться смелой и уверенной, будто она и правда такая крутая, но Уорден, скорее всего, видит ее насквозь.
Однако он этого никак не показывает и не давит.
— Предки отстой, — делает он вывод и тем самым закрывает тему.
Какое-то время они идут в тишине. Кажется, этот хребет ведет их прямо к подножию Вороньего Когтя, но, чтобы добраться до горы, придется спуститься в глубокое ущелье, а потом забраться на другую его сторону. Вверху сияет солнце, небо ясное, голубое, слева виднеется озеро невероятной красоты. Справа хребет обрывается, а дальше — широкая долина, поросшая деревцами. Никаких признаков цивилизации по-прежнему не наблюдается, лишь привычные каменные пирамидки, но сегодня, благодаря сияющему на небе солнцу, Дон видит красоту окружающего, стараясь не обращать внимания на гору впереди — высокую, заостренную, прорезанную глубокими ущельями, появившимися после обвалов. К вершине горы по-прежнему не видно ни одного пути.
— Куда бы ты сейчас поехала, будь у тебя возможность выбрать любое место на земле? — нарушает молчание Уорден. — Судя по выражению твоего лица, вряд ли на вершину горы Пук, да?
— Да уж! — Дон встречается взглядом с Уорденом, благодарная за то, что он ее отвлек. — Все еще не могу поверить, что надо туда попасть.
— Все не так плохо, как кажется, — пожимает плечами Уорден. — Шаг за шагом мы на нее заберемся.
По тому, как он сказал «мы», было непонятно, имеет ли он в виду всю Стаю или только их двоих. Дон надеется на второй вариант.
— Скоро увидим, — кивает она.
— С тобой все будет хорошо, обещаю, — говорит он. — Я прослежу.
Его зеленые глаза словно улыбаются, и этого достаточно, чтобы Дон ему поверила.
— Так куда? — спрашивает он снова, когда пауза затягивается. — Куда бы ты поехала, если бы была не здесь?
Ответ прост, но Дон не уверена, что хочет его озвучивать.
— В любое место на земле, — повторяет Уорден. — Остров Мауи? Или гора Эверест?
— И это весь выбор?
Уорден закатывает глаза.
— Да ладно!
Ну же, парень, думает Дон. Кончай вытягивать из меня признания.
И все-таки она принимает правила его игры. Пусть смеется, если хочет.
— Чикаго.
— Чикаго…
Дон смотрит ему в глаза.
— Там живет моя ба. Моя бабушка. Мне очень хочется снова ее увидеть.
Уорден не смеется. Он пристально смотрит на нее.
— Когда вы виделись в последний раз?
— Пару лет назад. Обычно мы ездили к ней каждое лето, но в этом году я…
Она замолкает, не закончив предложение, глаза наполняются слезами. Дон кусает губы и отворачивается.
— Постоянно думаю, что она может умереть, пока я здесь, — говорит она каменному хребту, озеру, поляне

(всем, кроме Уордена).
— Вдруг она умрет и я больше никогда ее не увижу? А все потому, что я самовлюбленная эгоистка, которой было некогда навестить бабушку!
Все же из ее глаз текут слезы. Дон, разозленная и смущенная, вытирает их, пытаясь протиснуться мимо Уордена и пойти дальше. Но Уорден протягивает к ней руку и касается ее плеча — не грубо, как вчера, когда затягивал на ней ремни, а нежно.
— Эй, — говорит он и ждет, когда Дон посмотрит ему в глаза. — Ты обязательно с ней встретишься.
Дон снова вытирает глаза, ненавидя и себя, и этот дурацкий поток слез.
— Я все еще жалкий Медвежонок. Я могу проторчать тут до самого Рождества.
Однако Уорден смотрит на нее не мигая, его зеленые глаза серьезны и невероятно притягательны.
— Мы выберемся отсюда. Ты снова увидишь свою ба, я тебе обещаю.
И Дон ему верит.
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Лагерь разбивают на берегу маленького озера в тени — кхе-кхе — горы Пук.
Эмбер называет водоем каровым озером. Что бы это ни значило, оно размером с обычный бассейн, только вода в нем ледяная. Как и воздух тут, кстати; каждый укутывается во все, что может найти у себя в рюкзаке, а после ужина все сидят у костра, завернувшись в спальные мешки.
Лагерь окружен разбросанными вокруг огромными валунами. Деревьев на возвышенности не так много, только горные травы и малюсенькие растения — по словам Эмбер, лишайники, — которыми порос крутой склон. Впереди высится Вороний Коготь: гора устремляется в полуночное небо так высоко, что приходится задирать голову, чтобы рассмотреть ее полностью. От лагеря до ее вершины полмили, но даже отсюда она кажется почти отвесной.
— Надеюсь, погода не испортится, — говорит Кристиан. — Если во время подъема пойдет снег, будет настоящий геморрой.
— Не тревожьтесь, — тут же уверяет их Эмбер. — По прогнозу завтра вечером, возможно, будет дождь, но мы к тому моменту уже спустимся с горы.
Она ободряюще улыбается Дон. Та в ответ тоже выдавливает улыбку, хотя у нее не получается смотреть на наставницу, не представляя при этом, как эти двое, Эмбер и Уорден, занимаются сексом, отчего ее наполняет чувство глупой ревности.
Умолкни, говорит она своему разуму. У тебя сейчас есть проблемы посерьезнее. Завтра тебе нужно подняться почти на полмили в небо.
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В этот вечер Лукас держится на расстоянии.
Наверное, он наблюдал за тем, как Дон и Уорден весь день шли рядом, и тоже ревнует. Он мог заметить, как Дон начала плакать, а Уорден кинулся ее успокаивать.
А может, он просто устал и тоже боится забираться на гору Пук.
В любом случае Лукас за весь вечер не сказал Дон ни слова. Теперь он всегда с Алексом: они обсуждают спорт и видеоигры, словно двое неразлучных друзей. Лукас пытается делать вид, что игнорирует Дон, но она все прекрасно понимает. Он украдкой посматривает на нее, когда думает, что она не замечает.
А как только Дон перехватывает его взгляд — тут же отводит глаза в сторону.
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Утро наступает слишком быстро. Дон просыпается и никак не может вспомнить прерванный сон, помнит только, что они с Уорденом находились в каком-то теплом месте и она была по-настоящему счастлива.
А просыпается она, дрожа от холода под своим брезентом, как раз когда небо вновь начинает светлеть. Закончилась еще одна беспокойная ночь.
Все, кроме наставников, двигаются медленно, с трудом. Эмбер уже развела костер, на котором кипит вода для овсянки. Она дружелюбно смотрит на Дон, пока та выползает из своего спального мешка.
— Хорошо спала?
Дон пожимает плечами и бормочет что-то про кофе. Затем отходит от лагеря, чтобы пописать за одним из валунов.
Пока ее нет, творится черт знает что.
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— Ублюдок! — кричит Кайла, когда Дон выходит из-за огромного валуна, с ужасом представляя, как теперь придется мыть руки в ледяной воде карового озера. Впрочем, от крика Кайлы Дон тут же обо всем забывает.
Кайла в ярости.
— Еще раз тронешь мою задницу, кретин, клянусь, я тебя зарежу!
Она кричит это Кристиану, а тот пятится от нее с поднятыми руками и широко раскрытыми глазами, мотая головой и похихикивая, вроде как: Успокойся, сумасшедшая. Потом он оглядывается и замечает, что все взгляды устремлены на него, и от этого даже слегка краснеет.
— Это вышло случайно, Кайла, — говорит он. — Не психуй.
— Ага, конечно, случайно! — орет она в ответ. — И сколько еще таких случайностей ты мне собираешься устроить, козел? Думаешь, я такая идиотка, что куплюсь на твою чушь?
Лицо Кристиана каменеет. Голос звучит резче.
— Успокойся! Я извинился, так что поставим на этом точку. А продолжишь наводить панику — мне придется…
— Что придется? — спрашивает Кайла. — Понизить меня до Черного Медведя, чтобы трогать мою задницу еще два месяца?
Кристиан пытается возразить, однако Кайла только отмахивается, поворачиваясь к своей палатке.
— Все знают, что ты задумал, — говорит она. — Урод.
Кристиан хлопает в ладони.
— Ну все, я тебя понижаю. Ты снова Черный Медведь. Поздравляю.
Кайла показывает ему средний палец через плечо.
— Тогда Бурый Медведь.
Она в ответ нараспев:
— Да-а поше-ел ты-ы-ы!
— Тогда Медвежонок, — продолжает Кристиан. — Надеюсь, теперь ты довольна.
Буквально мгновение Кайла молчит. Потом наклоняется к своей палатке — Дон кажется, что она наконец-то решила проигнорировать Кристиана: вдруг, если Кайла закроет рот, он уйдет. Но все происходит совсем иначе.
Кайла снова встает, разворачивается, а в ее руке — большой неровный камень, по лицу текут слезы.
— Я тебя ненавижу! — взвизгивает она.
И бросается к Кристиану с камнем. Целясь в него заостренной стороной.
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— Тише, тише, тише!
Словно из ниоткуда возникает Эмбер. В одно мгновение она оказывается между Кайлой и Кристианом, уводит Кайлу в сторону и крепко ее обнимает.
— Тише, — повторяет она ласковее, только для Кайлы. — Тише, давайте все успокоимся, ладно?
Кайла все еще смотрит на Кристиана убийственным взглядом, всхлипывая и сотрясаясь всем телом, но Эмбер не отпускает ее и продолжает что-то шептать. Потом Кайла безвольно обмякает, уронив с глухим стуком камень, и разражается слезами. Обычно так рыдают те, кто до изнеможения вымотан, раздавлен, разбит, кто хочет просто сдаться и сдохнуть.
Эмбер по-прежнему ее поддерживает. Она крепко прижимает Кайлу к себе, гладит по волосам, а та продолжает плакать. Дон видит, как руки Кайлы тоже обвились вокруг Эмбер, — они обнимают друг друга так крепко, как будто боятся отпустить.
Постепенно рыдания Кайлы стихают.
Кривя губы, Кристиан с ухмылкой наблюдает за происходящим. Он молчит, да и вряд ли слова полного ничтожества способны сломать барьер, который Эмбер и Кайла возвели вокруг себя.
Так что Кристиан выпрямляется и пинает камень.
— Все, спектакль окончен, — говорит он им. — Собирайтесь. Выходим в десять.
Дон продолжает смотреть на Эмбер и Кайлу, думая: Вот еще! Остальные тоже не двигаются. Дон видит, как за спиной Кристиана Брендон и Эван обмениваются многозначительными взглядами. Она чувствует, как сердце начинает биться быстрее, хотя не понимает, к чему бы это.
Единственное, что она понимает, — что Кристиан сейчас один против всей Медвежьей Стаи.
Не надо, про себя предупреждает парней Дон, хотя больше всего на свете хочет увидеть, как Кристиана отпинают.
Брендон и Эван бросают изучающий взгляд на Кристиана. Затем Брендон встречается взглядом с Уорденом, словно хочет понять, что тот думает по поводу их дальнейших действий.
Остальные члены Стаи тоже поворачиваются к Уордену. Не надо, думает Дон: теперь она мысленно обращается к Уордену. Пожалуйста.
Тишина затягивается.
Брендон и Эван ждут.
Затем Уорден едва заметно качает головой: нет.
Брендон и Эван смотрят на Уордена, словно не веря свои глазам. Секунды тянутся мучительно долго. Потом Эван пожимает плечами, Брендон качает головой. Чары рассеиваются: парни поворачиваются к своим палаткам и начинают собираться. Время снова идет своим чередом.
Дон выдыхает, хотя даже не заметила, когда задержала дыхание.
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— Во-первых, никто не понижен, — объявляет Стае Эмбер. — Мы с Кристианом обсудили случившееся и пришли к единому мнению.
Все взгляды обращаются к стоящему с краю Кристиану, по виду которого совсем не скажешь, что он был согласен. Зато по тону Эмбер ясно, что переговоров между ними больше не будет.
— Все устали, — продолжает она. — Нам нужно забраться на высокую гору — и в буквальном, и в переносном смысле, — а это непросто.
Кайла на Кристиана не смотрит. Именно так обычно делают, когда хотят показать, что на уме-то у нее как раз этот подонок.
Она на него не смотрит, но знает, что он рядом. Она вглядывается в горы, ее челюсти сжаты, глаза сухие — слезы на щеках уже высохли.
— Оставим прения позади, — предлагает Эмбер. — Мы единая Стая. Используем наши сильные стороны на благо команды. Взберемся на гору и свалим уже от нее подальше, и тогда, обещаю, мы с Кристианом потянем за тайные веревочки и закатим отличную пирушку, а может, даже на одну ночь останемся на базе.
Кристиан смотрит на нее, прищурившись. Она в ответ одергивает его взглядом.
Что до остальной Стаи — черт возьми! — большая часть сказанного Эмбер просто брехня, психологическая уловка, — но какая заманчивая!
— Что скажете, Стая? — спрашивает Эмбер. — У нас получится?
Кто-то нерешительно пожимает плечами, кто-то кивает. Эмбер смотрит на них с насмешкой.
— Видимо, просить вас бодро покричать и похлопать — это уже слишком?
Да, слишком.
— Ну ладно, — заканчивает она. — Давайте взберемся на эту дуру.
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К вершине Вороньего Когтя ведут только два маршрута, для которых не нужны обвязки, веревки и другое альпинистское снаряжение.
— Мы выберем дорогу поживописнее, — объявляет Кристиан, указывая на протянувшийся слева от вершины хребет — неровный гребень, растянувшийся до самого горного пика.
— Ты уверен? — спрашивает Эмбер, почесывая затылок. — Мы еще ни разу там не ходили. Не лучше ли пойти уже испытанным путем?
Кристиан качает головой. Он вот-вот может растерять весь свой авторитет, поэтому так легко не сдастся.
— Я посмотрел в путеводитель. Дорога по хребту должна быть того же уровня сложности, что и наш обычный маршрут. Только на триста метров длиннее. А длиннее — значит, не такая крутая, — объясняет он Стае. — Второй вариант — чуть ли не на пузе ползти. Ты сама сказала: мы все устали, — обращается Кристиан к Эмбер. — Пойдем живописным маршрутом, потратим меньше сил. Достигнем вершины и вернемся до того, как разгуляется непогода.
Эмбер окидывает гору изучающим взглядом, руки упираются в бедра. Очевидно, что ей не особо хочется менять планы в такой момент, и все же она понимает, что уже заметно подорвала авторитет Кристиана — а день только начинается! — и нужно хотя бы попытаться сделать вид, что они работают единым фронтом.
Поэтому Эмбер хранит молчание.
— Что скажете, ребят? — спрашивает Кристиан у Стаи. — Хотите тащить задницы чуть ли не по отвесной скале? Или будем забираться вприпрыжку по хребту?
Наступает пауза, а после — дружное бормотание.
Большего Кристиану не надо.
— Я так и думал, — говорит он, поворачивая налево, к хребту. — Погнали.

Потом окажется, что это была ОЧЕНЬ ПЛОХАЯ ИДЕЯ.
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После разыгравшейся в лагере драмы день начинается с равномерного подъема по довольно крутой каменистой долине. Стая планирует вернуться на ночевку к каровому озеру, поэтому бо`льшая часть вещей остается в лагере. Кристиан и Эмбер берут еду на день и предметы первой необходимости, все члены Стаи берут воду и по паре энергетических батончиков на перекус.
Идут налегке, но Дон вымотана, уже через десять минут после выхода из лагеря футболка промокает от пота. Идти тяжело из-за неустойчивых камней и скользких от росы лишайников — несколько раз она не находит опоры и чуть не подворачивает лодыжку. К тому же мышцы горят от подъема к подножию этой дурацкой горы; она не уверена, что хватит сил дойти до вершины, и это начинает ее пугать.
Сзади пристроились Лукас и Алекс.
— То еще утро, да? — говорит, запыхавшись, Лукас. — Кристиан полный урод.
Видимо, мы снова друзья, думает Дон.
— Вы видели, что случилось? — спрашивает она парней. — Я отошла пописать.
— Вроде бы он потрогал задницу той девчонки, Кайлы. — Алекс перелез через валун размером с холодильник. — Может, случайно, не знаю.
Лукас помогает Дон перелезть через тот же валун.
— Лично я не сомневаюсь в словах Кайлы: Кристиан уже так делал.
— Он полный придурок, — соглашается Дон. Она вытягивает шею в сторону головы Стаи, вверх, где впереди всех быстрой и уверенной походкой идут Уорден, Брендон и Эван.
Дон непросто оторвать взгляд от играющих под футболкой мышц Уордена, от напрягающихся трицепсов, когда он подтягивается, перелезая через камни.
Полегче, дорогая.
— По-моему, тем парням это надоело, — говорит она Лукасу и Алексу. — Не знаю, что было бы дальше, не появись Эмбер.
Лукас и Алекс следят за ее взглядом. Лукас хмурится.
— Да они вообще больные, — говорит он. — Вам так не кажется?
Дон пожимает плечами.
— Мы все тут больные. Поэтому сюда и угодили.
Алекс смеется.
— Вы, ребята, на мой взгляд, вполне нормальные, — говорит он. — Если подумать. Но этот наставник Кристиан… Он конченый.
Лукас хочет что-то ответить, однако теряет равновесие на скользкой глине и соскальзывает вниз футов на пять-десять: штаны цепляются за камни и рвутся, ладони содраны в кровь.
— Черт! — Прежняя тема забыта. — Ненавижу сраную гору Пук!
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Наконец, хребет покорен, и они оказываются на вершине мира.
— Отсюда можно увидеть океан, — говорит им Эмбер, показывая на запад.
Дон смотрит в том направлении, однако видит только горные вершины и бесконечные леса — нетронутую человеком дикую природу.
На пиках некоторых гор лежит снег. Только не на Вороньем Когте.
— Не с южной стороны, по которой мы поднимаемся, — словно отвечает ее мыслям Эмбер. — На летнем солнце все тает. Но когда мы доберемся до вершины, ты увидишь северную сторону — вот там точно лежит снег, причем круглый год.
Ну вот, я хотя бы узнала что-то новое, думает Дон. Кто бы мог подумать, что похищение и пытки могут быть такими познавательными.
С высоты хребта лагерь внизу кажется крошечным, озеро — размером с почтовую марку. А они и половины пути еще не прошли.
— Тут осторожнее, — говорит через плечо Кристиан, ведя их дальше. — Если будете падать — падайте вправо, чтобы мы могли подобрать ваше тело и унести в лагерь.
Ухмыляясь, он оборачивается и показывает на северную часть горы, где длинный и крутой ледник переходит в еще одно идеально-голубое озеро за миллионы миль от всего живого.
— А упадете туда — спасать не пойдем, — продолжает Кристиан. — Выбраться оттуда можно только на вертолете, ну если не погибнете при падении.
Члены Стаи смотрят широко раскрытыми глазами сначала на него, а потом друг на друга. Даже Брендон и Эван выглядят встревоженными.
— По-моему, я боюсь высоты, — говорит Дон Лукасу.
Лукас кивает с мрачным видом.
— Да, — отвечает он, проследив взглядом по узкому позвоночнику хребта до самой вершины, — я тоже.
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Какой бы путеводитель ни читал Кристиан, там явно больше выдумки, чем фактов.
Хребет словно упирается в стену: дальше отвесный подъем футов пятнадцать в высоту, на который нужно взобраться, чтобы продолжить путь. И это не так страшно — всего пятнадцать футов, НО ЕСЛИ КТО-ТО ОСТУПИТСЯ — ПАДАТЬ ПРИДЕТСЯ УЖЕ ТЫСЯЧУ ФУТОВ!
(А если они упадут не в ту сторону, то спасатели на вертолетах не смогут извлечь их тела.)
Жуть.
Кристиан останавливается, чешет затылок и достает свой путеводитель.
— Ага… Мы должны обойти эту стену с северной стороны. Там будет расщелина, по которой можно легко забраться наверх.
Члены Стаи переглядываются. Они тащились по узкому хребту, по обе стороны от которого лишь глубокие ущелья, а этот урод говорит, что надо карабкаться по скользким камням, чтобы залезть наверх через расщелину?
Даже Эмбер выглядит взволнованной.
— Кристиан, — говорит она, — может, достаточно, а? Вернемся и пойдем по проверенному маршруту.
— Поздно. — Кристиан уже взбирается к вершине отвесного склона, сбивая камни, которые почти целую вечность падают в прекрасное голубое озеро далеко внизу. — Мы и так кучу времени потратили, чтобы забраться сюда. Если хотим взойти на гору, придется идти этой дорогой.
— Так, может, вообще не пойдем? — спрашивает Эмбер. — Просто спустимся, отдохнем, а утром направимся к базе.
Кристиан никак не реагирует.
— Крис, — снова обращается к нему Эмбер, — мы же не хотим, чтобы кто-то разбился.
— Никто и не разобьется. — Кристиан исчезает за стеной, и его голос почти не слышен из-за — о да! — поднявшегося вдруг пронизывающего ветра. — Смотрите, — продолжает он, — расщелина прямо тут. Все просто. Нужно просто забраться сюда, а дальше плевое дело.
(Внимание, спойлер! Совсем не плевое.)
Подъем к расщелине оборачивается для Дон кошмаром. Она то и дело соскальзывает по мелким камешкам, и они катятся на десятки метров вниз по склону, спускающемуся под углом градусов шестьдесят пять. А проход по самой расщелине превращается в настоящий ад. Она крутая и узкая. Как только хватаешься за камни и переносишь на них свой вес — они начинают осыпаться либо несутся на тебя из-под подошв того, кто забирается выше, так что каждый раз кажется, еще доля секунды — и ты полетишь к неминуемой смерти. К тому же ветер продолжает усиливаться, а если посмотреть вниз, между ног, то видно остальную часть Стаи, которая толпится под тобой, ожидая, когда ты уже пролезешь, еще ниже под ними — чертов склон, а дальше маленькое голубое озеро. Всего этого достаточно, чтобы закружилась голова и началась паническая атака, этого достаточно, чтобы Дон почувствовала, как она хватает ртом воздух, психует и впадает в ступор, а горы не лучшее место для подобного, причем думать удается лишь о том, что больше ей никогда не увидеть свою ба и…
— Поставь руку вот сюда.
(А?)
Дон приходит в себя. Она тяжело дышит и дрожит от страха. Но, посмотрев наверх, она видит Уордена, перегнувшегося через край ущелья к ней и указывающего на камень прямо над ее головой.
Дон пробует на него опереться. Камень выдерживает ее вес.
— Отлично, — говорит Уорден. — Теперь подними правую ногу немного выше: там есть выступ, на который можно встать.
Дон делает все, как велит Уорден, — медленно, ожидая, что в любую секунду камень может обрушиться ей на голову. Нога находит выступ.
— Правую руку — на вон тот уступ справа, — продолжает командовать Уорден. — Левую ногу ставь к правой.
Дон мешкает.
— У тебя все получится, — говорит ей Уорден. — Ты почти забралась. Просто не забывай дышать.
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Дон помнит о дыхании и слушает команды Уордена. Они вместе взбираются по расщелине. Как только она добирается до верха, Уорден наклоняется, протягивает к ней руки и сам поднимает ее последние пару футов. Как только Дон выбирается из чертовой расщелины, она чувствует такое опьянение и радость от жизни, что взвизгивает, смеется, а потом целует Уордена — вот так просто и неожиданно. Но тут через нее словно разряд тока проходит, и она настолько резко отклоняется назад, что чуть не падает обратно в расщелину.
— Эй! — говорит Уорден, смеясь и крепко ее держа. — Полегче, самоубийца. Мы еще не добрались до вершины.
Ее поцелуй совсем его не расстроил. Зеленые глаза Уордена искрятся; он и сам слегка покраснел, удивленный и радостный. Пока они стоят на вершине ущелья и ждут остальных, Дон становится любопытно, видел ли этот поцелуй Лукас. Потом она решает выбросить эту мысль из головы и наплевать на все.
Тем более им еще предстоит подъем на эту жуткую гору.
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Ветер становится все сильнее и сильнее. Наконец, хребет заканчивается, и перед ними почти вертикально вверх возвышается сам Вороний Коготь: тут еще больше расщелин, невероятно крутых склонов и скал.
Сложно сказать, где именно сейчас находится Стая, но почему-то складывается впечатление, что до вершины им осталось буквально футов сто, надо только преодолеть большой выступ. Дон видит, что тропа огибает рыхлые породы на другой стороне выступа и продолжает уходить вверх — круто, но не так страшно, пройти можно. А вот сам выступ может стать проблемой.
Он шириной от силы пару футов. Справа высится отвесная скала, а слева очень много пространства — пустого пространства: вертикальный спуск, а дальше — одна мелкая галька да снег, лежащий одним большим сугробом по всему северному склону Вороньего Когтя до чудесного голубого озера на самом краю земли — озера, где даже вертолетам будет непросто тебя найти.
В камнях завывают порывы ветра. Затея с переходом по выступу кажется полным безумием.
Кристиан широко раскрытыми глазами смотрит то в свой путеводитель, то снова на тропу, и на его лице легко прочитать, что он сейчас думает: ВОТ ЧЕРТ!
— Миленько, — бормочет он, стараясь не показывать, что накосячил по-крупному. — Перейдем по выступу, а потом можно и домой. Вы молодцы, Стая!
Всем очевидно, что он несет полную ахинею.
— Я тут не пойду, — говорит Кайла, скрестив руки на груди. Она прислоняется к чуть более пологой стене ущелья и пьет воду.
— Я тоже, — дергает головой Эван. — Это полная жесть.
Брендон согласно кивает.
Лицо Уордена остается непроницаемым. Лукас явно в ужасе. Алекс смотрит то на Кристиана, то на Эмбер, словно надеясь, что здравый смысл все-таки восторжествует. И лишь стоящая позади всей Стаи Бриэль не выглядит особо взволнованной, хотя и обрадованной ее тоже не назовешь.
Эмбер пробирается вперед и внимательно осматривает выступ.
— Ого! — произносит она. — Сомневаюсь, что у нас получится, Крис.
Кристиан вымученно смеется.
— Конечно, получится! Да тут от силы футов тридцать.
— А вниз лететь футов пятьдесят, — пожимает плечами Лукас. — Если не больше.
Кристиан демонстративно смотрит на Эмбер: та в изумлении разглядывает путь, по которому ее напарник предлагает им всем пройти. Похоже, ее мутит.
(А если даже Эмбер напугана, то сразу ясно — плохи дела.)
— Назад повернуть мы не можем, — объявляет Кристиан, прежде чем Эмбер успевает хоть что-то сказать. — Снова через расщелину? Спускаться по ней гораздо опаснее, чем подниматься. Оптимальный вариант — все же попробовать пройти по выступу и спуститься с горы легким маршрутом.
— Легким маршрутом? — переспрашивает Брендон. — Ты сказал, это и есть легкий маршрут.
Кристиан гневно фыркает.
— Я имею в виду привычным маршрутом.
Он обводит взглядом каждого члена Стаи по очереди.
(Даже Кайлу.)
— Мы будем переходить очень медленно. Это легко и просто. Не смотрите вниз, будто просто идете по тротуару.
И прежде чем кто-то успевает выдвинуть аргументы против, он разворачивается и идет к выступу сам.
Лукас ахает.
— Чертов дебил, — бормочет Кайла.
Эмбер пытается остановить Кристиана, но тот уже слишком далеко. Он прижимается к скале с правой стороны, шаря по ней ладонями в поисках трещин или выступов. Его движения медленны и осторожны.
И вот он уже на другой стороне: руки подняты вверх — та-дам! — на лице тупая самодовольная ухмылка.
— Видите? Ничего страшного!
— Ага, — хмыкает Кайла. — Я все равно никуда не пойду.
Но вы же знаете этих мальчишек. Как только Кристиан доказал, что пройти можно, у Уордена, Брендона и Эвана — даже у Лукаса с Алексом — появилось такое выражение, словно все их мужское достоинство окажется под угрозой, если они не примут вызов.
И они его приняли.
Уорден, разумеется, идет первым и проходит гораздо изящнее, чем Кристиан. Он добирается до противоположной стороны, однако напускной радости не демонстрирует. Напротив, угрюмо смотрит на Кристиана, а потом поворачивается к выступу и кричит Брендону и Эвану, насмешливо улыбаясь:
— Дамы, прошу!
(конечно, фу как некрасиво)
Не вздумайте в меня втрескаться!
Брендон с Эваном переглядываются и начинают пихаться, решая, кому идти первым, хотя им обоим, разумеется, до ужаса страшно.
Брендон выигрывает. Или проигрывает — идет следующим. Он плотно прижимается к отвесной скале, ноги заметно дрожат; в какой-то момент он поскальзывается и сбивает с края камни — Дон слышит, как они падают, и ей кажется, что Брендон полетит вслед за ними и она будет свидетелем его смерти. И все же Брендон сохраняет равновесие и проходит оставшуюся часть пути максимально быстро.
На другой стороне его ждет Уорден: хлопает Брендона по спине и даже приобнимает — это все, что надо Эвану, чтобы собраться с духом.
Алекс делает глубокий вдох. Он закрывает глаза и настраивается. А потом спокойно и уверенно переходит по выступу. Он добирается до противоположной стороны, поворачивается и с улыбкой, даже как-то застенчиво, смотрит назад, на Дон и остальных членов Стаи.
Лукас поворачивается к Кайле, Дон и Бриэль.
— Дамы вперед?
Дамы переглядываются.
На другой стороне выступа Уорден, Брендон, Эван и Алекс кричат что-то подбадривающее.
(Кристиан тоже кричит, но его никто не слушает.)
Дон не хочется идти следующей. Ей вообще не хочется идти, но, видимо, такой вариант не предусмотрен.
Наконец решается Бриэль.
— Я пойду, — говорит она.
Однако Кайла ее не слышит, или ей наплевать. Она трясет головой, что-то бормочет и встает на край выступа.
Глубоко вдыхает.
Выдыхает.
— Да уж, просто жесть. Настоящее безумие. — Она бледнеет, ее трясет. Кайла сама не своя от обуявшего ее страха.
Медленно — дюйм за дюймом — Кайла выходит на выступ.
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Дон украдкой смотрит на Эмбер, надеется, что Эмбер скажет что-нибудь ободряющее — и Кайле, и всем им. Тогда все это безумие будет восприниматься проще.
Но Эмбер только бледнеет, словно подозревая, что ничего хорошего ждать не надо.
И самое ужасное…

что она права.
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Кайла идет по выступу примерно так же, как бегал по утесам Хитрый Койот из старых мультиков.
То есть она делает шажочков десять, и вроде бы все хорошо, но потом смотрит вниз и тут же спекается.
В отличие от Хитрого Койота, она все-таки не падает.
Однако что-то с ней происходит.
Сначала она просто замирает на месте. Затем, тщетно стараясь не глядеть вниз и прижимаясь к каменной стене, оседает, будто в замедленной съемке, опускается на колени, опираясь на руки. Даже не видя ее лица, Дон понимает, что Кайла заходится в рыданиях.
Все ее тело содрогается. Голова опущена. Кайла хочет повернуться и посмотреть назад, туда, где стоят Дон, Эмбер и остальные; наверное, планирует ползти назад на коленях, но тело ее не слушается. Из-под ее ноги с края обрыва срывается куча камней, левая нога почти соскальзывает вслед за ними. Кайла вскрикивает и снова замирает: она больше не двигается — лишь плачет, дрожит и отказывается сдвинуться с места.
Это не есть хорошо.
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На противоположной стороне первым в себя пришел Уорден. Аккуратно и ловко он проходит до выступа, опускается на корточки и словно готовится ползти к Кайле.
— Все хорошо, — говорит он ей; впрочем, из-за ветра его голос почти не слышен. — Все хорошо, детка. Я иду к тебе.
Но не идет. Потому что, прежде чем он успевает пошевелиться, за ним возникает Кристиан: он кладет руки Уордену на плечи и оттягивает его назад, хотя тот сопротивляется.
Назревает ссора. Дон не слышит, что именно говорит Кристиан, однако суть в том, что Уорден никуда не пойдет.
(Представьте, как эту новость воспринял сам Уорден.)
Он норовит протолкнуться мимо Кристиана, и на краткий, невероятно волнительный миг на самой вершине утеса завязывается борьба. Алекс пытается вклиниться между ними и примирить спорщиков, а Брендон и Эван стоят у самого края обрыва и наблюдают за стычкой, словно гиены в ожидании свежего мяса. Дон отводит взгляд в сторону, думая о том, что все это обязательно кончится настоящей катастрофой, и молится, чтобы в этой борьбе погиб не Уорден.
Но Уорден не погибает.
И Кристиан тоже.
Пока парни не успели натворить глупостей, Эмбер начинает им свистеть. Серьезно — свистеть. Где-то в недрах ее рюкзака был припрятан свисток, она вытащила его и свистит, словно судья самых высокогорных в мире соревнований: звук настолько пронзительный, что даже ветер, словно испугавшись, на мгновение затихает.
Кристиан и Уорден прекращают горный рестлинг и расходятся, стараясь как можно яснее показать сопернику, кто тут на самом деле альфа-самец.
В итоге они все же успокаиваются и смотрят через пропасть сначала на встречающую их гневным взглядом Эмбер, а потом на Кайлу, которая так и не шелохнулась на крошечном выступе.
— Успокойтесь, кретины! — кричит им Эмбер через пустоту, и эти слова, как раньше звук ее свистка, кажется, перекрывают даже ветер. — Стойте там и не двигайтесь. Я сама пойду к Кайле!
Кристиан и Уорден, не глядя друг на друга, кивают.
(С Эмбер сейчас никто спорить не станет.)
— Кайла, детка, ты тоже оставайся на месте, — продолжает Эмбер. — Я дойду до тебя, и мы пойдем вместе, хорошо?
Кайла что-то кричит в ответ, но у нее способность перекричать ветер не появилась. Что бы она ни сказала — все равно никто не услышал.
Эмбер ободряюще улыбается Дон и поворачивается к выступу.
— Никогда не доверяй женскую работу мужчинам, — говорит она, подмигивая.
Пересилив себя, Дон улыбается в ответ. Затем Эмбер ступает на выступ, спасая положение уже второй раз за день.
Вся Стая замирает и смотрит, как дюйм за дюймом Эмбер продвигается по выступу к Кайле, а та так и сидит, опершись на руки и колени. Кристиан и Уорден даже забывают о ссоре, завороженные происходящим. Снова поднимается ветер, и теперь слова Эмбер может слышать только Кайла, но Дон и так хорошо представляет, что может говорить наставница.
Просто успокойся, детка. Все будет хорошо. Вместе мы справимся.
Пока Эмбер подбирается к Кайле, ту по-прежнему трясет. Она все еще сидит, прижавшись к каменной стене справа. И по-прежнему из-под ее ног с выступа то и дело падают камни: они летят вниз, в обрыв, и падают сотней футов ниже, вздымая маленькие облачка пыли.
Зрелище не для слабонервных.
Медленно и осторожно Эмбер добирается к месту, где сидит Кайла, футах в пятнадцати от обоих краев выступа. Лицо Эмбер непроницаемо: она сосредоточенна и лишь слегка касается стены, чтобы удерживать равновесие, движения плавные, колени согнуты, но голова высоко поднята, глаза смотрят только вперед.
(Да Эмбер просто чертов монстр!)
(А Дон в ужасе — ей страшно за наставницу.)
Эмбер доходит до Кайлы. Наклоняется и легко похлопывает девушку по спине. Скорее даже по заднице, но сейчас никто по этому поводу истерик не устраивает. Эмбер что-то говорит Кайле. Кайла отвечает, мотая головой. Нет.
Воет ветер.
Эмбер и Кайла говорят довольно долго. И каждую минуту, пока они там, шансы на неминуемую катастрофу все выше и выше. Однако Эмбер не сдается. Она сохраняет самообладание и продолжает спокойно обращаться к Кайле, что-то объясняет, успокаивает. И наконец убеждает ее продвинуться немного вперед.
Кайла, рыдая, сдвигается буквально на дюйм или два. И не падает. Эмбер радостно сияет, как будто Кайла только что покорила Эверест.
Ты молодец, детка. Не торопись.
Кайла берет себя в руки и ползет — медленно, маленькими шажками, с перерывами. Она находит в себе остатки мужества, покоряет гору и преодолевает свой страх. Если бы все это было в кино, тут бы заиграла вдохновляющая музыка, зрители принялись бы плакать, и даже урод Кристиан пошел бы на мировую с Уорденом — ну а как иначе, если видишь безоговорочную победу человеческого духа?
Если бы это было кино, Эмбер не упала бы.

Но это не кино.
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Как-то глупо все получилось. Не по-настоящему. Сначала представлялось ерундой, а потом обратилось в катастрофу.
Кайла почти переползла выступ. К ней вернулась былая уверенность — теперь она двигается быстрее. Может, она все еще и плачет, но уже от счастья, смотрит на Уордена: как тот успокаивает ее, манит к себе.
Мы все за ней следим. Это победа всей Стаи.
Кайла переоценивает свои силы. Она устала ползти. От безопасности ее отделяет всего пара футов, так что она встает — неожиданно, без предупреждения, в попытке побыстрее сбежать с проклятого выступа, будь он неладен.
Но беда в том, что Эмбер об этом никто не предупредил. А она прямо за Кайлой — направляет ее, подбадривает, — так что, когда Кайла встает и выпрямляется, словно перед забегом на короткую дистанцию, она задевает Эмбер. Лишает ее равновесия.
Время застывает.
Эмбер пошатывается. Миг длится целую вечность. Если бы ее лицо не стало мертвенно-бледным, могло бы показаться, что все нормально.
Впереди Уорден вытягивает руки, хватает Кайлу и уводит в безопасное место. Обнимает ее: они слишком счастливы, чтобы заметить, как Эмбер тянется к каменной стене, пытаясь ухватиться за какую-нибудь трещинку, выступ, выбоину — да что угодно, лишь бы снова обрести равновесие и не упасть.
Но ее руки скользят по гладкому камню, и становится слишком поздно. Заваливаясь назад, она смотрит прямо в глаза Дон, на ее лице неприкрытый ужас.
Она летит вниз.
Она не кричит, а если и кричит, то все звуки уносит ветер.
В мгновение ока она преодолевает пятьдесят футов, падает на крутой склон у подножия хребта, вздымая облако пыли, и катится дальше, вниз, перемахнув через камень с острыми выступами, от которого вряд ли на теле может остаться хоть одно живое место.
Дон кричит. Кричит и Кайла. У Лукаса вырывается проклятье. Уорден удерживает Кайлу, пытаясь ее успокоить.
Лицо Кристиана становится пепельного цвета.
Эмбер перекатывается по камням — все ниже и ниже, к снегу и озеру. Но до них ей долететь не суждено. Ее тело натыкается на валун где-то на полпути и остается лежать там.
Стая слишком далеко, чтобы рассмотреть, двигается ли она. Едва видно зеленое пятно среди серых камней. Невозможно рассмотреть ни лицо, ни даже то, как распростерлось тело.
В ушах Дон все еще воет ветер.
Перед глазами лицо Эмбер перед падением.
Дон еще долго будет видеть только его.
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Из забытья Дон выводит Лукас.
— Мы должны перейти на ту сторону, — говорит он, тряся ее за плечо. — А вдруг она еще жива? Надо позвать на помощь!
Она не выжила, думает Дон. Ты видел? Она падала целую милю, ее так и швыряло.
Лукас не ждет от нее ответа. Быстро и ловко, словно кот, он пересекает узкий выступ, перебирается на другую сторону, оборачивается и смотрит на нее, словно удивляясь, что она до сих пор на месте.
Даже Бриэль уже стоит на другой стороне. Все ждут только Дон.
Черт.
Остальные члены Стаи кричат Дон немедленно переходить, украдкой посматривая на северную сторону Вороньего Когтя, где на камнях среди снега лежит переломанное тело Эмбер.
Дон старается не смотреть налево.
(Не смотреть вниз.)
Она пытается не обращать внимания на то, как бьется сердце, и сосредотачивается на Уордене, Лукасе и Алексе на другой стороне.
Она закрывает глаза и бежит.

И у нее получается.
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Теперь вся группа снова в сборе.
Бо`льшая часть толпится вокруг Кристиана.
— Что нам делать? — спрашивает Дон наставника. — Ты должен вызвать спасателей, так? Сейчас же позвони на базу.
Лукас, Алекс, Бриэль и Кайла говорят примерно то же самое. Брендону и Эвану, кажется, все по барабану: они смотрят вниз, на Эмбер, подталкивают друг друга локтями и над чем-то мерзко хихикают.
— Доставай рацио, бро, — говорит Лукас. — Скорее звони.
Кристиан в ужасе, вдруг сообразив, что Эмбер мертва и его попрут с работы. А возможно, даже дело против него возбудят.
Он ставит на землю свой рюкзак и начинает в нем копошиться.
А потом замирает.
— Рация у Эмбер. — Он показывает вниз. — Тоже там.
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Дон хочется плакать. Единственный здравомыслящий наставник только что упал со скалы, возможно, разбившись насмерть, а вместе с ней исчезла и рация, так что все они теперь застряли на вершине чертовой горы без шансов связаться с базой.
Они в полной заднице.
Причем задница настолько полная, что Дон тянет свернуться клубочком и плакать, пока кто-нибудь не решит всех их проблем.
Но тут она кое-что вспоминает.
— А радиомаяк? — спрашивает она Кристиана. — Где он? Эмбер сказала, что у вас есть рация и аварийный радиомаяк.
Кристиан моргает, словно только что очнувшись, и снова заглядывает в рюкзак. Остальные члены Стаи смотрят на него выжидающе.
Кристиан вздыхает.
— Остался у озера. Я оставил… Забыл в палатке.
Дон хочется сбросить его с края обрыва. Однако времени нет. Она поворачивается к Лукасу и Алексу, чтобы попросить их помочь ей спуститься с горы и найти радиомаяк.
Вызвать вертолет со спасателями.
Найти выход из положения.
Именно в этот момент Дон слышит изумленный вздох Алекса, глядящего вниз, на северный склон, туда, где лежит Эмбер.
Он показывает на нее пальцем.
— Черт возьми! Она жива!
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Она жива.
— Она шевельнулась! — воодушевленно восклицает Алекс. — Клянусь, я видел, как она шевельнулась!
Дон вглядывается в северный склон Вороньего Когтя, где в паре сонет футов под ними на огромном валуне лежит Эмбер. Не мигая смотрит на ее зеленую куртку, пытаясь понять, прав Алекс или нет.
У Дон хорошее зрение, но она всего лишь человек. Она вообще с трудом видит Эмбер. Ей кажется, что Алекс ошибся. Наверное, новичок просто перенервничал.
Ей кажется, что после такого падения у Эмбер нет ни единого шанса выжить.
Но тут вдруг она видит… Хотя движение едва уловимо, ошибки быть не может. Эмбер поднимает руку над головой и машет — еле-еле.
Буквально пару секунд.
Потом рука снова падает.
Эмбер больше не шевелится.
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Нельзя терять ни минуты.
Лукас уже идет по тропе к вершине.
— Мы должны спуститься в лагерь, — говорит он остальным. — Найдем радиомаяк, и надеюсь, к ночи прилетит вертолет.
Дон следует за ним. Рядом спешат Алекс, Брендон и Эван.
Только Уорден и Кристиан не двинулись с места. Кристиан смотрит вниз по склону, на Эмбер, затем переводит взгляд на готовую в путь Стаю.
Он выглядит напуганным. Совсем мальчишкой. Будто он всегда знал, что может рассчитывать на способности Эмбер, а теперь, когда ее не стало, ему придется самому следить за восемью подростками и спасать раненую коллегу.
Кажется, он не уверен, что такие задачи ему по плечу.
К счастью, Уорден всем видом показывает, что готов занять место Кристиана.
— Вы идите, — говорит он Дон. — Уводите группу с горы. А мы с Кристианом останемся здесь, чтобы убедиться, что Эмбер жива.
Дон интересно, как отреагирует Кристиан. К ее удивлению, он чуть не вздыхает от облегчения.
Лукас тянет ее за руку.
— Давай, Дон, идем.
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Говорят, что спускаться с горы даже тяжелее, чем подниматься на нее. Ты тратишь на подъем так много сил, что, когда настает пора спускаться, тащишься на последнем издыхании. Тем более ты уже достиг своей цели, тебе просто хочется быстрее вернуться к лагерю, поесть чего-нибудь горячего и забраться в палатку.
Ты устал. Ты невнимателен. Ты потратил слишком много времени на подъем, а теперь уже поздно, погода начинает меняется. Да и физически процесс спуска часто дается сложнее подъема. Люди расслабляются. Теряют бдительность. Получают травмы и погибают.
И это при нормальных условиях! Подкиньте еще дровишек в огонь: представьте, например, что ваш единственный адекватный наставник упал с обрыва, вероятно, погиб; это непременно усложнит ситуацию. Медвежья Стая спешит спуститься с горы в лагерь. Даже Брендону и Эвану, которым плевать на Эмбер, не терпится вернуться к своим палаткам.
Однако вернуться не так-то просто, даже после того как они преодолевают последние сто футов до вершины. Хотя возвращаются они обычным маршрутом — тем, которым должны были подниматься, — на воскресную прогулку это все равно не похоже.
Длинная крутая тропа ведет вниз, в узкое ущелье. Кое-где лежит снег, но в основном под ногами скользкие камни. Схватиться не за что. Если споткнешься — ничто не остановит падения.
Они стараются идти как можно быстрее. Во главе Стаи Алекс, прямо за ним Брендон и Эван. Дон даже не смотрит на тех, кто впереди. Она идет с Лукасом где-то в середине группы, стараясь не съехать с горы на заднице.
Впереди озеро, у которого прошлым вечером они разбили лагерь. До него еще далеко.
Они спускаются в ущелье друг за другом, и камни из-под ног катятся прямо на шагающих впереди соплеменников. То и дело кто-нибудь кричит: Берегись! — и остальным приходится отпрыгивать с тропы как можно дальше, пока мимо пролетает огромный валун, который может и с ног сбить, и голову размозжить.
Чудом все остаются целы.
Вот и дно ущелья — широкий плоский участок, на котором четко видны каменные пирамидки. Таким путем они и должны были подниматься: никаких расщелин, выступов и обрывов. До лагеря по-прежнему далеко, зато самое страшное уже позади.
Стая торопится перейти с плоскогорья к краю следующего ущелья. Его прямо посередине и до самого озера рассекает русло пересохшей реки. Спуск не такой крутой, тут даже растут трава и странное чахлое деревце. Но и здесь несложно потерять бдительность, понимает Дон. Она падает на рыхлую землю и чуть не сшибает идущего впереди Лукаса, что, пожалуй, убило бы их обоих. Однако Лукас твердо стоит на ногах и умудряется вовремя ее подхватить. Он покачивает головой и устало ухмыляется: Да уж, то еще приключение.
У Дон хватает сил только на то, чтобы в ответ выдавить улыбку.
— Идем, — говорит Лукас. — Надо спуститься в лагерь, пока погода не испортилась.
И он не шутит. Темнеть начнет еще часа через три, но небо уже мрачнеет. С запада, оборачиваясь вокруг далеких вершин, все ближе надвигаются черные тучи. Надвигается буря, которая усугубит их положение.
В сильную бурю вертолету до нас не добраться.
Дон вспоминает, что говорила насчет погоды Эмбер. Мы можем попасть под дождь, но к тому моменту мы уже спустимся с горы.
Ветер такой сильный, что продувает куртку насквозь, лицо немеет от холода; на приближение дождя совсем не похоже. Не в это время года. Не так высоко в горах.
Ветер напоминает Дон о зиме. О зиме, которая наступает слишком быстро.
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Первым к лагерю спускается Алекс, прямо за ним Брендон и Эван. Все трое подходят к палатке Кристиана.
Отсюда вершины Вороньего Когтя вообще не видно, а гора напоминает отвесную каменную стену.
Дон отмечает, что голубое небо и теплое солнце, которыми Стая наслаждалась по пути наверх, исчезли за зловещими завихрениями серых туч.
Парни почти достигли палатки Кристиана, так что Дон, идущая позади, тоже начинает поторапливаться. Колени нещадно ноют, на ногах вспухают новые мозоли, болит спина — Дон буквально падает от усталости. Сейчас она пересекает каменистую насыпь, где самый маленький камень под ногой размером с футбольный мяч, а бо`льшая часть — с холодильник или даже машину. Участок опасный: много трещин, в которые легко скатиться, и выбоин, о которые тяжело не споткнуться. Но Дон находит в себе последние силы, а может, это адреналин, который еще остался в крови. Она пробирается к поставленным по кругу палаткам, как раз когда из палатки Кристиана появляется Алекс, держа высоко в руках оранжевый аварийный радиомаяк.
Она почти забирает его из рук Алекса, когда Брендон и Эван перехватывают его и швыряют на землю.
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Сначала Дон ничего не понимает.
Брендон и Эван бросаются к Алексу и отшвыривают его обратно к палатке Кристиана.
Оранжевый радиомаяк все еще катится по земле, Брендон бежит к нему и подбирает, в то время как Эван сидит верхом на Алексе, прижимая того к земле.
Смысл происходящего до Дон не доходит.
Пока Брендон не разбивает радиомаяк о камень.
Нет, думает Дон, чувствуя, как все ее тело парализует, а к горлу подступает тошнота. Нет, Брендон, какого хрена ты творишь?!
Радиомаяк рассыпается на части; Дон и Лукас застывают, не веря собственным глазам.
(За их спинами к лагерю подходят Бриэль
и Кайла.)
(Алекс пытается вырваться из-под Эвана, который все еще прижимает его к земле.)

Брендон наклоняется.

Берет булыжник размером с грейпфрут.

И методично начинает крошить фрагменты радиомаяка на мелкие кусочки.
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— Какого хрена ты творишь? — кричит Дон.
Она бежит по ухабистой земле мимо палатки Кристиана, мимо Алекса и Эвана, — туда, где над бесполезными обломками радиомаяка с победоносным видом стоит Брендон.
Затем падает на колени и хватает все, что осталось от аппарата — какие-то детальки, которые уже никогда и никому не отправят сигнал бедствия.
Тупо смотрит на них.
Роняет на землю.
Ей вдруг становится очень холодно, и надвигающаяся буря тут ни при чем.
Она медленно встает и поворачивается, видит, как Алекс спихивает с себя Эвана и, морщась, встает на ноги.
Брендон и Эван стоят тут же с мерзкими ухмылками на лицах. За сценой изумленно наблюдают Лукас, Бриэль и Кайла.
— Какого черта, Брендон? — спрашивает мгновение спустя Кайла. — Ты совсем с катушек слетел?
— Как мы теперь вызовем спасателей? — спрашивает Дон. — Какого хрена, чувак?
На лице Брендона ни тени сомнения.
— Мы не собираемся вызывать спасателей, — говорит он.
Дон лишь удивленно моргает. Ей кажется, что она в параллельной вселенной, где в жизни вообще нет никакого смысла.
— Почему?
Эван хихикает.
— Потому что никакие они не спасатели, тупица. Они такие же тюремщики, как Эмбер и Кристиан.
— Эмбер не тюремщица, — машинально парирует Дон.
Брендон закатывает глаза.
— Разве тебя не привезли сюда силой? — спрашивает он. — Ты здесь по собственному желанию?
— Зануда хренова, — бормочет Эван.
— Это наш шанс улизнуть, — продолжает Брендон объяснять. Объяснять всем им. — Так на хрен нам вызывать еще больше наставников?
Дон не верит своим ушам. Она пытается переварить услышанное.
— И что теперь? Оставите Кристиана прямо там? И Уордена за компанию?
И Эмбер, думает она, но уже знает, что Брендону и Эвану нет до нее никакого дела.
Брендон и Эван переглядываются.
— Кристиана — может быть, — отвечает Эван.
— Но не Уордена, — добавляет Брендон.
Он кивает головой в сторону Вороньего Когтя.
Все члены Стаи как один поворачиваются.
По склону ущелья спускается Уорден. И идет к ним через каменную насыпь.
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Уорден не произносит ни слова, пока не доходит до центра лагеря. Пока не убеждается, что на него смотрит вся Стая. Брендон и Эван по-прежнему стоят у разграбленной палатки Кристиана, Дон — у обломков аварийного радиомаяка. Алекс стирает с губ кровь. Лукас, Кайла и Бриэль просто смотрят на него, разинув рты.
Он внимательно оглядывает всю группу. Он как будто доволен.
— Ну что, — говорит Уорден, скалясь, — думаю, пришло время устроить собрание.

[image: ]

Они встают вокруг вчерашнего костра.
— Брендон прав, — говорит им Уорден. — Никакой помощи не будет. Все просто повторится. Если мы действительно хотим спастись, мы должны действовать самостоятельно.
— А как же Кристиан? — спрашивает Дон. — А как же Эмбер?
— Кристиан все еще наверху, — отвечает Уорден. — Через пару дней, когда мы так и не появимся на базе, кто-нибудь пошлет на наши поиски спасателей. — Он смотрит на Дон. — Мы даже не знаем, жива ли она еще. Нельзя упускать такой шанс.
— И что теперь? — спрашивает Лукас. — Что ты предлагаешь делать?
— Я предлагаю свалить отсюда подальше, — отвечает Уорден. — Я помню по карте, что отсюда можно выйти с обратной стороны Вороньего Когтя. К северу есть шоссе, до него миль двадцать.
— Двадцать миль? — стонет Кайла.
— Ничего страшного, — продолжает Уорден. — Пойдем вдоль реки. У нас в запасе достаточно еды и пара дней, прежде чем с базы пришлют отряд на наши поиски.
— А дальше? — спрашивает Дон. — Мы что, до дома пешком пойдем?
Уорден вздыхает так, как обычно вздыхают учителя, когда ученик никак не может уловить суть.
— Перестань думать, что это всего лишь способ вернуться к нормальной жизни. Если мы выберемся отсюда, домой мы точно не вернемся.
Дон молчит. В голове напряженно вращаются шестеренки.
Уорден смотрит на Кайлу.
— Кайла, тебе больше не придется переживать из-за тупорылого ухажера твоей матери или судьи, который отправил тебя сюда. Просто сбеги и займись чем-то новым — чем захочешь. — Он поворачивается к Лукасу. — Можешь забыть про армию, бро, ну или чего там твой папаша удумал. Вообще пошли его и строй свою жизнь сам. Бесит этот вечный контроль, да?
Лукас кивает, хотя ясно, что он в ужасе от идеи послать своего отца.
— Ты, Алекс, еще новенький, а ты, Бриэль, постоянно молчишь, так что не знаю, чего вы оба хотите, — продолжает Уорден. — Брендон и Эван? Вы, парни… Черт, идите подрочите друг другу в сортире придорожной закусочной, ну или чем вы там обычно занимаетесь.
Почти все смеются. Даже сами Брендон и Эван, хотя Дон замечает, что друг на друга они не смотрят.
Потом Уорден поворачивается к Дон.
— Послушай, ты ведь хотела увидеть свою ба? Разве не круче сейчас быть в Чикаго, чем здесь?
Дон не отвечает.
— Мы можем рвануть в Чикаго, — продолжает он.
То ли Брендон, то ли Эван, то ли они оба наигранно охают, будто Уорден только что признался Дон в любви.
Уорден показывает им средний палец.
— Заткнитесь, придурки! Можем пешком дойти или еще как. Наскребем денег на автобус. Доберемся до Чикаго. И ты увидишь свою ба. Разве это не лучше, чем вернуться домой?
Лучше.
Гораздо лучше.
Дон так сильно хочет увидеть ба, что чуть не плачет, и теперь, когда Уорден сказал, что руководство лагеря, узнав о случившемся, попытается повесить все неприятности на них
(давайте смотреть на вещи трезво: переписать историю и обвинить во всем случившемся Стаю — это вполне в духе Кристиана),
Дон уже не уверена, что сможет когда-нибудь выпутаться из этой программы.
(Или из тюрьмы.)
Ей не хочется возвращаться домой к маме и отчиму. Ей не хочется возвращаться домой к Джулиану. Она хочет увидеть свою ба. А Уорден уверен в себе: он нисколько не сомневается, что сумеет вывести их отсюда, и Дон тоже начинает верить в его план.
Она начинает верить в то, что он сможет вести их двадцать миль по горам, прямо до шоссе. Что от шоссе он доставит их туда, откуда все они разбредутся по стране и исчезнут, словно привидения.
Что с ним она доберется до Чикаго. К своей ба.
Дон начинает верить, что так оно все и будет.
— Ты мне веришь? — спрашивает Уорден.
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— Не-а, — говорит Алекс.
Дон поворачивается к нему, лишь сейчас вспомнив, что рядом и остальные члены группы. На минуту она словно утонула в зеленых глазах Уордена, и в себя ее смог привести только голос новенького.
Вся Стая воззрилась на Алекса.
— Без обид, приятель, — пожимает он плечами. — Я уверен, ты знаешь, что делаешь, и выведешь ребят к шоссе. Просто мне незачем сбегать.
Уорден смотрит на Алекса, но молчит.
— А если, — продолжает Алекс, — эта наставница, Эмбер, еще жива? Мы все знаем, что Кристиан сам не соображает, что творит. Я хочу вернуться на базу. Вызвать вертолет со спасателями и стать героем. — Скалясь, он добавляет: — Черт возьми, да я награду получу! Меня, может, даже раньше отсюда выпустят!
Молчание затягивается.
Брендон и Эван смотрят на Уордена, ожидая хоть какого-то намека на то, как им реагировать. Дон понимает, что тоже чего-то от него ждет. Еще она понимает, что благодаря решению Алекса ее совесть останется чиста: ей не придется мучиться от вины за то, что Эмбер брошена. Если Алекс возьмет эту ношу на себя.
Она может уйти с Уорденом и отправиться в Чикаго.
Она может навсегда забыть о прежней жизни.
Чуть помедлив, Уорден кивает.
— Хорошо, ты пойдешь обратно на базу и поможешь спасателям найти Эмбер. Просто не говори тюремщикам, куда сбежали все мы.
Алекс жестом показывает, как закрывает рот на замок.
— Могила, — говорит он. — Никому ничего не скажу.
Неожиданно поднимется ветер, на землю тяжело падают первые капли дождя, с запада веет холодом. Возвышающийся над лагерем Вороний Коготь теперь полностью затянут тучами, солнечный свет меркнет, буря все ближе.
Дон охватывает дрожь.
— Идти сегодня нет смысла, — говорит Уорден Стае. — Лучше займемся лагерем, пока погода совсем не испортилась. Разведем костер, приготовим ужин. Мы должны действовать как одна команда.
Его глаза устремлены на Дон, и она понимает, что он ищет союзников.
Мы должны действовать как одна команда.
Она хлопает в ладоши, вдруг почувствовав прилив энергии, и объявляет:
— Я соберу дров на костер. Кто хочет набрать воды?

Примечание автора

Возможно, сейчас план Дон кажется вам слегка нереалистичным.
Ну конечно, она должна понимать, что ее бабушка позвонит Венди и Кэму в ту же минуту, как Дон объявится в Чикаго, и родители немедленно заберут ее домой.
Это правда.
Дон знает, что такая вероятность существует.
Но еще она знает, что:

1) Ей невероятно сильно хочется выбраться из этих гор.
2) Возможно, ей удастся убедить свою ба отложить звонок Кэму и Венди хотя бы на пару дней. Ну или на время, за которое она попытается объяснить своей бабушке, что та не должна отправлять ее обратно домой.
А еще:
3) Ей ОЧЕНЬ сильно хочется выбраться из этих гор.

А с остальным она разберется, когда попадет в Чикаго.
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Командная работа способна воплотить мечту в реальность. По меньшей мере, вы не замерзнете насмерть.
Здесь, в горах, найти ветки для костра не так-то просто. Деревья тут низкие и чахлые, а сухих сучьев на земле вообще почти нет. Дон приходится уйти довольно далеко от лагеря, вниз по тропе, по которой они сюда забирались. Брендон и Эван тоже ищут дрова; слышно, как они возятся и смеются где-то поблизости.
Она в шоке от того, насколько равнодушно эти двое относятся ко всему происходящему. Ведь Эмбер могла погибнуть. Надвигается буря, помощи нет — а они разломали радиомаяк.
Хотя это значит верную смерть для Эмбер.
Тьма сгустилась. Холодает. Дон ушла так далеко по тропе, что слышит только завывания ветра и смех парней вдалеке. Да и тропа становится почти незаметной. Дон думает только о том, где бы добыть веток, поэтому забывает обо всем на свете и вскоре замечает, что голосов Брендона и Эвана тоже не слышно.
Держа в руках охапку сучьев, она озирается по сторонам, но никак не может вспомнить, откуда пришла.
Вокруг начинают кружить снежинки, и Дон вдруг сознает, что потерялась. Она шла по тропе, которая вроде бы должна была вывести ее обратно к лагерю, однако тропа вильнула и привела ее к краю обрыва. Будь еще хоть немного темнее, Дон могла бы рухнуть вниз.
— Черт возьми!
Она забыла свой налобный фонарик, как какой-то новичок. Словно Медвежонок. А скоро тьма сгустится настолько, что Дон не увидит даже землю под ногами.
Девушка стоит, охваченная паникой, словно пригвожденная к месту. Сердце начинает тяжело бухать, в голове гулко отдаются сразу несколько мыслей.
Нельзя так просто тут стоять.
На это просто нет времени.
Если не найдешь тропу — так и умрешь в темноте.
СДЕЛАЙ ЧТО-НИБУДЬ!
Дон устала, она хочет есть, она эмоционально вымотана. За день она поднялась на Вороний Коготь, к самой вершине, притом не самым простым маршрутом. Она видела, как Эмбер рухнула в обрыв. Она спустилась с горы. Все, что ей надо, — это еда, теплая одежда и спальный мешок.
Осознание всего этого обрушивается на Дон.
Черт.
— Эй!
Чей-то голос прерывает начавшуюся паническую атаку. Голос женский, но точно не Кайлы. Значит, Бриэль.
— Бриэль? — жалобно зовет Дон. — Где ты?
Среди карликовых деревьев мелькают всполохи фонарика, и Дон видит приближающуюся к ней Бриэль — силуэт в тусклом свете. Бриэль быстро сокращает дистанцию, она маленькая, грациозная и проворная, и совершенно не выглядит встревоженной или уставшей.
— Заплутала? — спрашивает она.
Дон кивает:
— Я чуть с ума не сошла.
— Не волнуйся, — отвечает Бриэль. Она показывает на ношу Дон. — Нам бы сейчас огоньку.
Дон не может сдержать смех. В руках собранные сучья.
— Тут на всех хватит.
Бриэль улыбается.
— Тогда я с тобой дружу, — говорит она. — Пойдем обратно в лагерь.
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— Сумасшедший дом какой-то, да? — спрашивает Дон Бриэль, следуя за миниатюрной девушкой. — Все, что произошло, — просто фильм ужасов, да?
Бриэль оборачивается, луч света от налобного фонарика наискосок разрезает темноту. Лучу ничего не мешает — вокруг лишь открытое пространство, — и он растворяется в темноте. Дон чувствует приступ клаустрофобии, грудь сжимается из-за давящей со всех сторон темноты. Оказаться ночью в горах — впечатление не из приятных.
— Что именно? — спрашивает Бриэль. — То, что наша наставница сорвалась с обрыва? Или в целом участие в безумном марш-броске, потому что родители и сотрудники опеки решили, что нам стоит проветриться?
— Даже не представляю, как такое может быть законным, — соглашается Дон. — Кристиану тут точно не место.
— Он настоящий педофил.
— Конечно. Но к Брендону и Эвану у меня еще больше претензий.
Бриэль не сбавляет темпа. Тропа становится круче и петляет между камней.
— Да, — отвечает спокойно Бриэль, — это полный отстой.
— Думаешь, Эмбер выживет?
— Не знаю. Смотря удастся ли Алексу вовремя дойти до базы. — Она делает паузу. — И от того, отпустят его или нет.
Дон ждет продолжения.
— Кто? — наконец спрашивает она. — Кто может его не пустить?
— Парни. — Бриэль снова делает паузу, чтобы Дон переварила ее слова. Когда молчание затягивается, она вздыхает. — Он вроде как подпортил их планы.
— Ты о чем? — Дон вдруг чувствует себя дурехой, которая пришла на урок японского, хотя даже элементарного приветствия сказать не может. — Что ты имеешь в виду?
Они забираются на возвышенность, и тут Дон видит перед собой огни: свет фонариков, пламя костра.
— Вот ты где! — говорит Уорден, направляясь в их сторону. — Черт возьми, я уже начал переживать.
На Бриэль он внимания не обращает, проходит мимо, тянет руки к Дон и забирает у нее сучья.
— Давай скорее. Ужин почти готов.
Дон отдает ему ветки. Она не торопится идти за ним к лагерю, надеясь получить от Бриэль ответ.
Но Бриэль как сквозь землю провалилась. Черный Медведь неожиданно появился и снова исчез, оставив Дон еще больше вопросов и противное ощущение, что все неприятности еще впереди, — ощущение такое же явственное, как приближение бури.
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Только взявшись за ужин, Дон понимает, как же она хочет есть.
Она умирает от голода.
Она с самого завтрака не ела ничего, кроме энергетических батончиков. Испытания дня — падение Эмбер, блуждания в темноте — отбили мысли о еде.
Но теперь, вонзив свою вилку-ложку в одно из таинственных, якобы мясных дегидрированных блюд из запасов Кристиана, Дон слышит, как урчит живот, и чувствует легкое головокружение, так что даже сомнительный полуфабрикат, на ее взгляд, не уступает первоклассному ростбифу.
Вообще-то, судя по упаковке, это какая-то паста. Неважно! Главное, блюдо горячее, сытное, и оно гораздо лучше энергетических батончиков или упаковки риса, с которой Дон таскается уже целую вечность.
Вкусно до умопомрачения.
Дон ест так быстро, что не замечает на себе пристального взгляда Уордена, а когда все же отрывается от фольгированной упаковки, то ловит в его глазах отблеск костра и понимает, что все это время он наблюдал, как она уплетает за обе щеки. Дон приосанивается, пытается проглотить остатки еды и улыбнутся в ответ так, чтобы при этом не выглядеть полной дурой. Тут Уорден делает ей знак, вытирая подбородок, его губы трогает улыбка; Дон откладывает вилку-ложку и дотрагивается до собственного подбородка — а на нем то ли слюни, то ли соус от пасты. Уорден разражается смехом, Дон, сгорая от стыда, отворачивается и тоже смеется. С другой стороны от костра Лукас с отвращением фыркает и отводит от них взгляд.
А Уорден продолжает смотреть на Дон, и в его глазах играют отблески костра.
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— А что насчет Кристиана? — спрашивает Дон под непрекращающиеся завывания ветра.
Брендон и Эван ухмыляются.
— А что насчет Кристиана? — переспрашивает Эван.
Лукас понимает сразу.
— Наверху нет палатки. Разве при такой буре не стоит за него переживать? Сегодня на вершине наверняка будет холодновато.
Дон с благодарностью смотрит на Лукаса, но тот не обращает на нее внимания. Он смотрит на Уордена. Как и остальные.
Уорден качает головой.
— Мы нашли там полость, — говорит он. — Хоть какое-то укрытие. А в рюкзаке Кристиана было спасательное одеяло, я сам видел. Сегодня ночью он, конечно, померзнет, однако ничего страшного с ним не случится.
Уорден смотрит на каждого члена Стаи по очереди, говорит уверенным голосом и совершенно не выглядит обеспокоенным.
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Наступает ночь. Ветер только усиливается, раздувая языки костра и подкидывая снопы искр в небо. Если чуть отойти от костра, сразу становится холодно, Дон чувствует на лице первые капли дождя.
Черт, мысленно стонет она, даже свой брезент еще не растянула.
Нужно побыстрее натянуть дурацкий брезент в этой кромешной темноте, пока дождь совсем не разошелся. Дон понимает, что все равно сегодня будет холодно и сыро и она не уснет.
Надо было брать палатку, а не идиотский рюкзак!
Впереди долгая, полная кошмаров ночь.
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— Что ты делаешь? — спрашивает Уорден, когда Дон рыскает в темноте в поисках своего рюкзака.
— Ищу рюкзак, — отвечает она, шаря светом фонарика по земле. — Хочу натянуть брезент на ночь.
Уорден появляется из темноты, лениво потягиваясь, его толстовка задирается, обнажая накачанный живот и кубики пресса.
— Тебе больше не нужен брезент, — говорит он.
Дон смотрит на него как на сумасшедшего, Уорден пожимает плечами.
— Сегодня температура упадет ниже нуля. Хочешь замерзнуть?
— Конечно нет. — Она начинает объяснять, что должна спать под брезентом, потому что таковы правила, но вовремя останавливается. — Надо же где-то спать.
— Можешь спать в моей палатке. — Это говорит не Уорден, а Лукас. Он возникает из темноты, пожимая плечами, и пытается сделать вид, что ему в общем-то все равно. — У меня большая палатка. В ней полно места.
Прежде чем Дон успевает отрыть рот, Уорден качает головой.
— Молодец, что предложил, приятель, но я уже отнес ее вещи в свою палатку. У меня тоже места навалом. — Он смотрит на Дон. — Я не пытаюсь тебя совратить. Просто на такой высоте лучше оставаться в тепле и сухости. Особенно учитывая надвигающуюся бурю.
Лукасу хочется поспорить, что-то сказать в ответ. Но что тут скажешь?
(Уорден отбрил его по полной.)
— Спасибо, приятель, — говорит он Лукасу. — Думаю, мы решили эту проблему.
(Прости, Лукас.)
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Оказаться между двух парней — не лучшая ситуация.
Кажется, что бы Дон ни сделала, она ранит чувства хотя бы одного из них.
Скорее всего, чувства Лукаса.
— Ничего страшного, — говорит она, — я буду спать в палатке Кристиана. Алекс и Эван вроде не сильно ее потрепали, да?
Лукас уже поворачивается, чтобы уйти.
— Палатку Кристиана снесли полностью, — говорит он на ходу. — Да ладно уже, спи с Уорденом. — Он делает паузу. — Или не спи. Мне пофиг.
Дон спешит за ним.
— Лукас.
— Что? — Он резко поворачивается. — Думаешь, я не знаю, что между вами происходит? Между тобой и Уорденом?
Дон смотрит назад, туда, где в пятнадцати-двадцати футах от них стоит, наблюдая за ними, Уорден.
— Все совсем не так, — шипит она.
Лукас наигранно смеется, хотя ничего смешного нет.
— Да ладно! Тогда зачем ты его поцеловала?
Дон открывает рот, но не может произнести ни слова.
— Я думал, между нами что-то есть, — продолжает Лукас. — Думал, мы типа нравимся друг другу.
— Верно, — отвечает Дон. — Ты мне нравишься. Просто…
— Просто Уорден нравится тебе больше. — Лукас горестно качает головой. — Все нормально, Дон. Не переживай. Спокойной ночи.
Дон наблюдает, как он растворяется в темноте. Хочет что-то сказать, однако говорить тут нечего.
И она слишком устала для драмы.
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Дон пытается не покраснеть, избегая взгляда Уордена.
— Слушай, я лучше пойду к Кайле или еще к кому. Сберегу наши нервы.
Уорден кивает.
— Лукас расстроился… Ревнует.
— Пожалуй, — соглашается Дон.
— Он в тебя втрескался.
Дон пожимает плечами.
Уорден, постояв, идет к своей палатке. Расстегивает молнию на клапане и светит внутрь фонариком.
— Это все как-то неправильно, — говорит он ей. — Можешь смело остаться тут, все будет хорошо, обещаю. Я просто не хотел, чтобы ты спала на морозе.
Его голос звучит так невинно, что она почти верит ему.
(Другое дело — хочет ли она верить.)
— Но если это так важно для вас с Лукасом, — продолжает Уорден, — я не обижусь, честное слово. — Он забирается в палатку и выходит с ее рюкзаком. — Последнее, чего я хочу, — это развалить нашу группу.
Дон смотрит на рюкзак. Потом на Уордена. И в этот момент чувствует, как замерзла и промокла; ее трясет от холода, зубы стучат, пальцы заледенели, штаны сырые, а хуже всего приходится ногам в этих сырых штанах. Сейчас бы оказаться в теплом и сухом месте и свернуться рядом с кем-нибудь калачиком, а не трястись всю ночь в одиночестве!.. Видимо, она бессознательно заглянула в палатку Уордена, потому что он словно прочитал все ее мысли.
— Все будет хорошо, обещаю. — От его ухмылки она чувствует себя ребенком. — Ничего страшного не случится.
Дон сомневается.
Она закрывает глаза.
Представляет, как утром посмотрит в глаза Лукасу.
А потом забирает свой рюкзак и ставит его обратно в палатку Уордена.

(Черт возьми, она все равно должна была в какой-то момент в него влюбиться.)
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Переодеваться в палатке довольно тяжело. Переодеваться в спальном мешке еще тяжелее. А переодеваться в спальном мешке плечом к плечу с парнем, который тебе вроде как нравится?
Невозможно.
— Я не буду смотреть, — говорит ей Уорден. — Обещаю.
Кое-как Дон все-таки справляется с задачей. Она стягивает сырую одежду, пытаясь оставаться в мешке, и надевает сухое белье, штаны, чистую футболку, носки и желтую флисовую куртку, застегивая на ней молнию до самого подбородка. Затем комкает мокрые штаны и вонючие носки и запихивает их поглубже в рюкзак, на самое дно, а тот, в свою очередь, задвигает ногой в дальний угол палатки. Затем снова забирается в спальный мешок. Ей все еще холодно, она дрожит и только со временем наконец согревается. Становится хорошо; возможно, чуть погодя она даже сможет расслабиться.
Палатка на двоих, но это громко сказано: Уорден настолько высокий, что ему приходится спать почти по диагонали. Как только Дон забирается в свой мешок, она чувствует рядом Уордена, как он прижимается к ней, и даже через два слоя спальных мешков ей приятно от этого тепла, от сухости и от того, что рядом кто-то есть.
(Прости, Лукас.)
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Они лежат в полной тишине.
Дон и Уорден.
Уорден и Дон.
Наконец, Уорден выключает свой фонарик. В палатке становится совершенно темно; по туго натянутой материи стучат капли дождя. Дон всем своим существом чувствует бушующий за стенами палатки ветер.
И дыхание Уордена.
И собственное дыхание.
Уорден рядом — большой и теплый, — но Дон не знает, в какую сторону лицом он лежит, открыты его глаза или закрыты, и уж точно понятия не имеет, о чем он сейчас думает.
— Ну что, — говорит он, и в его голосе слышны нотки озорства, — уверена, что хочешь остаться хорошей девочкой?
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С ней такое уже бывало.
Ощущение неприятное — словно начинаешь падать.
Словно земля, на которой ты стоишь, вдруг уходит из-под ног.
Словно на тебя ни с того ни с сего нападают и надо делать выбор, однако, что бы ты ни решила, ответ не будет простым.
Ты:

а) подыгрываешь и хихикаешь, хотя не уверена, надо ли,
или
б) сопротивляешься, ставишь себя в неловкое положение и, возможно, терпишь полный крах?

Дон уже приходилось делать этот выбор.
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В прошлый раз выбор касался Джулиана.
Они стояли на парковке за каким-то клубом, Дон еще его не знала, но он сказал, что может поделиться нычкой, так что она вышла вслед за ним; он вел ее по парковке, за клуб, в нишу возле аварийного выхода с большим, кишащим крысами контейнером для мусора.
Нычка у него и правда была — он показал целую горсть таблеток и клялся, что дурь толковая. Впрочем, по тому, как он пялился на Дон, она понимала, что ему от нее нужны точно не деньги, хотя она все предлагала и предлагала ему заплатить.
Но дело было не только в этом — не только в том, как достать дури.
В свете огней клуба Джулиан представлялся этаким симпатичным подонком, словно из фильма «Сыны анархии». А Дон была в том настроении, когда неважно, сколько коктейлей с водкой ты выпьешь — демонов в голове все равно не вытравить, так что нужно что-то посильнее.
В бьющем по глазам свете уличных фонарей Дон увидела, что он не просто взрослее ее, он гораздо взрослее. Настолько, что не должен был не только накачивать ее запрещенными веществами, но вообще заговаривать с ней.
Еще она увидела, что неряшливый стиль «Сынов анархии» — совсем не хипстерская маскировка.
И все же Дон хотела произвести на него впечатление. Она не желала выглядеть наивной дурехой, которая не может подыграть, а в последний момент еще и струсит.
Она смотрела на Джулиана, неожиданно и неприятно протрезвев, и пыталась сообразить, как разрешится эта ситуация.

Вы знаете, что было дальше.
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Но в этот раз все по-другому.
— Да, пожалуй, я останусь хорошей девочкой, — отвечает Дон. — Прости.
(Она знает: если ты девушка и не уверена, что хочешь того же, что и парень, — ты просто обязана извиниться.)
Дон физически ощущает, как на лице Уордена появляется гримаса удивления, как он, пораженный ее словами, недоверчиво хлопает ресницами. Как же так? Девушка, которой он определенно нравится и которая осталась с ним наедине в палатке, пока вокруг бушует буря, девушка, с которой, как ему казалось, у него все на мази…
Оказалось, что показалось?
Дон понимает, что Уорден не из тех, кому часто отказывают. Не отказывают парню с такими глазами и кубиками пресса.
Наверное, ей стоило отправиться под свой брезент. И умереть от холода.
Уорден на мгновение настороженно напрягается, а потом ложится и шумно выдыхает.
— Ладно. Как хочешь.
— Прости, — повторяет Дон.
Уорден не говорит ей, что все нормально, ей не за что извиняться.
Он еще раз шумно выдыхает:
— Спокойной ночи.
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Дон не может уснуть.
Уорден засопел уже пару минут спустя: конечно, он ведь парень, ему не надо переживать, что он все испортил, отказавшись немного покувыркаться.
(Точнее, за то, что предложил.)
Ему не надо переживать, что завтра утром Дон расскажет Бриэль и Кайле, какой он распутный, и будет вести себя так, будто между ними что-то было; или скажет Бриэль и Кайле, что он подбивал к ней клинья, но она его отшила, потому что он некрасивый, жирный или вонючий.
Ему не надо переживать, что его репутация (пусть даже в дурацкой замкнутой экосистеме «Второго шанса») будет испорчена, потому что он сделал или не сделал того, что хотела от него девчонка.
Он не девчонка.
Поэтому и сопит, пока Дон лежит без сна.
Но как только Дон напомнила себе, что есть вещи поважнее того, что она отказала красавчику, ее разум вытеснил Уордена и сосредоточился на общей картине происходящего.
Ей страшно.
На улице воет ветер, норовя сдуть палатку. Она, черт возьми, замерзла бы насмерть, если бы осталась спать под брезентом.
(Будем надеяться, что у Кристиана на вершине горы все хорошо.)
Она боится гор, боится бури и того, что предлагает им Уорден.
Сбежать от наставников.
Оставить позади все и всех, кто оказался причастен к этому кошмару.
Дон боится, что Уорден не сдержит данного им слова.
А в глубине души боится, что сдержит.
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Наконец она проваливается в сон. День был долгим. Долгой была вся неделя.
Прошла целая жизнь с тех пор, как Кэм и Венди ее похитили.
Даже шум бури и непрестанный храп Уордена не могут ей помешать.
Дон все-таки засыпает.
Спит крепко, без сновидений.
А когда просыпается, солнце уже высоко, и Уордена рядом нет.
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Впрочем, Уорден не так далеко, его голос раздается рядом с палаткой.
Дон чувствует запах костра, слышит треск горящих сучьев, смех Брендона и Эвана и неразборчивый голос Кайлы — она говорит что-то язвительное и, возможно, смешное.
(Она не слышит голоса Лукаса и вспоминает их вчерашнюю стычку, прокручивает ее снова и снова, словно теребя незажившую рану. Вспоминает о том, что вчера случилось между нею и Уорденом, пытаясь понять, как себя вести в такой ситуации. Затем раскрывает молнию на палатке, выглядывает наружу и забывает и про Лукаса, и про Кайлу, и про Уордена, и даже про Эмбер.)
Потому что снаружи снег.
Повсюду.
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Как только Дон высовывается из палатки Уордена, одновременно происходят две вещи:
1) большой снежный сугроб падает с верхушки палатки ей на голову и сыпется прямо за воротник футболки,
и
2) чей-то рыхлый снежок попадает ей прямо в лицо.
Дон визжит от снега, попавшего под футболку, но звуки захлебываются в набитом снегом рту. Ныряя обратно в палатку, она слышит смех Уордена.
— Пора вставать, спящая красавица! — кричит он, но голос звучит зло. — Твой завтрак почти остыл.
Тут Дон понимает, что зверски проголодалась; что бы ни приготовили Уорден со своей компанией, — пахнет варево невообразимо вкусно.
Она натягивает куртку и ботинки и выходит прямо в зиму, где буря уже миновала, а снег еще валит — спокойно и густо. Палатки, валуны и гора покрыты свежим снежным покровом.
— Офигеть, — бормочет она, изумленно оглядываясь по сторонам.
(Вершина Вороньего Когтя скрыта дымкой облаков. Хребет видно, но его тоже скрывает белая завеса низких облаков и снега.)
Странный и тихий мир.
— Жесть, да? — говорит Уорден, протягивая ей чашку чего-то горячего и дымящегося, по запаху напоминающего кофе. — Под своим брезентом ты сегодня точно умерла бы от холода.
Дон делает глоток — это кофе — и снова хочет поцеловать Уордена или хотя бы спросить, где он, черт возьми, отрыл кофе: она не пила его с тех самых пор, как улетела из Сакраменто.
Уорден подмигивает ей.
— Секретная заначка Кристиана.
При упоминании имени Кристиана Дон вновь поворачивается в сторону Вороньего Когтя. Уорден следит за ее взглядом.
— Он в порядке. Я уже говорил: мы нашли наверху укрытие. Хотя если он сохранил хоть каплю разума, то спустится чуть ниже, где теплее, так что нам пора уходить, правильно?
Уорден улыбается, и от его улыбки ей сразу становится на пять или даже на десять градусов теплее.
Черт, а ведь Брендон и Эван совсем не смотрят на нее, посмеиваясь про себя, словно Уорден нарассказывал им сказок, пока она спала.
Дон потягивает кофе, он просто великолепен. На мгновение она вообще забывает о своих тревогах.
— А где Лукас?
Кайла закатывает глаза.
— В палатке. Я только что отнесла ему кофе и завтрак. — Она смотрит на Дон, как обычно смотрит одна женщина на другую — зная, что Лукас хандрит и какова причина его хандры.
Дон краснеет. Пора менять тему разговора.
— Алекс уже ушел?
Может, Дон лишь кажется, а может, и нет (но даже если и не кажется, это может ничего не значить — а может значить очень многое), что лицо Уордена на секунду мрачнеет.
— Ушел, — отвечает он и показывает на тропу вдоль рва, ведущую к хребту, в сторону базы. — Вышел за помощью рано утром. Поэтому заканчиваем завтрак, собираем вещи и уходим. Надо уйти подальше, прежде чем сюда доберется команда спасателей.
Дон украдкой смотрит в сторону хребта в поисках хоть каких-то признаков Алекса — следов или предательски яркой желтой куртки Медвежонка, — однако ничего существенного не видит.
— Быстрее завтракай, — командует Уорден. — Я соберу наши вещи — и в путь.
Слово «завтрак» напоминает Дон о том, как зверски ей хочется есть.
На время она забывает про Алекса.
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Первая часть маршрута Уордена совпадает с дорогой, по которой они поднимались к Вороньему Когтю. Предстоит спуститься в то длинное глубокое ущелье, которое отделяет каровое озеро от хребта, на котором Дон так по-глупому плакалась в жилетку Уордена о своей ба.
Если бы они возвращались обратно на базу, то выбрались бы из ущелья и пошли на юг. По подсчетам Уордена, нужно идти по ущелью на восток, огибая подножие Вороньего Когтя, до самой реки, которая и приведет их к шоссе на северо-востоке.
Ранним утром они уходят с берега озера и спускаются в ущелье. Дон неприятно надевать на плечи рюкзак после перерыва. Уже спустя пятнадцать минут она чувствует все свои мозоли.
Идти остается всего около двадцати миль.
Рядом с ней идет Лукас. Он долго молчит, пока они пробираются по крутой тропке.
— Неужели мы правда на это решились?
Дон пожимает плечами.
— Похоже, решились.
— Думаешь, Уорден на самом деле выведет нас отсюда?
— Он видел карту наставников. У него фотографическая память.
— А, ну да…
— Зачем ты пошел, если не доверяешь ему? — спрашивает Дон. — Мог пойти обратно к базе вместе с Алексом, если так переживаешь.
Лукас мешкает.
— По-моему, нам всем нужно быть начеку, — отвечает он.
Дон смотрит ему в глаза: Лукас взгляда не отводит.
— Все будет хорошо, — говорит она, хотя сама в этом не уверена. — Через пару дней вернемся к цивилизации.
На дне ущелья они делают короткий привал, чтобы выпить воды. Настает пора сойти с тропы к базе. Здесь теплее и темнее, все поросло деревьями, мхом и папоротником. Снега тут тоже меньше, он белеет клочками.
Дон надо пописать. Она проклинает себя за то, что не сходила раньше. Впрочем, ее и так ждала вся Стая, и вообще ей тогда не хотелось.
А теперь хочется. Она просит Лукаса задержать остальных буквально на минуту и скрывается за деревьями, желая уединиться.
Через несколько минут эта досадная задержка изменит жизнь всех членов Стаи.
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Дон на дне ущелья. Голоса слышны, но вдалеке; вряд ли ее случайно заметят.
Стены ущелья простираются высоко вверх, к Вороньему Когтю, каровому озеру и крутой тропе. Внизу же лежат сугробы и пара поваленных деревьев, на которые Дон решает опереться, пока будет справлять нужду. Она пробирается к ним через лес и на полпути видит…
Она бы ничего не заметила, если бы не поскользнулась, запнувшись о корни, и не полетела вперед. И вот, оказавшись почти на земле, стоя чуть ли не на коленях, она заглянула за поваленное дерево…
И увидела.
Яркое пятно на черной земле и белом снегу — слишком приметное, кричащее, неестественное для природы.
Этот цвет создали в лаборатории — вероятно, из пластика и дикой смеси ядовитых красок. Он четко выделяется среди черного, белого и других оттенков серого, пусть даже виднеется из-под снега лишь слегка и скрыт среди камней и деревьев.
Желтый, ярко-желтый.
Цвет куртки Медвежонка Алекса.

63

Дон раньше никогда не видела трупов.
Алекс едва ли не полностью занесен снегом. Дон почти готова поверить, что перед ней всего лишь куртка, а не все тело.
Почти готова, но не верит.
Она осторожно пробирается к желтому клочку материи, словно тот может неожиданно ожить и напасть на нее.
— Эй? — окликает она. Голос дрожит, и ей почему-то становится стыдно — ее мозг еще не осознал увиденное и ей по-прежнему хочется писать.
Клочок желтой материи, которая может скрывать под собой мертвое тело, не отвечает.
Снега слишком много, чтобы сказать, есть под ним тело или нет.
Дон раскидывает снег мыском ботинка; это мало что дает, но она определенно чувствует под ним что-то более мягкое, чем камень.
Что-то, напоминающее человеческое тело.
Движения Дон настолько скованны и неуклюжи, что она поскальзывается и чуть не падает на желтую ткань, после чего прекращает это бесполезное занятие.
Она оглядывает ущелье, словно кто-то может вдруг появиться и помочь ей.
Никого.
Она садится на корточки у клочка желтой ткани, которая, если уж смотреть правде в глаза, скорее всего, находится на чьем-то теле. Задерживает дыхание. Протягивает руку, заметно волнуясь, и убирает снег с желтой куртки.
На ощупь под ней что-то довольно эластичное — точно не камень. Кто-то, одетый в эту куртку.
Из-под снега появляются молния, карман… Все это Дон совсем не радует — ведь значит, она трогает переднюю часть куртки, то есть где-то чуть повыше…

должно быть лицо.
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Она старается чаще и глубже дышать носом, чтобы не стошнило; говорит себе, что даже если под снегом действительно Алекс, он уже мертвый, точно мертвый, и ничего не сможет ей сделать.
Она втягивает руки в рукава куртки, сдерживает дыхание и отворачивается. Тянется туда, где, по ее мнению, должно быть лицо, и максимально легкими движениями расчищает снег.
Потом снова начинает дышать.
Пытается собраться с духом. Будь ты, черт возьми, как Гризли!
Дон заставляет себя посмотреть на тело. На лицо.
Это Алекс. На первый взгляд как живой.
Дон быстро отводит взгляд, — она видела достаточно, чтобы понять, что это Алекс и что он мертв.
(Его глаза открыты. Он не двигается. Тело занесено снегом.)
Все, она свою работу сделала. Нашла тело и убедилась, что ей не показалось.
Можно вернуться к остальным и с высоко поднятой головой рассказать обо всем, чувствуя себя настоящим Гризли, а не Медвежонком. Можно все рассказать Уордену и остальным членам группы, и они вместе решат, что делать.
Но извращенной стороне Дон любопытно. И она снова бросает взгляд на Алекса. Скидывает еще больше снега.
И теперь убеждается, что живым его точно не назовешь. Во-первых, что-то не так с его глазами. Они вроде открыты, но не совсем: он словно ослеп.
Во-вторых, у него разбито лицо. На лице царапины и порезы, кое-где припухлости. Наверное, именно так бывает, если упасть с шестисотфутовой высоты.
(И тут Дон радуется, что они высоко в горах и лето кончилось. Она бы ни за что не подошла к нему, будь на теле насекомые.)
Дон отворачивается и смотрит наверх: повсюду зазубренные темные края. Легко представить, как он получает увечья, пока летит вниз. Если уж кто и выбил из него дух — то, скорее всего, сама природа.
Однако остается еще один вопрос.
Кто из Медвежьей Стаи мог его заколоть?

Примечание автора

Ах да, простите.
Кроме ран, небольших порезов и царапин, появившихся якобы при падении…

В груди Алекса

виднеется

большая рваная

рана.

Такие при падении обычно не появляются.
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Алекс лежит на спине. Его глаза открыты. Он умер, глядя в небо.
Знал ли он, что его заметет снег?
Гадал ли, найдут его здесь или нет?
Я нашла тебя. Но как ты тут оказался?
И кто сделал это с тобой?
У наставников был нож. И отпугивающий медведей спрей. Однако ни Кристиан, ни Эмбер не могли зарезать Алекса.
А значит, это сделал кто-то из Стаи.
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Дон кажется, она точно знает, кто это сделал, но, прежде чем всерьез задуматься о своих подозрениях, она слышит, как сзади кто-то крадется.
— Ты чего тут делаешь?
Кто-то хватает Дон за плечо. Она невольно вскрикивает и оборачивается, молотя руками по воздуху. Перед ней стоит Брендон, пытаясь увернуться от ее ударов.
— Эй! — испуганно восклицает он, отступая. — Черт, Дон, успокойся!
Постепенно Дон замирает, звук ее крика эхом отдается от стен и дна ущелья. Из-за деревьев слышатся взволнованные голоса: остальные члены Стаи направляются к ним, чтобы выяснить, в чем дело.
Они идут, думает Дон. И сейчас мы получим некоторые ответы.
Брендон больше не пытается ее тронуть, хотя стоит слишком близко. Чувствуется в нем что-то жуткое… Тут Дон понимает, что на его лице нет привычной глупой улыбочки, которая рождает впечатление, что он почему-то над тобой смеется и считает тебя тупицей.
Брендон не улыбается. Он смотрит на нее равнодушным взглядом.
Ей становится не по себе.
— Ты чего тут делаешь? — спрашивает он ее снова.
(Странно видеть его без Эвана. Странно думать о нем как об отдельном существе, ведь обычно он лишь часть клоунской труппы, прислужник Уордена. Странно видеть, как Брендон размышляет.)
(Страшно представить, о чем он может размышлять.)
— Я хотела пописать, — еле слышно отвечает Дон. Но притворяться уже бесполезно: Брендон видит тело Алекса. — Алекс мертв.
Брендон не реагирует. Вообще никак не реагирует, и это страшнее всего.
— Паршиво, — говорит он.
— Да уж, — вторит Дон.
— Не, я имею в виду, паршиво, что ты его нашла.
Он долго смотрит на нее и наконец расправляет плечи, словно что-то решил.
Именно в этот момент из-за деревьев появляются остальные члены Стаи.
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Уорден выводит группу на поляну у подножия ущелья.
(Пока никто из Стаи не смотрит на нее, а Брендон поворачивается к Уордену, Дон ногой засыпает тело Алекса снегом.)
(И у нее есть на то свои причины.)
— Какого хрена тут происходит? — спрашивает Уорден у Брендона и Дон. — Мы теряем время! Надо идти дальше.
— Она нашла Алекса, — говорит Брендон, прежде чем Дон успевает раскрыть рот.
Дон отступает в сторону, показывая выступающее из-под снега тело Алекса.
— Да, — говорит она. — Нашла.
Кайла ахает. Лукас чертыхается. Бриэль качает головой и наклоняется ближе, внимательно смотрит на тело и хмурится.
— Вот дерьмо, — произносит Уорден, подходит к Дон и берет ее за руки. — Дон, мне очень жаль.
Почему? — думает Дон. Я-то жива.
Лукас трет лицо. Смотрит на зазубренные края ущелья.
— Не понимаю… Как он тут оказался?
— Видимо, заблудился, — отвечает Эван. — Он ушел рано утром. Может, пошел не той дорогой… ну и споткнулся.
Остальные члены Стаи кивают. Объяснение хорошее, хотя они и так готовы поверить во что угодно.
Только Брендон никак не реагирует. Он не сводит глаз с Дон.
(Дон становится жутко, и ты, дорогой читатель, отлично знаешь почему.)
(И, возможно, она боится не зря.)
— Это ничего не меняет, — говорит Уорден. — Конечно, Алексу не повезло, но нам нельзя задерживаться.
Стая собирается вокруг него. Всем ясно, что Уорден стал их лидером, так что они ждут от него следующей команды.
— А как же Эмбер? — спрашивает Дон. — Теперь мы знаем, что помощь не придет.
Уорден берет ее за руку.
— Придет, — уверенно говорит он. — Завтра, как только выйдем на шоссе, остановим какую-нибудь машину. Скажем, что Эмбер и Кристиан все еще там. Если поторопимся, вертолет доберется к ним еще засветло.
Дон смотрит на остальных. Все стеснительно отворачиваются.
Только Брендон не сводит глаз с Дон.
А Лукас по-прежнему переводит взгляд с тела Алекса на стену ущелья и хмурится.
— Но что Алекс здесь делал? — спрашивает он. — Это ущелье совсем не близко к тропе.
Уорден нетерпеливо переминается.
— Какая разница? Вряд ли мы когда-то об этом узнаем. Для нас сейчас самое главное — двигаться вперед.
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И они снова отправляются в путь.
Как сказал Уорден, теперь Стая ничем не может помочь Алексу. Поэтому они надевают на спины рюкзаки и, выстроившись за Уорденом, идут по ущелью на восток, подальше от тропы.
Дон ни единой душе не говорит о том, что Алекса зарезали. Будет безопаснее, если никто не узнает, что она в курсе: один из них убил Алекса. Возможно, Брендон или Эван. Как только она начнет показывать пальцем и сеять панику, отношения тут же испортятся. Мосты будут сожжены. И вся затея выбраться из леса живыми станет менее исполнимой.
Когда они доберутся до шоссе, у них еще будет время разобраться, кто же убил Алекса.
А пока Дон хочет просто выжить.
Поэтому продолжает держать рот на замке.
И никому ничего не говорит.
(Даже Лукасу.)
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— Не нравится мне вся эта история, — шепчет Лукас Дон по пути.
Вдалеке уже видна река, о которой говорил Уорден.
Река, которая выведет их к шоссе.
День клонится к закату. Небо темнеет. Рано или поздно им придется разбить лагерь, однако Уорден гонит их все дальше и дальше. Он торопится, и вся Стая пытается за ним поспевать.
— Я все думаю про Алекса, — продолжает Лукас. Они отстали от остальных, их никто не слышит. — С чего это он мог упасть в то ущелье?
Дон пожимает плечами.
— Возможно, Эван прав. Просто заблудился в темноте и пошел не в ту сторону.
— Это каким тупицей надо быть, чтобы так лохануться? — спрашивает Лукас. — Ты правда в это веришь?
Дон молча идет дальше. Зная, что Лукас смотрит на нее.
— Нет, — говорит Лукас. — Не веришь. — Делает паузу. — Но слишком боишься, чтобы признаться.
(Он прав.)
(Дон просто в ужасе.)
Прежде чем она успевает ответить, где-то впереди на тропе раздается крик.
Лукас и Дон переглядываются и пускаются бежать.
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Кайла сидит на снегу посреди леса. Она подвернула лодыжку.
— Ненавижу природу! — стонет она. И плачет.
Пытается встать, но не может. Даже с помощью Уордена.
(«Запнулась о корень, то ли еще обо что-то, — объясняет Уорден Дон. — Подвернула лодыжку. Вряд ли перелом».)
Перелом это или нет, Кайла сегодня не сделает больше ни шагу.
Стае приходится разбить лагерь.
Они находят поляну, чтобы поставить палатки. Места мало, всем не хватает: Лукас смотрит, где ставит палатку Уорден, и уходит на соседнюю поляну.
Бриэль тоже ставит палатку где-то в другом месте.
Небо становится совсем темным, когда они наконец заканчивают распаковывать вещи и кипятят воду для ужина. Дон устала, замерзла, проголодалась. Она знает, что Уорден ждет, когда она принесет свои вещи в его палатку: там будет тепло, она наконец сможет расслабиться… Но что-то ее останавливает.
— В чем дело? — спрашивает Уорден, наблюдая за тем, как Дон разворачивает свой брезент и ищет подходящие деревья. — Ты ведь понимаешь, что можешь остаться у меня. Обещаю, что ни о чем таком больше не заикнусь.
Дон не в силах посмотреть ему в глаза.
— Дело не в этом, — выдавливает она.
— Тогда в чем?
Дон не отвечает. Думает, стоит ли говорить Уордену о том, что она видела и чего она боится. Что он будет делать, если узнает, что Брендон и Эван убийцы?
— Дон! — Уорден берет ее за плечи и в упор смотрит своими зелеными глазами. — Ты же знаешь, что можешь рассказать мне все что угодно, да?
Дон уверена, что на большинство девчонок эта фраза действует безотказно.
(С такими-то глазами? Еще бы!)
На нее она бы тоже подействовала, только не в этот раз.
У Дон теперь проблемы с доверием. Она не знает, кому можно доверять и во что стоит верить. Так что притягательные глаза Уордена сейчас ее не околдовывают; она смотрит сначала себе под ноги, потом на палатку Уордена: он торопливо откидывает клапан на входе, подтверждая приглашение, и Дон видит все, что у него внутри — стопку формы Белого Медведя, красивый рюкзак, отличный налобный фонарик и примус, который он, видимо, заслужил в пути.
И еще кое-что. Что-то яркое и блестящее. Сначала Дон не могла понять, что это, а когда до нее наконец дошло и все детали пазла сложились, ей стало так страшно, как еще никогда в жизни не было.

70

Это нож. Нож Кристиана.
Вот что лежит в палатке Уордена. Нож, который и сейчас должен быть вместе с Кристианом на вершине Вороньего Когтя.
Этот нож — единственное оружие Стаи. Которым, возможно, убили Алекса.
И этот нож лежит в палатке Уордена.
Алекса зарезали.

Да что за фигня тут творится?
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Дон вдруг становится очень холодно. Ни теплая кофта, ни спальный мешок, ни пламя костра ей не помогут. На нее наваливается всеобъемлющее одиночество, пусть даже рядом Уорден.
— Дон? — вновь зовет он.
И слегка меняет положение: поворачивается, чтобы проследить за ее взглядом. Дон быстро отводит глаза, молясь, чтобы он не понял, что она заметила нож.
Мозг напряженно работает. Она теряется в догадках.
Алекса убил Уорден?
И если нож Кристиана у Уордена, что тогда с самим Кристианом?
Дон заставляет себя посмотреть в глаза Уордену.
— Большое спасибо за предложение, — отвечает она с улыбкой. — Мне очень приятно, но, пожалуй, сегодня я посплю где-нибудь в другом месте.
Уорден удивленно моргает.
Затем его глаза сужаются.
(На одно мгновение Дон замирает: вдруг он умеет читать мысли и уже понял: она все знает.)
Но он просто пожимает плечами.
— Как хочешь.
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Этой ночью Дон остается в палатке Кайлы. Ей не до сна.
Вновь поднимается ветер. Дон лежит с открытыми глазами и слушает его порывы и звуки первых капель дождя по тонкой ткани палатки.
Она боится, что если уснет, то тот, кто убил Алекса, прокрадется к ней.
Дон боится ночи, она боится того, что может произойти утром.
Она боится того, что может значить нож в палатке Уордена. Выходит, Алекса убил именно он, а не Брендон или Эван?
Ей страшно, потому что Уорден может быть совсем не тем, за кого она его принимала.
Она боится, что, если расскажет кому-нибудь, ей не поверят.
Она боится, что даже если Уорден не убийца, он не сможет их вывести, что снова разразится буря, что память Уордена подведет его, или окажется, что он неправильно запомнил карту, и все они здесь погибнут.
Она боится, что Эмбер еще жива, а они оставили ее умирать.
Но больше всего Дон пугает то, как легко она обо всем этом готова забыть. Что она способна просто так взять и уйти.
Ведь ей этого совсем не хочется. Она понимает, что Алекс погиб несправедливо. Что Эмбер, возможно, тоже умирает. Или уже умерла.
Что Кристиан один на вершине Вороньего Когтя.
(Если вообще жив.)
Дон понимает, что человек сильный и добрый обязательно нашел бы способ постоять за правду, справедливость и другие понятия, которые кажутся монументальными и нерушимыми, словно горы, — если ты лежишь в собственной кровати. А если ночуешь в пургу посреди леса в компании головорезов — все это полная чушь.
Дон понимает, что должна бороться — за Алекса, за Эмбер и даже за Кристиана.
Но еще она понимает, что утром, скорее всего, соберет вместе с остальными членами Стаи вещи и пойдет дальше по тропе вслед за Уорденом, ни слова об этом не сказав.
Она устала, она голодна, ей страшно, и она знает, что другого выхода просто нет.
Если будет держать язык за зубами, ей нечего бояться.
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Однако отец ее разубеждает.
Дон не верит в привидения. Так что призрак отца не наведывался к ней в палатку. Она не чувствовала его присутствия рядом. Но лежа без сна и слушая капли дождя, она все равно думает о своем папе.
Он был хорошим человеком, добрым, веселым и щедрым. Работал бухгалтером, работал много, но всегда находил время побыть со своими детьми.
Помогал Дон с уроками.
Жаркими летними вечерами водил их с Брайсом есть мороженое.
Смотрел с ними фильмы.
Гулял.
Он был отличным отцом и любил своих детей. И всегда учил их только Правильным Поступкам. Для него было важно поступать именно так. Хотя это была та еще задачка.
Нашел на улице кошелек? Верни его.
Совершил ошибку? Признай ее.
— Даже если это не самый простой путь, — говорил он Дон и Брайсу, — все равно. Когда-нибудь вам воздастся.
Папа Дон всегда совершал только Правильные Поступки.
(Конечно, в конце концов именно из-за этого он и погиб, но давайте на время забудем об этом.)
Дон знает, что оставить Эмбер и Кристиана умирать в горах — далеко не Правильный Поступок. Дон знает, что спустить одному из членов Стаи убийство Алекса — тоже не Правильный Поступок.
Как бы ни было больно признавать, она знает, что идти вслед за Стаей к шоссе и уехать в Чикаго к бабушке тоже не Правильный Поступок. Ведь Эмбер еще там и, возможно, жива.
Ведь кто-то из Стаи зарезал Алекса.
(В глубине души Дон сознает: Кэм и Венди считали, что, отправляя ее сюда, они совершают Правильный Поступок. Она сознает, что сбежать из дома и жить с наркодилером уж точно было плохой идеей. Сознает, что давно не совершала Правильных Поступков, наверное, со смерти отца.)
(Но это не значит, что начинать уже поздно.)
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Дон быстро и тихо собирает свои вещи по палатке Кайлы.
Теплая одежда.
Примус.
Водяной насос.
(Только важное.)
Книги оставляет. Слишком тяжелые. Свой спальный мешок и брезент она тоже почему-то не берет.
(Хочет действовать быстро.)
Подсчитывает, что до базы ей идти два дня. Без группы, одна, налегке, она будет двигаться гораздо быстрее.
Однако может помешать непогода. Ей будет сложно ориентироваться. Сложно идти. Но разве у нее есть выбор? От нее зависит жизнь Эмбер. И Алекс заслуживает правосудия.
Пойти за помощью — это Правильный Поступок.
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Когда вещи собраны, Дон медленно и осторожно расстегивает молнию на клапане палатки. Плотно запахивает куртку, шнурует ботинки и выходит навстречу буре.
(За ее спиной Кайла начинает ворочаться, но так и не просыпается.)
На улице кромешная тьма, накрапывает дождь.
Дует ветер, погода промозглая.
Любой нормальный человек наглухо застегнул бы молнию на палатке и забрался обратно в спальный мешок. Дон тоже готова соблазниться этой идеей. Но она продолжает думать о папе и о том, что, по его мнению, надо сделать.
Она знает, что никаких сомнений и быть не может.
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Дон наведывается к съестным запасам Стаи. Спускает сумку с дерева, на котором она висит, и поворачивает налобный фонарик, чтобы рассмотреть содержимое.
Еды осталось немного. Дон удается откопать пару фляг и котелок. Походные спички. Несколько энергетических батончиков, пакетик с орешками и сухофруктами, пачку жевательного мармелада для восстановления водного баланса. Две пачки походной еды — «Цыпленок Санта-Фе» и «Бомбейские прелести» — и три пачки овсянки быстрого приготовления. Чечевицу она оставляет.
Для напряженного двухдневного похода еды маловато. До базы она доберется, еле волоча ноги от голода. Ну и пусть. Тамошние зануды накроют для нее целый стол.
Дон застегивает молнию на рюкзаке. Крепит все застежки. Надевает рюкзак на спину и фиксирует ремни. Без брезента, книг и спального мешка он значительно легче.
Осталось только сделать первый шаг, а за ним второй.
Осталось только совершить Правильный Поступок.

Но это, разумеется, не так просто.
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Дон видит его, когда крадется мимо палаток: рядом с тем местом, где накануне вечером был костер, а сейчас одни лишь тлеющие и мерцающие в темноте угли, сидит Уорден.
Дымок и холодный дождь.
Уорден сидит на бревне, натянув капюшон толстовки. Замер, как статуя, — и наблюдает за ней.
— Что ты делаешь? — спрашивает он.
Уорден недвижен, его лицо наполовину скрыто в тени, голос убийственно спокойный. Рядом с ним на бревне лежат нож Кристиана и спрей от медведей Эмбер. Дон старается не смотреть на оружие, а заглянуть в глаза Уордена.
Она молчит, он берется за нож. Встает и подходит к ней.
— Дон? Я задал тебе вопрос.
Дон в ужасе.
Еще бы.
Все ее тело бьет дрожь; она молится, чтобы Уорден этого не заметил. Когда он отходит от костра, черты его лица растворяются в темноте: он превращается просто в тень — тень, которая держит нож.
Дон сглатывает и старается скрыть страх.
— Где ты взял этот нож? — спрашивает она.
Уорден смотрит на лезвие в своих руках.
— Этот? — Кладет лезвие на ладонь, наблюдая, как оно отражает свет. — Это нож Кристиана.
— Я знаю. Как ты?..
Уорден резко вскидывает голову. Дон чувствует, как его глаза впиваются в нее, читая все, что у нее на душе.
— Забрал. На вершине Когтя.
И в этот момент Дон понимает: Кристиан мертв.
Потому что она знает Кристиана: он ни за что бы не отдал свой нож. Ни одному из членов Стаи, тем более Уордену. Если нож Кристиана оказался у Уорден, то точно без его согласия. Значит, они за него боролись. И Уорден вышел из схватки победителем.
Значит, Кристиан эту схватку не пережил. Точка.
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Должно быть, Уорден заметил, что Дон все поняла.
— К черту Кристиана, — говорит он, и Дон делает шаг назад, пораженная злобой в его голосе. — Он был нашим тюремщиком, как и Эмбер. Поделом ему.
Дон молчит. Может, она и разделяет эту точку зрения. Наставник и правда был ничтожеством. Он месяцами мучил Кайлу. Если кто и должен был умереть, так пусть это будет Кристиан.
Однако мертв не только Кристиан.
— А Алекс? — спрашивает Дон. — Что плохого сделал он?
Увидеть лицо Уордена и понять его реакцию невозможно. Но Дон не сомневается, что на его лице не дрогнул ни один мускул.
Он долго молчит. А потом смеется.
— Видимо, ты увидела больше, чем я ожидал. Ты не должна была догадаться.
Дон не отвечает. В груди тяжело бухает сердце.
— Все должно было выглядеть как несчастный случай, — продолжает Уорден. — К тому времени, когда его обнаружат, над ним поработает природа. Никто никогда не узнал бы, как он погиб.
Дон хочет что-то сказать, но во рту слишком сухо. Она облизывает губы.
— За что?
Уорден пожимает плечами.
— Он стал для нас помехой. Мог поднять тревогу на базе, и у нас было бы меньше времени. К тому же он знал, куда мы идем. А еще мне не нравилось, что он строил из себя героя.
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— Ты же понимаешь, почему мы не можем тебя отпустить, — говорит Уорден.
Дон смотрит на него не мигая.
— Ты часть команды, Дон. Мы должны держаться вместе. Я не могу отпустить тебя на базу, раз ты теперь все знаешь.
Уорден делает шаг ей навстречу, искры догорающего костра отблескивают на лезвии.
— Ты либо с нами, либо против нас, — продолжает он. — На чьей ты стороне, Дон? На стороне заключенных или тюремщиков? Подумай серьезно. Верный ответ только один.
Разумеется, это совсем не та ситуация, которую имел в виду отец Дон, рассказывая ей о Правильных Поступках.
А может, как раз та.
Дон смотрит на тень, в которую превратился Уорден, и поблескивающий в его руке нож. Она понимает, что теперь перед ней настоящий Уорден, а тот, в которого она влюбилась раньше, был совсем не Уорден. А еще она понимает, что сглупила, раз зашла с ним так далеко.
Уорден заносит нож.
— Молчание, — говорит он, — расценивается как неверный ответ.
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Дон знает, что ей никак не выпутаться. Она знает, что через мгновение Уорден:

а) совершит нечто ужасное
или
б) разбудит Брендона и Эвана и попросит их сделать это нечто ужасное.
Ей не убежать от Уордена, по крайней мере надолго. Но если она останется здесь, то, скорее всего, все равно умрет. Уорден не оставит ее в живых, раз она знает, что он убил Алекса. Раз он знает, что она хочет сбежать.
Она высоко держит голову и смотрит на тень, поглотившую лицо Уордена.
— Я ухожу, — говорит она ему. — Вот мой ответ.
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Это звучит смело и дерзко, и на одно мгновение Дон становится легче. Но Уорден прыгает, хватает ее и заламывает ей руки: он слишком силен, и, пока он тащит ее, она падает на колени, в самую грязь.
Поднимает голову. Уорден заносит над ней нож.
Дон открывает рот, чтобы закричать. Больше ей ничего не остается. Уорден заносит нож все выше, в его глазах пляшут отблески костра. Это больше не Уорден — не тот парень, которого, как ей казалось, она знала.
— Я предупреждал, — говорит он, — ты никуда не уйдешь.
Дон открывает рот, чтобы закричать. Она надеется, что ее крик остановит его. Ей на помощь придут остальные.
Она открывает рот, чтобы закричать, но, прежде чем успевает выдавить хоть слово…

слышит, как кричит сам Уорден.
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Раздается хлопок.
(Не «бум», а скорее громкое «пш-ш-ш-ш».)
Уорден кричит и хватается за глаза. Ослепленный, он размахивает во все стороны большим ножом Кристиана. За ним стоит Лукас с баллончиком Эмбер от медведей.
(Жидкость такая ядреная, что у Дон тоже слезятся глаза и становится трудно дышать.)
Лукас помогает ей встать, тянет подальше от костра, где теперь корчится на земле Уорден. Тянет мимо палаток, к тропе, которая привела их к Вороньему Когтю.
— Быстрее! — говорит он. — Пока остальные не проснулись.
Делать нечего, нужно бежать.
Они бегут, ведо`мые светом налобных фонариков, по тропе, еле виднеющейся под грязью и снегом, к возвышающемуся над ними краю ущелья, за помощью.
Делать нечего, нужно бежать — и они бегут.
Бегут, надеясь, что их никто не преследует.
Лес безмолвен. Тропа крутая и скользкая — Дон пару раз почти падает. Она останавливается, чтобы отдышаться, и прислушивается, но ни Уордена, ни остальных не слышно: только дождь и Лукас, судорожно хватающий ртом воздух.
Секундная заминка, и они снова бегут, даже не сомневаясь, что, если их поймают, им точно конец. Они бегут, забираясь все выше. Дождь превращается в снег, забивается под штаны и в ботинки Дон, футболка промокает от пота, руки и колени становятся грязные и влажные, пока она то скользит, то карабкается вверх по тропе.
Ночная мгла вокруг еле заметно проясняется. Скоро утро, но это неважно.
Главное — убраться отсюда.
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Наконец потные, задыхающиеся и изнеможенные, они добираются до края ущелья. Небо все светлеет и светлеет, ночь неумолимо превращается в утро.
Они останавливаются, чтобы выпить воды из одной из фляг, и Дон перекладывает бо`льшую часть еды в карманы Лукаса.
На его куртке кровь. Материя прорезана.
— Нож Уордена, — говорит Лукас. Он посильнее запахивает куртку, не давая ей увидеть рану. — Просто царапина. Заживет.
Дон пристально смотрит ему в лицо. Он серьезно смотрит в ответ, и Дон знает, что он, наверное, врет, что он ранен гораздо тяжелее, чем готов признать. Однако давить на него сейчас смысла нет.
(Она не забрала у Стаи аптечку.)
— Что ты вообще там делал? Почему не спал?
— Ходил отлить, — отвечает он смущенно. — Увидел вас с Уорденом в свете костра, подумал… — он смотрит в сторону. — Хотел убедиться, что он правда тебе нравится.
Дон корчит рожу.
— Не нравится, — говорит она. — Он сумасшедший маньяк. — И она пересказывает ему все, что о нем знает. И про Кристиана с Алексом.
— И ты мне не сказала? — возмущается Лукас. — Ты знала, что Алекса убили, и ничего мне не сказала?
— Решила, что так будет безопаснее. Не хотела, чтобы узнал убийца.
Лукас молчит, и Дон видит, что ему больно. Они стоят молча и снова пьют воду.
— Ну, спасибо, — говорит Дон, — что спас мне жизнь.
На южной стороне ущелья тропа круче, чем путь к каровому озеру у Вороньего Когтя. Дон и Лукас карабкаются вверх, рюкзак на плечах Дон то и дело угрожает перевесить и опрокинуть ее на самое дно ущелья, на верную смерть. Ноги гудят. Колени болят, руки немеют. Она себя очень жалеет.
(Лукаса так вообще ранили! А у него как будто все нормально.)
Дон и Лукас выбираются из деревьев навстречу снегу и ветру. Теперь достаточно светло, и фонарики им уже не нужны. Впереди снова голые камни, тропа помечена пирамидками. Дон помнит, что они будут идти по этому хребту еще несколько часов, потом спустятся к озеру, где у них был лагерь, потом заберутся на следующий хребет, более длинный, сойдут в лес и двинутся по тропе к базе.
Дон не забыла, как долго они добирались сюда от базы. Как она устала.
Она помнит, что как раз здесь они с Уорденом обменялись своими Историями. Они шли по этому хребту, только в другую сторону; впереди вырисовывался Вороний Коготь, вокруг было голубое небо и никакого намека на драму и ужас, которые ждут их на горе´.
Они с Лукасом все дальше уходят от Вороньего Когтя. Дон молчит, просто идет вперед, машинально переставляя ноги, и думает об Уордене, о том, как ее угораздило влюбиться в него. Она чувствует себя наивной и глупой. Она себя ненавидит.
Лукас спокойно шагает рядом с ней, ступая твердо, ни разу не споткнувшись, — золотистый ретривер, спешащий выполнить свой долг. Он больше не выглядит напуганным.
Они идут молча, уверенно пробираясь через недавно выпавший снег по тропе, отмеченной маленькими, наполовину затерявшимися среди камней пирамидками. Небо проясняется, снег становится все реже: теперь они видят по две пирамидки впереди, горы по обе стороны от хребта, долины между ними и черные как смоль озера.
Лукас молчит, Дон тоже. Какое-то время им кажется, что они совершенно одни — единственные люди во всем мире.
Ход мыслей Дон прерывает вой.
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Воют вовсе не волки (хотя это было бы гораздо лучше). Жуткие, пугающие, эхом отдающиеся от дна ущелья звуки издают не дикие животные.
(Вой волков звучит по-своему романтично: одинокий, печальный, дикий. Услышанные сейчас жестокие ликующие ноты до смерти пугают Дон.)
Лукас оглядывается, и его глаза расширяются. Он резко толкает Дон на землю, и она падает на рюкзак.
— Какого хрена?
Лукас хватает ее за ремень рюкзака и затаскивает за большой валун. Из своего укрытия они смотрят в сторону Вороньего Когтя.
Буря почти закончилась. Коготь гордо возносится высоко вверх во всем своем зловещем великолепии. Он слегка припорошен снегом, но отвесные каменные грани так и остаются черными. Смотря на эту громаду, Дон не верит, что они добрались почти до самой вершины. Ей не верится, что, упав с одной из чернеющих скал, Эмбер могла выжить.
Теперь Дон видит и каровое озеро. До него и каменистой насыпи у берега две-три мили пути по открытой равнине.
Но вой вдалеке снова отвлекает ее внимание.
(Вспомните наглые, самодовольные ухмылки, которые постоянно красуются на лицах Брендона и Эвана. А теперь представьте эти ухмылки как шум, только еще более безумный, — вот на что похож вой.)
Дон понимает: Уорден рассказал остальным, что они с Лукасом возвращаются назад. И теперь по их пятам несутся Брендон и Эван.

Примечание автора

Вы не читали «Повелителя мух»? Или «Сердце тьмы»[2]?
Если читали, тогда вы примерно представляете, чего ожидать.
Все неписаные и негласные устои цивилизованного мира в дикой природе тут же рассыпаются.
Законы, которые должны вас защищать, теряют значение, когда рядом нет того, кто следил бы за их исполнением.
Некоторые люди в дикой природе перестают себя сдерживать, поддаются разнузданным первобытным инстинктам своей натуры. Они создают собственные общества с новыми правилами.
И, черт возьми, воют на луну.
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Дон и Лукас были, естественно, не в курсе, но от общественного строя в их лагере камня на камне не осталось.
Они не видели, как Брендон и Эван вытаскивают Уордена из пепла кострища, как тот кашляет и давится, а потом, наконец, рассказывает им, что сделали Дон и Лукас.
Они не видели, как Брендон и Эван отправляются в погоню, как горят от предвкушения их глаза.
Стая убивала уже дважды. Алекс и Кристиан мертвы, их смерть сломала все устои. Законы и правила больше не имеют никакой силы.
Дон и Лукас не видят, но точно хорошо помнят, что Брендон и Эван с самого первого дня были отщепенцами, то и дело где-то прятались и не подчинялись ни одному правилу «Второго шанса». Ни один из них не хотел, чтобы эта программа его спасала. Конечно, им приходилось терпеть. Они не особо старались двигаться по иерархической медвежьей лестнице; и выйти из чащи они собирались точно такими же, какими зашли.
Уорден это заметил и обернул в свою пользу.
Брендон и Эван ждали именно этого. С ними больше нет ни одного взрослого, и появился повод.
Уорден сосредоточен на выживании и самосохранении.
А Брендон и Эван хотят сеять хаос, и так совпало, что сейчас интересы Уордена заключаются именно в том, чтобы посеять хаос.
Вот что с Брендоном с Эваном.
Вот откуда хаос.
Вот почему парни воют, словно животные: все оковы наконец сброшены.
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Когда за тобой гонятся, все вокруг будто замедляется. Ноги с трудом продираются через снег, ты спотыкаешься или скользишь и почти падаешь. Пирамидки, которые служат тебе путеводной нитью, вдруг уменьшаются или совсем исчезают. Тропа испаряется.
А вой позади становится только громче.
Дон чувствует, как ее одолевает безнадежность. За ними неумолимо идут Брендон и Эван и не остановятся, пока не схватят.
А потом…
Лучше не представлять. Это будет жестоко. Жестоко и страшно, и она, скорее всего, умрет.
Дон не хочет сейчас об этом думать. Она старается ускорить шаг, не обращая внимания на боль в мышцах и усталость.
Судя по вою, Брендон и Эван скоро достигнут края ущелья. Перед Дон и Лукасом подъем к хребту. Они должны быстро забраться на него и перемахнуть через вершину к озеру, где Стая разбивала лагерь.
Делать нечего — надо идти.
Переставляя ноги: одну за другой.
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В дальнем конце ущелья они зарывают рюкзак. Иначе никак. Выбора нет.
— Чем легче, тем быстрее, — говорит Лукас, отпивая из фляги и переводя дух. — Остальные наверняка идут налегке. Если мы не сбросим груз, они до нас доберутся.
(Лукас прижимает руку к порезу в куртке, чтобы скрыть его от Дон. Но она замечает, как он морщится от каждого движения. И, похоже, он бледнее обычного.)
(Но каждый раз, когда она пытается встретиться с ним взглядом, он отводит глаза.)
— Если идти всю ночь, доберемся до базы завтра утром, — говорит Лукас. — У нас все равно нет времени на приготовление еды.
Они распихивают по карманам энергетические батончики и фруктовую смесь, набирают во фляги воды. Каждая оставленная вещь кажется нужной.
А если мы заблудимся?
Если снова пойдет снег?
Если мы не дойдем до утра?
Тем не менее Лукас прав. Останавливаться нельзя.

Примечание автора

Думаете, Дон и Лукас еще пожалеют о том, что избавились почти от всех вещей?
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Вы правы.
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Без балласта идти значительно легче.
Лишнюю одежду Дон тоже бросает, и они с Лукасом продолжают следовать за пирамидками по каменистой долине, сворачивающей налево. Вдалеке Дон уже видит первое озеро, которое им предстоит миновать, чтобы подняться на второй, и последний, хребет. Оттуда до базы остается идти от силы полдня, но, чтобы на него забраться, нужно шагать еще часа четыре, вытерпев перепад высот примерно в две тысячи футов.
Дон вымотана. После падения Эмбер она ни разу нормально не спала. Она и раньше была полужива от усталости от ежедневных передвижений. В этом и суть программы «Второй шанс»: замучить детей до такого состояния, чтобы они были согласны на что угодно, лишь бы снова оказаться в нормальной кровати.
Прямо сейчас кровать — это что-то из разряда научной фантастики. Как и душ с нормальной едой.
Сейчас ты либо идешь, либо погибаешь.
Дон и Лукас спускаются с первого хребта навстречу блестящему вдалеке озеру. За вторым озером Дон видит взмывающий высоко в небо второй хребет. Ее мозг истощен, мысли путаются.
Но жаловаться нет смысла.
Дон жадно съедает горсть сухофруктов и орешков и спешит за ушедшим вперед Лукасом. Они продолжают идти.
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Когда вой стихает, становится еще страшнее.
Дон и Лукас выходят на берег первого озера. Оно длинное и узкое, повсюду следы сошедших камней; огромные валуны и раньше было тяжело обходить, а снег только усугубил ситуацию.
Преследующие их Брендон и Эван перестали кричать, — или их голоса не слышны из-за хребта. Над озером зависает звенящая тишина. Словно Дон и Лукас остались единственными живыми людьми на всем белом свете.
Тут по-прежнему красиво, если вдруг найдется минута-другая, чтобы полюбоваться природой. Озеро сияет, как зеленый изумруд, горные скаты вокруг окутаны девственным снежным покровом, лес тоже совершенно белый. Во «Втором шансе» сотовые телефоны запрещены, а если бы их разрешили, Дон стала бы звездой «Инстаграма».
Но, разумеется, у нее полно других забот.
Они с Лукасом обходят озеро по узкой тропе, вьющейся между сосен, и карабкаются по заваленному валунами берегу, стараясь не упасть в глубокие щели между ними. Делают остановку, чтобы набрать воды во фляжки, и жадно пьют холодную живительную влагу.
Однако нервы беглецов натянуты как струна. Парни у них на хвосте перестали кричать, они могут быть где угодно. Дон постоянно оглядывается, уверенная, что Брендон и Эван вот-вот появятся на тропе, словно зомби-убийцы, у которых все мысли только об одном. А может, зомби-убийцы уже их обогнали и устроили засаду на тропе где-то впереди. Она пытается идти как можно тише, не производя ни единого звука. И напряженно вслушивается в любой шорох, который в этой тишине может выдать местонахождение Брендона и Эвана.
Все ее тело напряжено, разум тоже в напряжении, — так солдат ожидает взрыва бомбы.
Парни где-то там, Дон это знает, только не знает, где именно, и это ужасно бесит. Пусть бы лучше они уже выли…
Но когда вой раздается снова, больше всего на свете Дон хочет, чтобы он поскорее прекратился.
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Вой раздается, когда Дон и Лукас доходят до конца первого озера. Между двумя озерами земля снова дыбится, и они как раз добираются до самого пригорка, когда шум с вершины хребта скатывается вниз, разносится над озером и ударяет жутким, нечеловеческим хохотом.
Лукас останавливается. Щурясь, смотрит на каменную гряду.
— Они нашли наши вещи. Спускаются с хребта.
Дон следит за его взглядом, однако не видит ничего, кроме снега. Если Лукас прав, то преследователи менее чем в двух часах пути от них. Значит, у них нет времени прикидывать, с каким инстаграмным фильтром озеро будет выглядеть привлекательнее.
— Идем, — зовет Лукас и поворачивается к тропе, которая, то поднимаясь в гору, то спускаясь, ведет ко второму озеру. Дон еще некоторое время смотрит назад. Страх перерастает в панику, когда она представляет, что происходит там, вдалеке.
Она изо всех сил старается подавить свои чувства. И снова идет за Лукасом.
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Через несколько изматывающих часов Дон и Лукас подходят ко второму озеру, у которого Стая ночевала после второго дня похода. Дон видит место, где развешивала свой брезент, когда они с Лукасом спорили, на какую гору им предстоит подъем — на гору Пук или на Вороний Коготь.
Дон видит место, куда Лукас ушел за сучьями, сообщив ей, что у Эмбер интрижка с Уорденом.
И то место, где она, лежа под своим брезентом, всю ночь думала о том, что Уорден спас ей жизнь, и надеялась, что Лукас ей соврал и Уорден все-таки не спит с Эмбер.
Она надеялась, что Уорден захочет встречаться с ней.
Дон ускоряет шаг и больше не оборачивается.
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Второе озеро меньше первого, вокруг него не так много валунов. Беглецы переходят на другую сторону. Из озера вытекает маленькая речушка, вдоль которой им и надо идти еще где-то полмили, до небольшой, но идущей круто вверх долины ко второму хребту.
Они останавливаются у реки и съедают по мармеладке.
— Пора экономить, — говорит Лукас. Говорит с таким выражением, словно Дон обжирается их скудными припасами.
(Как будто он вообще захватил с собой какую-то еду.)
— Идти еще далеко, — добавляет Лукас.
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Ведущая ко второму хребту долина гораздо круче, чем помнится Дон. Из-за снега тропа теперь еще более скользкая.
Подъем долгий и изнурительный. Раз или два Дон почти теряет равновесие и начинает скользить вниз. Но вовремя приходит в себя.
Она прилагает все силы; одежда, даже нижнее белье, пропитывается потом, лицо и руки покрыты грязью. Пальцы утратили чувствительность, кожа содрана до крови.
Наконец Дон достигает самой высокой точки долины: прямо перед ней вьется второй хребет, а позади карабкается Лукас — тяжело дыша и потея. Он по-прежнему держит руку на порезе в куртке, на ране, которую так ей и не показал.
Дон видит: ему больно. Очень больно.
Может, тебе лучше найти какое-то укрытие, хочет предложить Дон. Однако не предлагает.
Она боится, что если он приляжет отдохнуть, то уже не встанет.
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Самое плохое — что день уже в разгаре. По воспоминаниям Дон, на то, чтобы пройти второй хребет, понадобится бо`льшая часть дня. А значит, часть пути им придется проделать в темноте.
Вторая плохая новость состоит в том, что погода начала меняться. Проходя по узкой ложбине, Дон почувствовала первые капли дождя, падающие сквозь ветви деревьев; здесь, в горах, идет не дождь, а снег — это не так ощутимо, но тоже дает о себе знать.
Видимость все хуже. Сгущаются тучи, низкие и плотные, усиливается ветер. Дон останавливается, чтобы отдышаться и выпить воды из фляги. Теперь ее трясет еще больше.
В горах нет деревьев, за которым можно укрыться от ветра и снега.
— Мы должны побыстрее перейти хребет, — говорит она Лукасу. — Пока погода совсем не испортилась.
Хотя Лукас с ней полностью согласен, он все сильнее отстает, видно, как ему плохо. Но он точно знает: если они сейчас остановятся, то могут замерзнуть насмерть.
Поэтому беглецы упорно поднимаются: по валунам, отвесным скалам, хватаясь за кусты, лишайники и любые выбоины в камнях. Они забираются все дальше и дальше, а вокруг тучи становятся все мрачнее.
Наверху тропа заканчивается, тут опять установлены пирамидки. Первые заметить несложно.
Затем пирамидки исчезают.
— Я их не вижу. — Лукас чешет затылок, всматриваясь в туман. — Не припомню, чтобы их было так сложно найти.
Они знают: если идти по хребту прямо, то вряд ли заблудишься. И идут. То тут, то там появляются горки камней, которые вроде как указывают верное направление.
Однако Дон помнит, что пирамидок было больше. Каждые пятьдесят футов, не реже: они всегда были в поле зрения. Даже в тумане они с Лукасом должны были видеть хотя бы две пирамидки сразу: одну сзади и одну впереди. Сейчас они и одну не всегда находят.
— Мы правильно идем? — спрашивает Дон.
— Наверняка, — отвечает Лукас, но, похоже, он озадачен не меньше. — Я помню вон тот проход. И что рядом была большая куча камней.
Дон кажется, что именно здесь она чуть не погибла, когда Уорден спас ей жизнь. И вроде бы она тоже видела здесь груду камней. В ее воспоминаниях она точно есть.
А на самом деле ее тут нет.
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Они все равно идут вперед. Огибают холм, возвращаются к центральной части хребта и идут вперед, то и дело замечая теряющуюся в траве тропку и кучки камней.
Но сейчас тучи над ними настолько густые, что сказать, куда именно идут Лукас и Дон, невозможно: если они где-то свернули с намеченного пути, то вполне могут идти прямо навстречу Брендону и Эвану.
Это тяжело. Тяжело, даже если не думать о том, что их преследуют два маньяка.
Тяжело, потому что всю лишнюю одежду Дон выбросила, и если они застрянут где-нибудь тут, на хребте, то, скорее всего, погибнут от холода.
Тяжело, потому что они идут все медленнее и медленнее.
Дон и Лукас больше не идут быстрым шагом. Они еле бредут, ища в тумане следующий намек на тропу: хребет то вздымается, превращаясь в отвесную скалу, то вдруг обрывается, и тогда им приходится возвращаться назад и идти другой дорогой.
С каждой потерянной секундой у Брендона и Эвана все больше шансов их нагнать.
Однако другого выхода нет. Нужно найти правильный путь через хребет, сколько бы времени это ни заняло.
Дон старается думать только о том, как помочь Лукасу искать путь. Они стоят на вершине хребта, над обрывом, и видят вдалеке уводящую в туман тропу.
Нужно просто спуститься. И все будет хорошо.
Но обрыв слишком отвесный, так просто не спустишься. Дон понимает, что где-то поблизости должна быть хоть какая-то метка, которая подскажет, куда идти.
— Нашла, — зовет она Лукаса. В густом тумане тот напоминает привидение. Она стоит и ждет, когда он подойдет к ней.
От нечего делать осматривает вокруг себя землю.
И делает ужасное открытие.
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Не знаю, помните ли вы этот момент.
Это было в начале пути. Еще до того как Дон чуть не упала, Уорден ее подхватил и спас ей тем самым жизнь, а потом прочитал лекцию о том, что рюкзак нужно правильно фиксировать.
До того как Дон заметила, что у него самые зеленые глаза на свете.
Еще раньше, но совсем чуть-чуть. Дон, не особо над этим раздумывая, отметила, что Уорден отстает от группы, хотя обычно идет впереди. Когда они шли по хребту на север, к Вороньему Когтю, Уорден затерялся сзади, и на какой-то момент Дон даже задалась вопросом почему. Но тут же отвлеклась.
Этот момент выпал у нее из головы. Да и казался тогда пустяком.
Зато теперь… Уорден уничтожал пирамидки. Он раскидывал кучки камней без какой-либо системы, пинал просто куда попало.
Если спросить Уордена, зачем он это делал, наверняка он и сам пожмет плечами, посмотрит на вас огромными зелеными глазами, ехидно ухмыльнется и скажет, что просто сеял зерна хаоса.
Его действиям нет рационального объяснения. Парень просто хотел насолить Кристиану и Эмбер, дезориентировать группу на обратном пути с горы, сорвать планы ведущих и тихо посмеиваться над всем происходящим.
Конечно, Уорден не мог знать, что Кристиан и Алекс погибнут. Не мог знать, что в его ловушку попадутся именно Дон и Лукас.
Ему и не снилось, что несколько дней спустя раскиданные камни дадут Брендону и Эвану значительное стратегическое преимущество в гонке не на жизнь, а на смерть.
Но я нисколько не сомневаюсь, что если бы вы рассказали ему об этом, он был бы чертовски собой доволен.
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Дон невидящим взглядом смотрит на кучку камней на тропе вдоль вершины хребта. Она узнает камни, как бы странно это ни звучало. Она помнит, что раньше они лежали не так.
Это была пирамидка.
Указательный знак.
Важный ориентир на их пути к безопасности.
А теперь это просто камни.
Дон и Лукас с трудом спускаются по склону хребта и вновь оказываются на тропинке.
А как без пирамидок идут Брендон и Эван? Они тоже должны хоть немного сбавить темп, если, конечно, они не из тех ищеек, которым для преследования хватит одного запаха Дон и Лукаса.
Даже Уорден с его фотографической памятью в такую погоду шел бы медленнее. Так что вряд ли пропавшие метки дают плохим парням большое преимущество.
Брендон и Эван (и Уорден) выиграют от этой ситуации, только если Дон и Лукас не доберутся до базы.
А сейчас как раз начинает темнеть.
И холодать.
На хребте очень сыро.
Лукас спотыкается все чаще.
Неважно, как погибнут Дон и Лукас — если они все же погибнут, — Уорден в любом случае выиграет.
А раскиданные пирамидки значительно повышают их шансы погибнуть прямо здесь.

86

Наступает ночь. Дон не верится, что прошел целый день, а они все еще на хребте, и до базы еще идти и идти.
Ноги болят так, что она с радостью их отрезала бы. У мозолей на ступнях появились собственные мозоли. Колени ломит от постоянных подъемов и спусков, бедра горят.
Ужасно хочется есть. Они останавливаются несколько раз, чтобы съесть горсть сухофруктов и мармеладок, но этого недостаточно. Дон постоянно думает о еде, и это превращается в настоящую пытку. Она думает о пицце, чизбургере, луковых кольцах и вишневой коле. О курице в томатно-сливочном соусе, о тайском блюде пад-тай, о суши. О настоящем итальянском застолье: лазанья, спагетти, фетучини, курица-пармезан. Об огромных тарелках с горячим раменом, супом фо, пастушьей запеканкой, стейках на кости и бифштексах.
Она вспоминает о ресторанах, о всех любимых кафе; как только она отсюда выберется, обязательно в каждое из них заглянет.
«Макдоналдс».
«Бургер Кинг».
«Фабрика чизкейков».
«Оливковый сад».
«П. Ф. Чанг».
А индийская забегаловка недалеко от дома, откуда Кэм и Венди часто заказывают еду? Дон обязательно собирается попробовать все их блюда! А когда наестся до отвала, закажет мороженое и полакомится, вспоминая об этой чертовой горе и снеге.
Вот о чем думает и мечтает Дон, вот какие образы она никак не может прогнать из головы, пробираясь по камням и снегу и чувствуя, что желудок вот-вот готов переварить сам себя.
Надо остановиться, отдохнуть, поспать, поесть, снять промокшую одежду, согреться и успокоиться — хоть какое-то время вообще не двигаться и ничего не бояться.
Но все это сейчас невозможно.
Впереди дорога.
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Только спустя несколько часов после наступления темноты Дон начинает подозревать, что они заблудились.
Это чувство всегда очень неприятное, но особенно остро его переживаешь на волоске от обморожения на вершине укрытой облаками горы.
Они с Лукасом освещают путь фонариками, и все равно видно плохо. Причем если облака вдруг рассеются, идущие по хребту Брендон и Эван заметят свет и сразу поймут, где они. Впрочем, пока переживать об этом глупо. А вот если они заблудятся, проблема будет посерьезнее.
Кажется, никакой тропы уже и вовсе нет. Лукас словно просто идет по горам вдоль вершины хребта, надеясь, что тот приведет их туда, куда надо.
И это не самая плохая мысль, учитывая здешний ландшафт и тот факт, что тропа вилась как раз вдоль вершины хребта. Но Дон все равно не может избавиться от ощущения, словно что-то не так.
— Подожди, — просит она Лукаса. Затем освещает окрестности налобным фонариком, однако видит только снег, камни и Лукаса, который кажется уставшим и похудевшим даже по сравнению с тем, каким он был еще утром.
(А он все еще не разрешает Дон взглянуть на рану, которую нанес ему Уорден.)
— Ты уверен, что мы идем в правильном направлении? — спрашивает Дон.
Лукас тоже освещает окрестности фонариком.
— Да, — отвечает он после паузы.
— Но я не вижу тропы. Не боишься, что мы могли свернуть куда-то не туда?
— Тропа прямо там, — говорит ей Лукас.
Дон никакой тропы не видит.
— Мы теряем время, — говорит Лукас так, как обычно говорят уверенные в своей правоте парни, которых достало все объяснять. — Идем, Дон. Ты же не хочешь, чтобы нас поймали.
Такой тон парни используют, когда они уверены в чем-то и хотят показать тебе, что своими вопросами ТЫ НИСКОЛЬКО НЕ ПОМОГАЕШЬ.
Но если кто-то в чем-то уверен, это не значит, что он прав.
(Особенно если этот кто-то — парень.)
Порой очень сложно определить, когда кто-то наверняка знает, о чем говорит, и когда он думает, что знает.
Например, в данном случае.
Но прямо сейчас Дон не знает точно, заблудились они или нет. А Лукас не сомневается.
Так что ей было делать?
Стоять и спорить? Или довериться Лукасу?
— Ладно, — отвечает она, пожимая плечами. — Если ты уверен…
— Я уверен, — говорит Лукас.
И снова идет вперед. Дон следует за ним.
Только потом она поймет, что стоило настоять на своем.
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Пару часов спустя становится ясно, что они и правда заблудились.
Хребет, по которому они шли, подошел к своему логическому завершению, а завершением этим стал отвесный обрыв, уходящий в черную пропасть, без единого варианта спуститься вниз.
— Слишком темно, — говорит Лукас Дон, когда они стоят на краю пропасти. — Может, тропа где-то ниже, скрытая туманом…
Дон оглядывает бесплодный хребет и подбирает камень размером с грейпфрут. Затем бросает его с края обрыва в пропасть, и они вместе с Лукасом пытаются расслышать звук его падения. Долго стоят, напрягая слух.
Так долго, что Дон начинает верить, что камень, скорее всего, уже упал, просто они не услышали.
Но потом ветер доносит до них удар — едва слышный и очень далекий: камень бьется о другие камни и бухает в небытие. С таким же успехом его можно было отправить на Луну — так долго он летел.
Миллион миль вниз.
Дон и Лукас оказались на краю бездны.
Хотя в маршруте их похода никакой бездны не было.
Тупик.
Скверная новость.
К этому моменту все тело Дон сотрясает дрожь. Зубы стучат так, как обычно показывают в мультфильмах. Пальцы и нос окоченели.
Из последних сил напрягая мозг, она вспоминает, что хребет, по которому они шли к Вороньему Когтю, соединялся где-то по пути с другим хребтом. Оба хребта, если посмотреть сверху, были похожи на перевернутую рогатку, так что она особо и не обратила внимания, когда именно они слились в один.
Но это значит, что на обратном пути с единой гряды они должны были выйти к разветвлению двух хребтов. И теперь Дон понимает, как легко они с Лукасом могли пойти не той дорогой — не на ту ножку этой «рогатки». Тем более в темноте и без пирамидок.
Сказать, насколько далеко они ушли не по тому хребту, невозможно, ясно только, что придется возвращаться.
Однако где-то там Брендон и Эван.
А вокруг холод. Дикий холод.
Дон хочется просто лечь и уснуть, но какой бы измотанной она себя ни чувствовала, Лукасу еще хуже.
Белый как полотно, он зажимает куртку в том месте, куда попал нож Уордена. Губы посинели, его бьет дрожь, движения стали медленными, словно тело немеет то ли от холода, то ли от потери крови, а может, и от того и от другого.
— Надо найти какое-нибудь укрытие, — говорит он Дон пугающе слабым голосом, не глядя ей в глаза.
Голые камни вокруг… Какое тут может быть укрытие?
— Где? — спрашивает Дон.
Лукас массирует виски.
— Кажется, по дороге я видел небольшую пещеру. Хотя бы от ветра укрыться.
Дон знает, что это их единственная надежда. Оставаться тут нельзя. Пока они стоят на месте, холод словно высасывает из них жизнь, а ветер бьет в лицо ледяными порывами.
Теперь очевидно, что дальше Лукас идти не может.
Она кивает и поворачивается.
— Пойдем.
Через пятнадцать минут они устраиваются в неглубокой расщелине, с трех сторон защищенной от ветра скалами. Дон пропускает Лукаса, а потом протискивается сама. Расщелина в скалах не настолько большая, чтобы вместить их обоих, поэтому, даже забравшись внутрь и свернувшись возле Лукаса, Дон чувствует, как в спину дует ветер. Впрочем, здесь все равно заметно теплее, и если они обнимутся, то, возможно, ночь переживут.
Дон дрожит, рядом с ней дрожит Лукас. Верхняя часть их укрытия ничем не защищена, и температура продолжает падать. Их одежда промокла, и они на вершине горы.
Дон устала, но уснуть все равно не может: она все думает и думает обо всем, что вдруг пошло наперекосяк.
С самого начала.
С того момента, как она убила своего отца.
Вот о чем думает Дон, пока лежит и мерзнет.
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Дон убила его ненамеренно.
(Ну еще бы!)
Однако в его смерти виновата только она.
Она виновата, и ей приходится с этим жить, вина никуда не исчезает и следует за ней неотступно: вот почему Дон начала курить и так опустилась — тогда вина, наконец, ее отпускает.
Но тут, в горах, нет ни таблеток, ни виски, ни джина.
Только чувство вины.
И лютый холод.
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Все случилось довольно глупо.
Она пошла в кино с двумя лучшими подружками — Мэдисон и Оливией. На самый поздний сеанс последнего фильма про Мстителей.
Потом они собирались устроить девчачьи посиделки и остаться на ночь у Мэдисон, однако в ту же ночь знакомые парни Оливии устраивали вечеринку. Среди них был Скотт — немного старше девочек и немного придурковатый, но ему очень сильно нравилась Оливия.
Вот так они оказались на вечеринке.
Впрочем, какая вечеринка… Скотт и два его странных дружка играли в видеоигры в полуподвале, попивая виски «Джеймесон» прямо из бутылки. Когда Дон зашла в полуподвал, хватило одного взгляда на парней, чтобы понять, что ей тут делать нечего.
Но она промолчала, потому что Оливии очень нравился Скотт.
А Дон не хотела выглядеть занудой.
(Ей тогда было четырнадцать.)
(К тому времени дебют ее взрослой жизни включал в себя максимум пару слабеньких коктейлей.)
(Она еще никогда не пила виски с тремя парнями — крупнее и старше нее. В этот раз попробовала — да еще как! — и уже совсем скоро была в стельку пьяной.)
Ребята начали разбиваться на парочки. Оливия и Скотт удалились в его комнату. Мэдисон и еще один парень, Райан, целовались на диване.
Остались только Дон и парень номер три — благодаря «Джеймесону» она даже имя его не запомнила.
(И то, как оказалась на нем.)
Что она хорошо запомнила — еще до того, как вечер обернулся настоящим кошмаром, — так это как ее стошнило. Там были и виски, и попкорн из кино, и драже «M&M′s». Плюс знаменитое жаркое с тунцом от Венди и даже загадочное мясо из школьной столовой.
И это было повсюду.
Стоит ли говорить, что вечеринка быстро закончилась.
Парень номер три тут же ее разлюбил. Скотт закатил истерику. И Дон решила, что в ее интересах лучше немедленно уйти.
Отец Дон был здравомыслящим родителем.
— Я знаю, на что похожи вечеринки в старшей школе, — говорил он Дон и Брайсу. — И я в курсе, что некоторым хочется поэкспериментировать с алкоголем.
(Он произнес это типичным для родителя тоном — так говорят о чем-то унизительном и позорном, — но суть до них донес.)
— Я хочу, чтобы вы знали, — говорил он Дон и Брайсу, — если вам нужно доехать до дома, мы всегда приедем и заберем вас. Без вопросов, без осуждения. В любое время дня и ночи.
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Если бы Дон вызвала такси, ее папа был бы жив.
Если бы она поехала на автобусе или уснула прямо на крыльце у Скотта.
Если бы она не выпила так много виски и просто была хорошей дочерью.
Если бы она хоть что-то сделала по-другому, ее папа был бы все еще жив.
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Отец Дон совершил очередной Правильный Поступок.
Не колеблясь.
Когда Дон позвонила ему, он тут же взял трубку, сказал, что приедет за ней, завершил звонок, схватил ключи от машины и поехал ее искать.
Но не нашел.
Он так и не доехал до дома Скотта.
Полиция рассказала Дон, Венди и Брайсу, что в крови парня, который несся на красный, уровень алкоголя был в два раза выше нормы.
Венди сказали, что ее муж умер на месте.
Второй водитель с места аварии уехал — и тут же врезался в зад патрульной машины.
Его посадили, но он жив.
А Дон больше никогда не видела своего отца.
Только по ночам, когда ее накрывала волна вины.
Отогнать которую не было сил.
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Наконец Дон проваливается в сон.
Она долго не могла уснуть и даже не поняла, как ухитрилась это сделать; она бы вообще не заметила, что засыпала, если бы вдруг ясно не осознала, что уже не спит.
А лежит в полудреме, в каком-то трансе от холода и сырости.
Где бы она ни была мгновение назад, там больше никого не было. В ее голове, в ее мыслях.
(Только папа.)
Она забыла про Лукаса; а теперь он рядом.
Он здесь, и он в ужасном состоянии.
Дон сразу просыпается.
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Лукас как-то неправильно дышит. Не так, как парни дышат во сне, — храпя и сопя, как медведь или как паровоз.
Дон просыпается от осознания, что Лукас не двигается. Она слушает, но не слышит его дыхания из-за воя ветра и начинает паниковать. Ей кажется, что он умер, она наклоняется к нему в полной темноте, нащупывает его лицо и шею и ищет пульс.
Пульс есть, но очень слабый.
Дон включает фонарик и убеждается, что он все-таки дышит, пусть и еле заметно. Чуть позже он начнет вдруг с шумом вдыхать воздух, а потом выдыхать, словно умирая, лицо будет сводить судорогой, и она поймет, что ему больно.
И сможет посмотреть, сколько крови вытекло из прорехи в его куртке.
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Дон направляет луч фонарика на каменные стены расщелины. Устраивает его среди камней так, чтобы он держался, а ее руки остались свободными.
Лукас свернулся калачиком, подтянув колени к животу. Дон бережно пытается немного его распрямить. Дотрагивается до молнии на куртке.
Лукас слабо шевелится, не просыпаясь. В пещере очень холодно, но кожа у него горячая, слишком горячая. Пока она расстегивает молнию, он тихо стонет, однако все равно не просыпается, а Дон не знает, хорошо это или плохо.
Крови натекло очень много.
Под курткой только футболка. Лукас — Черный Медведь, поэтому футболка на нем красная, только оттенок скорее вишневый. А на животе — багровый.
Ткань прорезана насквозь как раз над пупком. Весь живот липкий от крови: часть уже засохла, часть совсем свежая. Кровь пропитала футболку, и та начала присыхать к коже. Дон смотрит на рану, и ее начинает подташнивать.
Лукас снова стонет. Такой звук издают дети или больные животные. В нем слышатся боль, страх, изнеможение.
Дон застегивает куртку. Выключает фонарик и сидит в темноте, спиной к выходу, напрягая слух, чтобы уловить дыхание Лукаса.
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Время идет. Дон не знает, сколько лежит, прислушиваясь к ветру и слабому дыханию Лукаса. Время от времени он приходит в сознание, вновь делает глубокий вдох, стонет от боли, которую ему доставляет любое движение, а потом его дыхание становится частым и судорожным.
Он в серьезной опасности.
Наконец Дон понимает, что дальше он не пойдет.
— Лукас, — зовет она и включает фонарик. — Лукас, очнись.
Она светит на него. Он не открывает глаза. Теперь он дрожит от холода и чего-то совсем иного.
— Лукас. — Дон осторожно трясет его. Он морщится и едва шевелится, но так и не открывает глаза.
— М-м? — наконец произносит он.
— Лукас, ты ранен, — говорит ему Дон. — Серьезно ранен.
У Лукаса вырывается стон.
— Да. — Его голос очень слаб. — Уорден задел меня.
Он слегка двигается, и Дон видит, как от этого усилия и боли искажается его лицо. Она видит кровавое пятно на красной куртке и поверить не может, что с такой раной он забрался так далеко.
— Кажется… дальше мне не идти, — шепчет Лукас, и от этих слов ей становится страшно. Ей страшно, потому что она знает, как сильно Лукас хочет стать тем единственным, который сможет все исправить.
Надежным и сильным.
— Кажется… — шепчет Лукас, — лучше мне пока полежать тут. — И чуть погодя: — Дон, тебе тоже страшно?
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Дон проходит футов пятьдесят, прежде чем осознает, что все-таки ушла.
Она постаралась устроить Лукаса как можно удобнее. Чтобы ему было тепло и сухо, насколько это вообще возможно. Оставила ему почти всю еду — те крохи, что были.
Вряд ли он долго протянет. Тем более если она не приведет помощь.
Она вдруг становится одержима мыслью спасти Лукаса. И Эмбер. Всех, кто еще жив.
Дон оказывается на краю обрыва еще до того, как понимает, что пошла не в ту сторону. Но вовремя останавливается, разворачивается, бежит обратно к их пещере и проносится мимо, не успев убедить себя, что ей лучше остаться.
Не успев почувствовать морозность воздуха.
Проходя мимо укрытия, она вроде бы слышит, как Лукас зовет ее по имени. Голос звучит слабо, прерывисто, и ей хочется вернуться к нему, лечь рядом, утешить его, согреть и притвориться, что ей не страшно.
Но он умрет на этом хребте, если она не пойдет дальше.
Если не приведет помощь.
И Дон продолжает бежать, продолжает двигаться. Туда, где, по ее предположениям, пролегает тропа. Навстречу Брендону и Эвану.
Навстречу Уордену.
Через какое-то время адреналин иссякает, и ее охватывает холод.
От мороза щиплет лицо, ветер забирается под куртку, но когда Дон останавливается, становится только хуже. Она не видит ничего дальше луча фонарика, помощь не идет, спасения нет.
Ей хочется есть, тело обессилено.
Дон бредет по камням, заставляя себя двигаться вперед, но не понимая, где находится и кто она в непостижимом замысле великого мира.
Вокруг только камни и ночь, она пытается сбежать и от того, и от другого, а как только закрывает глаза, видит кровь, пропитавшую куртку Лукаса. И этого достаточно, чтобы идти вперед.
Она не вернется.
Она не даст ему умереть.

96

Но Лукас все равно может умереть, Дон это знает.
Она тоже может.
Она онемела от холода, голода и усталости. Увязла в своих мыслях, словно в болоте, тело не отвечает даже на самые простые команды. Она падает, раздирает ладони о камни и остается лежать; над ней воет ветер, так что закрыть глаза и уснуть будет просто.
В принципе, мороз не так уж суров, а на камнях лежать удобно. Такое приятное чувство, словно куда-то плывешь. Ей хорошо, есть не хочется. Дон закрывает глаза, зная, что, если не открывать их, больше холода никогда не почувствуешь.
Ей кажется, что тело ужасно отяжелело. Просто сесть — уже непростая задача, а снова встать — невыполнимое свершение. Когда она поднимается на ноги, перед глазами все плывет. Она боится потерять сознание.
Ветер грозит заморозить насмерть. Или сбить с ног, и уж тогда она точно решит уснуть.
Дон минуту стоит на месте, а потом заставляет себя идти. Луч фонарика освещает землю перед ней, и Дон знает, что никакой тропы тут нет. Она идет вперед только наудачу.
Она помнит, что где-то там ее караулят Брендон, Эван и Уорден, и если они ее схватят, то точно убьют, а если нет — убьет холод.
Она знает, что шансы у нее невелики и, скорее всего, она умрет, но еще она знает, что от нее зависит жизнь Лукаса. И жизнь Эмбер, отзывчивой и заботливой. Дон не сомневается, что для нее Эмбер сделала бы то же самое, да и не только для нее — для любого из их группы, что бы они о ней ни думали.
Она продолжает идти. Непроглядная тьма, неровные камни, невыносимое жжение в мышцах при очередном подъеме и спуске.
Дон ставит ногу не туда и падает на голые камни. Падает неудачно, ударяется очень сильно. Подворачивает лодыжку, разбивает руку. Теряет фонарик, его свет гаснет.
Она пытается встать и едва не кричит от боли. Это конец. Дальше ей не идти.
В этот раз мысль уснуть уже не кажется соблазнительной. Погибнуть тут, в горах, и больше никогда не чувствовать холода… Нет!
В этот раз Дон хочет идти дальше. Ради Эмбер и Лукаса. Ради себя самой.
Но она не может.
Просто-напросто не может.
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Дон там не умрет.
Эта ночь даже не покажется ей особенно тяжелой — она потеряет сознание.
Весь остаток ночи она проведет в состоянии благословенного беспамятства. Все происходит, пока она в отключке и ничего не соображает.
А когда приходит в себя, уже светит солнце. Потом она пробует шевельнуться и понимает, что лежит в чьем-то спальном мешке.
В тепле.
И в сухости.
А владелец спального мешка внимательно за ней наблюдает.
Это Бриэль.
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Черный Медведь сидит на камне посреди небольшой каменистой площадки напротив Дон. Перед ней стоит ее почти наполовину заполненный рюкзак. Бриэль не выглядит уставшей или осунувшейся, как Лукас или сама Дон. Да, заметно, что она провела какое-то время в лесу, однако погибать тут она точно не собирается.
Бриэль молча протягивает батончик из гранолы, и Дон тут же его проглатывает. Она так хочет есть, что с трудом разрывает обертку.
Бриэль протягивает ей еще один батончик.
— Последний. Пока что. Впереди долгий день.
Второй батончик Дон съедает чуть медленнее — успевает почувствовать вкус шоколада. Закончив, она отбрасывает обертку.
— Как ты меня нашла?
Бриэль пожимает плечами. Ее лицо по-прежнему непроницаемо. Невозможно сказать, о чем она думает: о Дон, обо всей это ситуации или о жизни в целом.
— Твой фонарик. Я увидела свет. Ты знаешь, что ты не на том хребте?
Дон кивает.
— Уорден раскидал пирамидки, — говорит она. — Стало темно. Мы заблудились.
— Ты могла погибнуть.
— Я все еще не уверена, что жива.
По словам Бриэль, Дон почти дошла до самого главного хребта, но упала. Вот почему Бриэль заметила свет ее фонарика — и вот почему Брендон с Эваном тоже могли его видеть.
— Я шла за ними от лагеря, — рассказывает Бриэль. — Вчера утром. Когда вы с Лукасом пошли обратно. — Бриэль смотрит на Дон. — Смелый поступок. Выступить против Уордена…
Дон смотрит в сторону.
— Он должен понести наказание за убийство Алекса и Кристиана, — говорит она, — как бы сильно мне ни хотелось сбежать.
Дон чувствует усталость и слабость, хоть она и поела, и отдохнула.
Бриэль хрустит пальцами.
— Вставай. Нам надо идти. Я не знаю, где парни, но они точно где-то поблизости.
Дон не отвечает. Она вслушивается в звуки гор. Однако слышит только ветер. Ничто не намекает на то, что Брендон, Эван и Уорден где-то рядом. И все же они точно где-то тут, Дон это знает. Время Лукаса на исходе.
Время Эмбер тоже.
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По словам Бриэль, Кайла пустилась в погоню вместе с парнями.
— По ней не скажешь, что она довольна всем происходящим, — говорит Бриэль, — но идти до шоссе без Уордена она тоже не намерена.
— Ну а ты? — спрашивает Дон. — Они не переживали, что бросили тебя?
— Обычно меня не замечают, — пожимает плечами Бриэль. — То есть Уорден точно заметил, я даже не сомневаюсь, но все остальные? Да они тебе даже имя мое не назовут.
Она рассказывает, что, когда Дон и Лукас начали ссориться с Уорденом, она спряталась, а когда четверо членов Стаи пустились догонять беглецов по следам на снегу, она вышла из укрытия, собрала все, что нашла, и пошла за ними.
— Ты не обижайся, — продолжает Бриэль, — но я не особо верила, что вы с Лукасом сможете добраться до базы, тем более в метель. Я знала, что Уорден, скорее всего, подумает, что я ушла с вами, а остальные про меня даже не вспомнят, так что я решила держаться позади и добраться до безопасного места, пока остальные грызутся друг с другом.
Она говорит все это таким будничным тоном, словно постоянно решает вопросы жизни и смерти, словно двое из Стаи не погибли, а остальные не рвутся друг друга убить.
А потом улыбается.
— Но я рада, что нашла тебя. Я не хотела, чтобы ты умерла.
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Они собирают вещи и отправляются в путь.
Утро выдалось хмурым, хребет покрыт свежим снегом, однако видимость гораздо лучше, чем накануне. Хорошо видна вершина хребта: та тянется далеко вперед и где-то на горизонте сливается с вершиной главного хребта. Обрывается она далеко за ними, там, где сейчас Лукас.
Хотя растянутая лодыжка ноет, Дон ухитряется проворно хромать по каменистой насыпи. Бриэль внимательно следит за ней и идет поблизости, как будто боится, что та снова упадет, а Дон гадает, почему Бриэль вообще ее не бросила.
Но Бриэль определенно не собирается сбегать, и Дон рассказывает ей про Лукаса, расщелину среди камней и кровь. О том, как Лукас был ранен и что теперь им нужно спасти не только Эмбер, но и его.
Бриэль слушает ее с мрачным выражением лица. Когда Дон доходит до того места, когда она упала и разбила фонарик, Бриэль хмурится и качает головой.
— Полная жопа, — говорит она, и Дон не может с ней не согласиться.
— Ты сказала, что шла за Уорденом и парнями, — говорит Дон после долгого молчания, — но, как я поняла, ты их еще не нагнала.
— Пока нет, — отвечает Бриэль.
Дон смотрит на юг вдоль хребта, который служит им тропой, — на две-три мили выпирающих снежных вершин.
— Значит, они все еще там, — говорит она, и ее охватывает дрожь, — где-то перед нами.
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Девушки выворачивают свои куртки наизнанку, яркими цветами внутрь, чтобы не так выделяться на свежем снегу. Прямо за ними, на севере, высится Вороний Коготь. База на юге. Уорден и все остальные тоже, без сомнения, должны быть уже там.
Дон не знает, что планирует делать Бриэль, если вдруг они увидят Уордена и его шайку. Вероятно, прятаться: Бриэль не из тех, кто вступит в схватку. Наверное, этот вопрос прояснится ближе к делу.
А пока она пытается сосредоточиться на дороге: аккуратно переставляет одну ногу за другой, бережет поврежденную лодыжку. Идет за Бриэль и старается быть максимально бесшумной, то и дело останавливаясь и внимательно осматривая дорогу и вперед, и назад в поисках любых признаков жизни.
Как ни странно, Дон уже не чувствует отчаяния. Черный Медведь совсем не выглядит напуганной. Она спокойно несет свой рюкзак и уверенно выбирает, какой дорогой им идти.
По-прежнему никаких признаков Уордена и его шайки. В горах царит безмолвие, даже ветер поутих. Если не думать о психопатах-убийцах у них на хвосте, то картина получается величественной и мирной.
Через некоторое время беглянки останавливаются передохнуть и перекусить мармеладом для восстановления водного баланса. Солнце затянуто тучами; истинная горожанка, Дон все равно не смогла бы определить время, но у нее ощущение, что сейчас еще совсем раннее утро, хотя они проделали немалый путь.
— Почему ты здесь? — спрашивает Дон у Бриэль.
Бриэль передает Дон свою флягу.
— В каком смысле? Я же тебе говорила: я иду к базе. Кто-то ведь должен спасти Эмбер.
— Это я знаю. Я о том, почему ты здесь. В этой программе. За что ты тут?
Бриэль посасывает свою мармеладку и некоторое время молчит.
— Скажем так: у нас с родителями разные взгляды на определенные аспекты моей личности, — наконец произносит она.
Дон удивленно смотрит на нее, не вполне понимая, о чем речь.
— Они религиозны, — объясняет Бриэль. — А я… нет. Они думают, что, отправив меня сюда, смогут меня изменить.
— Сделать религиозной? — спрашивает Дон.
— Нет, — отвечает Бриэль, — гетеросексуальной.
Бриэль замечает выражение лица Дон и впервые на миг теряет невозмутимость.
Буквально на миг. Лицо Бриэль вновь становится непроницаемым.
— На этом все, — роняет она.
— Это здорово, — торопится Дон. — Я не хотела…
— Я знаю, что это здорово. Спасибо. Разговор окончен.
Дон отпивает воды и передает флягу Бриэль. Несколько минут они стоят в молчании. Дон хочет замять неловкость, но боится, что разозлит Бриэль еще больше.
Затем Бриэль надевает на плечи рюкзак.
— Давай, — говорит она. — Идем дальше.
— Просто я… — начинает Дон.
— Что?
Дон сомневается. Ей не удается взглянуть Бриэль в глаза.
— Ты хочешь вернуться на базу, — наконец говорит она. — Ты хочешь сдаться.
— Да, — произносит Бриэль.
Дон кивает на рюкзак на плечах девушки.
— А могла бы пойти к шоссе. Ведь тебя отправят обратно к твоей семье.
Несколько секунд Бриэль задумчиво смотрит на лес.
— Мы должны спасти Эмбер. И Лукаса. А со своей семьей я разберусь.
Она разворачивается и уходит.
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— Я убила своего отца, — говорит Дон Бриэль. Она пытается догнать спутницу, чувствуя, что просто обязана что-то сказать, открыть какую-то тайну и избавиться от возникшей между ними неловкости. — Я накосячила, и мой папа умер, вот почему меня отправили сюда.
Бриэль оборачивается и оценивающе смотрит на Дон.
— Объясни, — требует она.
И Дон объясняет. Про Оливию, Мэдисон и Мстителей. Про вечеринку и то, как ее стошнило, как ей пришлось позвонить папе. Про то, как папа поехал за ней, а пьяный водитель не заметил красный сигнал светофора.
Рассказывая об этом, Дон чувствует облегчение. Она открыла свою тайну.
Потом Дон рассказывает Бриэль обо всем, что было дальше. Как она не смогла справиться с потерей и собственной виной. Как начала прогуливать школу и залечивать горе. Как мама встретила нового мужчину, а Дон сбежала к Джулиану.
— Ничего бы этого не было, — говорит она Бриэль, — если бы я не убила папу.
Бриэль качает головой. Ее губы кривятся.
— Глупости! Ты здесь не потому, что убила своего отца. Его смерть — результат несчастного случая.
Дон пытается протестовать. Бриэль ее обрывает:
— Ты здесь, потому что не знаешь, как жить дальше. Потому что ты выбрала наркотики и какого-то урода по имени Джулиан вместо того, чтобы жить как взрослая. Но ты не убивала отца, — добавляет она. — И ты это знаешь.
Дон молча смотрит на Бриэль. Та не отводит глаз, лишь пожимает плечами.
— Так и есть, уж прости, — говорит она. — А знаешь, кто настоящий убийца?
Пауза.
— Уорден, — продолжает Бриэль. — И Брендон с Эваном. И если не идти дальше, мы станем их следующими жертвами.
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Оказывается, Бриэль из той же части штата Орегон, что и Уорден. Оказывается, она знает об Уордене немного больше, чем Дон. И оказывается, что Уорден не был с Дон так уж откровенен, когда рассказывал свою Историю.
— О нем говорили в новостях, — рассказывает Бриэль. — По всему штату. Поверить не могу, что его включили в эту программу.
Сбитая с толку Дон хмурится.
— Ты о чем? Я думала он… угнал грузовик или что-то типа того?
Бриэль корчит рожу.
— Уорден опасен. Он жестокий и коварный; впрочем, это ты уже знаешь. Люди требовали, чтобы его посадили в тюрьму. Но у него богатая семейка… — Она пожимает плечами. — В общем, он попал не в тюрьму, а сюда. Вот так.
Дон пытается переварить новую информацию.
— Ясно… Но что он сделал?
Бриэль смотрит ей в глаза.
— Напал на одного парня. Вместе с дружками. Они забили его до бессознательного состояния и оставили у океана. — Она качает головой. — Парень утонул во время прилива. Дружки Уордена отправились в тюрьму.
Бриэль снова качает головой.
— Богатая семейка, — повторяет она.
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Времени переварить такое нет. Некогда — Уорден на свободе, а Эмбер и Лукас с каждой минутой все ближе к смерти.
(Если еще живы.)
Дон и Бриэль сосредоточены на дороге. Сейчас идти несложно — при свете дня, с отличной видимостью, через валуны и небольшие возвышенности вниз, к ложбинам.
Они идут медленно, и не только из-за лодыжки Дон. Где-то впереди Уорден и остальные, а Дон знает: последнее, что им с Бриэль сейчас надо, — это неожиданно наткнуться на всю их компанию. В идеале беглянки незаметно проскользнут мимо и продолжат путь к базе так, что Уорден вообще не поймет, что они были рядом.
Дон и Бриэль ни за что не одолеть трех здоровых подростков (и Кайлу, за кого бы та ни была).
Поэтому они внимательно вглядываются вперед, каждые несколько минут останавливаясь и прислушиваясь. В горах по-прежнему до жути тихо, так что они продолжают путь, надеясь, что Уорден и его шайка… ну, например, упали ночью и разбились насмерть.
(Дон не по себе оттого, что она надеется на чью-то смерть или увечье, но как только ей становится совестно, она вспоминает лежащее на дне ущелья тело Алекса в синяках и ссадинах и понимает, что Брендон и Эван с удовольствием проделают то же самое и с ней. Убей или будь убит.)
Дон и Бриэль идут уже около часа. Они перебираются через последний пригорок на вершине хребта, прежде чем тот поворачивает на юго-восток и начинает терять высоту; судя по тому, что помнит Дон, это значит, что идти по горам им осталось еще час или два, а потом они вновь выйдут на лесную тропу. Затем до базы еще часов пять или шесть, но они идут днем, и до вечера еще далеко, так что пусть тропа ведет их как раз к тому месту, где обозленная медведица пыталась напасть на Дон по дороге на гору, — Дон сейчас об этом и не вспоминает. Она начинает верить, что даже с поврежденной лодыжкой они сумеют улизнуть от Уордена, что они доберутся до безопасного места еще до темноты.
Эта мысль придает ей сил и энергии, и она продолжает идти вслед за Бриэль, стараясь не думать о боли, усталости и голоде. Они нашли тропу, и теперь то тут, то там виднеются пирамидки. Дон чувствует прилив радости. Она выжила на хребте, хотя могла и погибнуть. Она не замерзла и не свалилась в пропасть, Брендон и Эван ее не поймали. Она шагает при свете дня рядом с надежной подругой.
Дон начинает думать о том, что будет, когда они доберутся до базы, но тут Бриэль резко останавливается. Дон едва на нее не налетает.
— Стой, — говорит Бриэль. Она внимательно смотрит на землю. Дон выглядывает из-за ее плеча и видит причину остановки.
Следы.
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Снега тут было достаточно, так что следы отпечатались довольно глубоко. Группа людей шла по одной тропе друг за другом, в направлении на восток.
— Мы по-прежнему идем за ними, — говорит Бриэль. — Это хорошо.
Дон смотрит на отпечатки ботинок и понимает: идя по следам, они будут знать, где противник. А значит, им не устроят засаду, по крайней мере если двигаться осторожно.
С другой стороны, парни где-то рядом.
Все еще ищут Дон, Бриэль и Лукаса.
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Дон и Бриэль идут по следам.
Вернее, идут вдоль хребта, но постоянно смотрят на следы: не разбредаются ли те в разные стороны, не сходят ли с маршрута, не возвращаются ли обратно и не вытворяют ли еще какой-нибудь неожиданный финт.
Следы ведут туда же, куда идут Дон с Бриэль — вдоль по хребту, все ниже, на юго-восток, — туда, где горная гряда утопает в лесной чаще. Эта сторона хребта больше защищена: здесь тоже голые камни и почти нет ни деревьев, ни кустарников, зато ветер дует с запада; чем ниже Дон и Бриэль спускаются, тем выше рядом с ними возносится естественный барьер. Тут немного теплее. И снега меньше.
Дон думает о Лукасе. Поправится ли он? На мгновение ей становится стыдно за то, что она его бросила. Может, следовало остаться с ним, а за помощью отправить Бриэль.
Теперь он совсем один, может истечь кровью или замерзнуть ночью.
Если Лукас умрет, виновата будет Дон.
Как и в смерти отца.
Ведь так?
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Бриэль снова останавливается. В этот раз Дон успевает затормозить.
Но теперь Бриэль явно испытывает какие-то сомнения. Она оглядывается назад, потом становится на цыпочки и вытягивает шею в том направлении, где в паре сотен ярдов от них заканчивается хребет. Хмурится и озирается по сторонам: справа хребет сливается с широкой, поросшей деревьями долиной, слева вздымается над ними на высоту в несколько сот футов.
— Что? — спрашивает Дон. Выражение лица спутницы начинает ее пугать. — Что такое?
Бриэль показывает на землю перед собой. Дон следит за ее взглядом, видит девственно-белый и ровный покров снега и сперва не понимает, в чем дело. Потом до нее доходит.
— Следы, — говорит она.
Бриэль мрачно кивает. Следы, по которым они шли, означавшие, что Уорден с его шайкой все еще впереди, исчезли.
Испарились без всякого предупреждения. Внезапно закончились прямо тут, на плоской каменистой площадке.
Их просто не стало.
Дон всматривается в снег, ее истощенный мозг не в силах понять, что это может значить. Тут Бриэль рядом с ней замирает, а Дон краем глаза улавливает какое-то движение.
Она оборачивается как раз вовремя, чтобы увидеть, как из-за огромного валуна появляется Уорден. По обе стороны от него идут Брендон и Эван, скалясь, как пара маньяков.
(За парнями следует Кайла. Судя по ее виду, ей это все не нравится.)
(По крайней мере, она не улыбается.)
Уорден не производит впечатления спятившего, как Брендон и Эван, но Дон замечает в его зеленых глазах опасный огонек. Его губы кривятся в усмешке.
— Попалась, — говорит он.
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Бриэль отступает: скидывает свой рюкзак и срывается с места без единого звука. Уорден смотрит на Брендона, и Брендон с Эваном тут же бросаются вслед за ней, пролетев мимо Дон, словно ее тут вообще нет, как пара гиен в погоне за ускользнувшим обедом.
Уорден не двигается, Дон тоже. Кайла тоже стоит на месте, но Дон она не интересна.
Лишь бы Бриэль удалось убежать.
Уорден пристально смотрит на Дон.
— Военная хитрость, — говорит он с самодовольной ухмылкой. — Мы нашли укромное местечко и немного наследили, чтобы вас запутать. — Ухмылка становится шире. — Классно получилось, да?
Уорден делает шаг в ее сторону, потом еще один. На лице появляется другое выражение. Напоминающее… раскаянье.
— Зря ты сбежала. Я так хотел, чтобы ты осталась, Дон.
Он собирается ее убить.
Тысячи избитых фраз из тысяч заурядных фильмов всплывают в голове Дон.
(Тебе это не сойдет с рук.)
(Не смей!)
(Просто отпусти нас, мы никому ничего не скажем.)
(Я *хнык-хнык* тебе доверяла.)
(За что-о-о?)
Но какой бы истощенной и отчаявшейся Дон ни была, она пока не готова сдаваться. А ведь чуть ли не втюрилась!..
Дон смотрит на Уордена и больше не замечает ни его зеленых глаз, ни вырисовывающихся под курткой мышц.
Глядя на него, она видит подонка.
И молится, чтобы Бриэль убежала.
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Увы, Бриэль не убегает. Брендон и Эван тащат ее обратно, туда, где стоят Уорден, Дон и Кайла.
Поймали меньше чем за десять минут.
Бриэль отчаянно сопротивляется. Но Брендон и Эван крупнее ее и держат крепко, ей не вырваться.
(Хотя у Эвана разбит нос.)
(А Брендон слегка прихрамывает.)
Они тащат Бриэль туда, где стоят остальные, и с явной гордостью передают ее Уордену. Тот смотрит на девушек, и по нему видно, с каким восторгом он будет предварять убийства своими речами.
— Не тяни, — говорит она, прежде чем Уорден успевает раскрыть рот. — Что бы ты ни планировал, избавь нас от своего монолога и приступай к делу.
Уорден хлопает глазами.
Он удивлен.
И даже становится похож на нормального человека. (На долю секунды.)
Потом его глаза сужаются.
— Ладно, — говорит он. — Покончим с этим.
Эван продолжает держать Бриэль, а Брендон подходит к Дон и грубо хватает ее за плечи.
Дон чувствует запах пота и грязи — немытые волосы, нечищеные зубы, и хотя она понимает, что сама пахнет не лучше, смрад от Брендона кажется ей обонятельным олицетворением того, какой он человек. А именно — гадкий.
Отвратительный.
Дон чувствует, как его зловонное дыхание касается ее уха, и знает, что он, скорее всего, ухмыляется, что ему все это нравится.
Брендон толкает Дон, Эван толкает Бриэль, и Дон понимает: сейчас парни скинут их с края обрыва.

105

— Кайла, — зовет Дон, пока они вслед за Уорденом идут к краю обрыва. Пропасть там не такая страшная, как та, в которую Дон с Лукасом чуть не улетели прошлой ночью, однако глубины вполне достаточно, чтобы погибнуть в два счета.
(К тому же на дне острые камни.)
— Кайла, — зовет она и ненавидит себя за то, как отчаянно дрожит ее голос. — Кайла, и ты правда не против всего этого?
Она выворачивается в руках Брендона, чтобы посмотреть в глаза Кайлы. Однако та на нее не смотрит. Ее взгляд упирается в землю.
— Мне жаль, — говорит она. — Но я не могу вернуться.
— Нас убьют, — говорит ей Дон. — Ты понимаешь?
Кайла не отвечает.
— Думаешь, я хочу вернуться домой? — спрашивает Дон. — Да моя жизнь просто полный отстой. Я живу с наркодилером. Думаешь, я хочу вернуться?
Кайла по-прежнему не отвечает.
— Я бы сбежала с радостью, — продолжает Дон. — Думаешь, я не хочу пойти с вами к шоссе, испариться для всего мира и начать все заново? Хочу! Но я не убийца, Кайла. Я не могу вот так взять и, черт побери, убить кого-то, чтобы получить желаемое.
— Кайла, — продолжает Дон. — Ты тоже не убийца. Не дай им это сделать.
Дон так сильно злится на Кайлу, что ей уже не страшно. Она знает, что все равно скоро умрет, но ее бесит, что Кайла готова с этим смириться.
Ну же, отрасти себе позвоночник, детка!
Но Кайла ничего не делает. Просто вытирает глаза и смотрит вдаль.
— Мне жаль, — повторяет она.
И отходит подальше.
И вот тогда Дон понимает, что они с Бриэль и правда в полной заднице.
Буквально через минуту Уорден прикажет Брендону и Эвану столкнуть девушек в пропасть. Острые камни и ветки деревьев изувечат ее и Бриэль до неузнаваемости. Когда команда спасателей наконец доберется сюда и найдет тела — если их тела вообще найдут до весны, — то решит, что две глупые девицы погибли тут по собственной неосторожности, а не были жестоко убиты маньяком.
К этому моменту Уорден, Брендон, Эван и Кайла будут уже далеко отсюда, и Бриэль, Дон, Лукас, Алекс, Кристиан и Эмбер сочтут жертвами ужасного несчастного случая.
Вот так все и будет выглядеть.
Сейчас Брендон столкнет ее с края обрыва.
Она упадет в пропасть.
И умрет.
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(Конечно, это не так.
Вы же понимаете: истории так не заканчиваются.
Возможно, вы даже придумали, как именно Дон и Бриэль выкрутятся из этой неприятной ситуации.

Все верно.

Спасибо дружище Лукасу.)
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Именно этого момента, говоря откровенно, Лукас ждал всю свою жизнь.
Еле волоча ноги, истекая кровью и изнемогая от усталости, он шел за Дон и Бриэль по хребту как раз до этого момента, возможно, до последних секунд перед их страшной смертью.
Лукас, спрятавшийся за валуном в нескольких футах от места действия, решает: пора.
(Чертовски вовремя.)
Дон пытается взывать к совести Кайлы. Лукас понимает, что это ничего не даст. Наклоняется, шарит по снегу и берет единственное найденное оружие.
(Большой камень.)
Он покачивает его в руке, оценивает вес.
А потом, прежде чем Уорден успевает дать Брендону и Эвану команду приступить к делу…

появляется, чтобы спасти положение.

108

Сначала Дон слышит дикий вопль откуда-то сзади и чертыхания Уордена, а потом миллион событий происходят одновременно, и ее мозг не в состоянии все переварить.
Хватка Брендона ослабевает. Дон ухитряется обернуться и видит появившегося из ниоткуда Лукаса с камнем над головой: он несется на Уордена с искаженным от героизма лицом.
Все замирают, глядя на Лукаса (кроме Бриэль).
Бриэль вырывается из рук Эвана
(схватка была отчаянной, но недолгой),
и вот уже Эван летит вниз с края утеса.

И, судя по звуку, с каким он приземляется,

ему очень больно.
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Все хорошо, правда?
Вот только…
Как раз в тот момент, когда Эван совершает свой последний полет, Уорден уворачивается от удара Лукаса и снова втыкает в него нож. Лукас кричит и падает на землю.
Бриэль, навсегда освободившаяся от Эвана, несется к Уордену, чтобы спасти Лукаса.
Поэтому Дон и Брендон остаются на краю обрыва одни. Брендон еще сильнее сжимает Дон за плечи; они балансируют на краю, над камнями и распростертым далеко внизу телом Эвана.
Брендон пихает Дон вперед — он твердо намерен отправить ее вслед за своим лучшим другом.
Дон пытается высвободиться, но хватка Брендона становится только сильнее.
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Скрючившись в снегу, Лукас зажимает живот, из которого хлещет кровь. Затем поднимает голову и видит, как Брендон пытается скинуть Дон в пропасть.
Забыв о второй зияющей в животе ране, он вновь встает и двигается к Брендону и Дон с намерением спасти ситуацию, но теперь наверняка, раз уж изначально не все прошло гладко.
Дон не замечает, как подходит Лукас. Она лишь чувствует, как он бьет Брендона, как воздух из легких Брендона выходит прямо в ее левое ухо, как ноги Брендона подкашиваются и они оба начинают падать.
И тут Брендон ее отпускает.
Вот так просто: Дон вдруг становится невесомой и падает. Кажется, ничто не может предотвратить этого падения.
Время будто застыло. Дон зависает на месте. Осознавая, что в любой момент время снова может пойти своим чередом, тогда она упадет и разобьется насмерть.
Разве что…
Лукас.
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Лукас подбегает и ухитряется схватить ее за рукав. Спасает ее гребаную жизнь. Он держит куртку скользкими от крови руками и вытягивает Дон через край, на твердую почву.
Но…
В это же время он становится уязвимым для контратаки Брендона: тот не упускает возможности толкнуть Лукаса.
Лукас отпускает Дон и начинает падать сам.
Дон поворачивается…
Однако Лукаса уже не спасти.
Дон видит, как расширяются его глаза. Видит, как его руки тянутся, чтобы за что-то ухватиться, как он пытается дотянуться…
Видит, как Лукас исчезает за краем обрыва.
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Сознание Дон на миг затуманивается.
Словно ее телом управляет кто-то другой. Она и не думает о том, чтобы убить Брендона, но все равно убивает.
Брендон стоит на краю обрыва, с торжеством наблюдая за падением Лукаса. Слышно, как тело обо что-то бьется — словно с крыши десятиэтажного здания роняют диван.
Дон понимает, что Лукас, скорее всего, мертв. И ее разум отключается.
Как только Брендон, ликующе оскалившись, начинает поворачиваться, она упирается в него обеими руками, вытянув их вперед, и всем весом налегает.
Сталкивает его с края обрыва.
Она старается не улететь вслед за ним, удержаться на скользких камнях, увернуться от его цепляющихся пальцев, и у нее получается.
Она наблюдает за тем, как Брендон падает. Но отворачивается, прежде чем он касается дна. Она не хочет увидеть там Лукаса.
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Если у вас хорошо с математикой, то вы уже подсчитали, что соперников осталось четверо.
Уорден и Кайла.
Дон и Бриэль.
Кайла в этом состязании не участвует. Она никого и пальцем не тронула: просто стоит в стороне, и на ее лице отражается паника.
Какого черта мы делаем?
Кайла точно не боец.
А значит, Дон и Бриэль вдвоем должны разобраться с Уорденом.
Только сейчас Бриэль лежит, распластавшись на спине, и откуда-то идет кровь. Бриэль не двигается.
Прямо над ней с большим охотничьим ножом стоит Уорден.
Бриэль обезврежена.
И теперь Уорден поворачивается к Дон, чтобы разобраться и с ней.
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Дон против Уордена. Уорден против Дон.
(Вы же понимали, что именно к этому все и шло.)
Не при таком раскладе сил Дон собиралась бороться. Не лицом к лицу с Уорденом на краю утеса.
Теперь Дон видит настоящего Уордена — парня, который заслужил ссылку во «Второй шанс», убив человека; парня, который калечит других ради собственной выгоды и получает от этого удовольствие. Парня, которому место не здесь. Ему самое место в тюрьме.
Он больше не смотрит на Дон с нахальной улыбочкой. Вместо небрежной нахальной улыбочки на лице такой оскал, какого Дон не видела и никогда в жизни не хотела бы видеть.
Ему все это нравится, он наслаждается происходящим.
И с нетерпением предвкушает захватывающий финал.
В горах наступает абсолютная тишина.
Бежать некуда.
Дон знает, что предстоящей схватки ей не выиграть. Но все равно готовится драться.
Нависающий над ней Уорден кажется невероятно большим. Нож в его руке перепачкан кровью Бриэль и Лукаса. Неумолимо надвигаясь, он заносит нож над головой, Дон отходит назад, надеясь уклониться.
Но нельзя уклоняться вечно, поэтому она шарит вокруг в поисках хоть чего-то, чем сможет обороняться.
Тщетно.
Уорден прыгает.
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Но его ноги подкашиваются.
Он всей своей тяжестью обрушивается на землю, нож выпадает из руки, и Дон видит стоящую за ним Кайлу с толстым суком наперевес, словно с бейсбольной битой. На ее лице выражение примерно такое: «Черт возьми, я это сделала!»
Едва Дон и Кайла посмотрели друг другу в глаза, как Уорден начинает подниматься, бормоча проклятия и пытаясь нащупать нож.
Кайла снова его ударяет, смотрит на Дон и произносит лишь одно:
— Беги.
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Дон бежит. Она не оборачивается. Не знает, продолжает ли Кайла бить Уордена, или Уорден всаживает в Кайлу нож, а может, на землю между ними садится летающая тарелка и забирает обоих в далекую галактику.
Она ничего не знает.
Она просто бежит.
Ноги скользят по снегу, поврежденную лодыжку пронизывает боль. Впереди Дон видит лишь пирамидку на фоне камней, а все, что по обе стороны от нее, расплывается в одно мутное пятно.
Ее несет вперед адреналин.
И больше ничего. Больше ничего в ней не осталось. Только заряжающий сердце адреналин и осознание, что если она хоть немного замешкается, то погибнет.
Дон добегает до первой пирамидки, видит за ней следующую, а когда подбегает к ней, то видит, что тропа круто спускается с хребта и уходит в лес.
Дон слетает вниз на опасной скорости и умудряется не разбиться насмерть. В мгновение ока она оказывается в лесу: тут тоже снег, но меньше, чем в горах, и тропу среди деревьев хорошо видно.
Впереди еще много миль, очень много миль, а где-то сзади Уорден, поэтому Дон продолжает бежать. Она бежит по лесу и какое-то время даже не чувствует усталости: ей слишком страшно. Она отлично понимает, насколько все теперь зависит от нее одной.
Страх придает ей силы.
Силы придают ей скорость.
Дон бежит по тропе и не собирается останавливаться.
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Дон бежит, пока ей не начинает казаться, что легкие вот-вот разорвутся. И даже потом она продолжает бежать.
Она бежит, пока боль в поврежденной лодыжке не начинает вызывать у нее слезы, отчего Дон больше не сомневается, что нога навсегда сломана и уже никогда не будет здоровой.
Но Дон все равно продолжает бежать.
Она бежит по вьющейся по лесу тропе, то взбирающейся на холмы, то спускающейся вниз; воздух становится теплее, снег тает.
Она бежит, пока не начинает чувствовать, что больше не может сделать ни шагу, и все равно продолжает бежать.
Дон бежит.
Но в конце концов останавливается.
Она стоит у небольшого озерца. Она помнит его, потому что Стая останавливалась тут в первую ночь после базы.
Она помнит его из-за медведицы.
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Тропа, по которой бежит Дон, огибает озеро с восточной стороны и спускается среди деревьев ниже — там Стая и разбила лагерь в первую ночь.
Дон не собиралась останавливаться. Она даже не поняла, что останавливается, пока ее тело не замерло. Словно внутри щелкнул какой-то тумблер и сработало аварийное торможение.
И вот она стоит в чаще на берегу озера и дышит так тяжело, что кажется, будто сердце вот-вот выскочит из грудной клетки.
Все тихо. Никаких признаков медведицы.
Дон находит в себе силы оглянуться.
Тропа пуста. Возможно, Уорден ее и не преследовал. Возможно, единственное препятствие, теперь отделяющее Дон от свободы, — это злая медведица.
Дон хочется верить, что так оно и есть. Тогда следующие пару часов пути до базы пролетели бы незаметно.
Но она знает, что Уорден где-то рядом.
Иначе и быть не может.
Такие истории никогда не заканчиваются без финальной битвы.
Удивительно: несколько дней назад злая медведица была самым страшным существом, которое, по мнению Дон, могло встретиться ей в этой чаще.
А теперь?
Дон идет дальше.
Если медведица все еще здесь, пусть на этот раз нападет на Уордена.
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Дон доходит до конца озера, смотрит на другой берег и замечает Уордена.
Он как раз появляется из чащи и бежит так, как обычно бегают спортсмены, — со стороны кажется, что он вообще не прилагает никаких усилий.
Дон не может не смотреть. Так завороженно смотрят, например, на ядовитую змею. Или, ну не знаю, на полицейскую машину, мимо которой ты только что пронесся с огромным превышением скорости.
Когда ты знаешь, что это опасно, возможно, даже смертельно опасно — вот так останавливаться и смотреть, — но что-то в голове переключается, и ты не можешь отвести глаз.
Именно так чувствует себя Дон, глядя на Уордена. Он большой и неукротимый, словно монстр из фильма ужасов. Дон смотрит на него и понимает, что должна бежать.
Она замирает.
В этот момент Уорден поднимает голову, видит ее и начинает бежать еще быстрее.
И вот тут Дон снова отмирает.
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От озера тропа спускается через лес и петляет по склону горы, а у ее подножия превращается в широкую сельскую дорогу, прошагав по которой около мили ты окажешься на поляне, где стоит база «Второго шанса».
У Дон открывается второе дыхание, и она пускается бежать — подальше от озера, снова в чащу. Здесь нет снега, только влажные папоротники и мох. Деревья не пропускают солнечный свет, по земле стелются их узловатые корни.
Дон бежит до первого поворота и продолжает бежать под гору. Ноги ослабли, в лодыжке стреляет.
Она ужасно хочет пить.
Но ей так страшно, что все это не имеет значения.
Дон добегает до второго поворота и хватается за ствол дерева, чтобы развернуться. Продолжает бежать.
Сзади Уорден — врывается в чащу на всех парах.
Дон оглядывается и видит его на пригорке. Он не бежит по тропе. Ему ни к чему все эти повороты.
Уорден бежит с горы по прямой линии, направляясь к Дон, словно боевая ракета.
К черту тропу.
Дон сходит с нее и несется к следующему холму. Он крутой и скользкий, повсюду поваленные деревья, пни и сучья. Бежать невероятно сложно, но ведь у ее преследователя как-то получается.
Сбегая вниз, Дон хватается за кусты, помогая себе быстро сменить направление. Тяжело ударяется о толстые стволы — острая боль сбивает дыхание, — отталкивается от них и мчится вниз. Снова попадает на тропу, которая лениво вьется из стороны в сторону — ни у кого сейчас нет на нее времени.
Сложно сказать, сколько займет дорога вниз, учитывая, что Дон бежит не по тропе. Бежать напрямую все равно быстрее. Если, конечно, удержат ноги. А это вряд ли. Лодыжка вывихнута, колени подгибаются. Под ногами скользкая грязь, из нее торчат корни и камни.
Дон теряет равновесие, падает и кубарем катится с крутого склона.
Ей невероятно больно. Дон закрывает глаза, старается защитить голову, ударяется обо что-то, пытается за что-нибудь ухватиться, но продолжает падать.
Она тянется к стволам деревьев, однако пролетает мимо.
Дон понимает, что будет падать, пока ее не остановит что-то большое.
Такое, что может ее убить при слишком сильном ударе.
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Дон врезается в дерево.
Огромное. Оно стоит на этом самом месте уже больше века и уж точно не сдвинется ради Дон.
Удар такой сильный, что она на мгновение отключается — и тут же снова приходит в себя, хотя все равно остается не в себе.
Вместо мозгов каша, Дон не помнит своей фамилии. Зато помнит, что ей надо бежать. Вот тут и возникает проблема: она не может.
Дон доходит до предела.
Она выдохлась. Всё, конец игры.
Она не в состоянии сосредоточиться ни на одной мысли. В голове туман, она ослабела от жажды, голода и усталости и чувствует только боль.
Оставаться на месте нельзя.
Бежать? Точно нет.
Дон с трудом разлепляет глаза.
И слышит на холме позади себя Уордена. Он пробивается через чащобу, словно настоящий медведь гризли. Нельзя сказать точно, где он; главное, он все ближе и ближе.
Дон понимает, что единственный вариант спастись — спрятаться и надеяться, что Уорден ее не заметит.

Но все выходит иначе.
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Дон видит несущегося вниз по горе Уордена примерно в тот же момент, когда Уорден видит ее.
Видит ее — и улыбается.
Той же жуткой улыбкой. Улыбкой настоящего Уордена.
Улыбкой, которая говорит: Вот ты и попалась, теперь тебе несдобровать.
Но в тот же миг, когда Дон видит Уордена, происходит кое-что еще.
Дон слышит какое-то движение.

На тропе есть кто-то еще.
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Прятаться больше нет смысла. Дон кричит изо всех сил:
— На помощь! Помогите, сюда!
Она напрягает каждый миллиметр своего тела и отчаянно зовет на помощь.
Уорден продолжает свой путь по склону. Он спускается медленно и неотвратимо.
А Дон продолжает кричать.

[image: ]

Кто там, на тропе?
Кто бы это ни был, он слышит Дон.
Потому что в ответ раздается:
— Кто там?
Мужской голос. Дон его не узнает. Но это не имеет значения.
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Уорден уже в двадцати футах от нее, Дон оборачивается к нему и снова кричит. Чем ближе он подходит, тем громче и отчаяннее она зовет на помощь, пока слова не превращаются в какие-то первобытные звуки.
Она кричит так, что начинает саднить горло.
Однако Уордена это не останавливает. Он приближается, и в глазах Дон он больше ни капли не похож на парня, в которого, как ей казалось, она могла бы влюбиться.
Он чудовище.
Ее крики его не трогают.
Он уже в десяти футах. И быстро приближается. Кто бы ни шел к ним с противоположной стороны тропы, он точно медленнее и точно опоздает.
Уорден рядом. На его лице только оскал и решительная беспощадность. Как у акулы.
Дон закрывает глаза.
Все кончено.
Остается надеяться, что Уорден убьет ее быстро.
Однако Уорден проносится мимо, словно ее здесь вообще нет. Она слышит, как он продолжает спускаться по холму навстречу ничего не подозревающему человеку, привлеченному криками Дон.
Понятно: случайный свидетель стал для Уордена угрозой. И Уорден намерен эту угрозу устранить.
Дон снова начинает кричать.
Сейчас она кричит незнакомцу, чтобы тот бежал.

122

Мужчина не убегает. Или не успевает. Дон слышит, как он что-то говорит приближающемуся к нему Уордену. Слов не разобрать, но в голосе мужчины сквозит удивление.
Она не слышит, отвечает ли Уорден.
Потом в голосе мужчины сквозит не удивление, а страх. И боль. Доносятся звуки, как что-то острое вонзается в мягкую плоть, — снова и снова.
А потом — тишина.
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Теперь он вернется за ней.
Невинный свидетель не сделал ничего плохого, а теперь мертв; как только Уорден в этом убедится, он вернется вверх по склону туда, где, обессилев, лежит Дон, и покончит и с ней тоже.
Может, быстро, а может, медленно.
Она оглядывается в поисках оружия. Вокруг только грязь и мокрые ветки. Ни одного хотя бы небольшого камня.
Нельзя убить чудовище грязью.
Дон слышит, как Уорден идет вверх по склону через кусты. Она знает, что ее время на земле стремительно сокращается.
Единственный шанс — добраться до Уордена первой. И использовать в качестве оружия собственное тело.
Просто встать — уже самая сложная задача, которая выпадала Дон за всю ее жизнь. Руки болтаются, словно ватные, ног будто вообще не существует… И все же кое-как она умудряется встать и прислониться к тому самому столетнему дереву, которое чуть ее не убило.
Она слышит, как Уорден идет вверх по склону, и прикидывает, что он должен быть всего в нескольких футах от дерева.
Пора.
Дон заставляет свой разум забыть об усталости. Отталкивается от дерева и выходит из-за него, чуть не рухнув из-за перенесенного на ноги веса собственного тела.
Вообще-то она и правда падает.
Падает и сильно ударяется; в глазах темнеет, и ей кажется, что сейчас она умрет.
Но в этом падении нет ничего страшного.
Потому что, падая, она тянет за собой Уордена.
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Из последних сил Дон бросается вниз по холму на Уордена. Она застает его врасплох. Он не видит ее, пока она не прыгает.
Тогда его глаза расширяются, он выставляет вперед руки, пытаясь защититься.
Слишком поздно. Дон летит на него, и ее просто так в сторону не смахнуть. Она обхватывает Уордена руками и тянет за собой, он теряет равновесие и опрокидывается навзничь. Они катятся вниз по склону. Однако холм слишком крутой, рано или поздно они расцепятся. Разъединятся. И будут падать вместе, но врозь.
На пути Дон мелькает что-то оранжевое. Она мельком замечает лицо, кровь, невидящие глаза.
Тот самый невинный свидетель. Мертвый.
Потом Дон обо что-то ударяется, и ее охватывает такая боль, что она снова теряет сознание.

124

Дон приходит в себя и видит погибшего мужчину в оранжевом жилете в пятнадцати-двадцати футах выше по склону в стороне от тропы. Она видит логотип «Второго шанса» на его бейсболке. А когда приглядывается получше, то понимает, что это Стив.
Тот самый парень, который забирал ее из аэропорта.
Который привез ее в этот ад.
Дон не чувствует злорадства оттого, что он умер. Она вообще больше ничего не чувствует. Ей просто все равно.
Она приподнимает голову, осматривается и видит: Уорден лежит в нескольких футах от нее, на спине, шея вывернута под неестественным углом. Он в крови.
По тому, как поднимается и опускается его грудная клетка, Дон понимает, что он еще жив.
Она смотрела слишком много страшных фильмов, чтобы поверить, что это финал. Финал может быть только один: надо убить Уордена и убедиться, что он не воскреснет.
Оружия у Дон нет. Но можно подползти к нему и, например, перекрыть доступ кислорода. Сдавить шею. Совершить что-то жестокое и ужасное.
У нее хватит сил, чтобы убить. Хоть и с трудом. И Дон знает, что именно так ей и следует поступить.
Но она не убийца.
Дон много всего натворила за свою жизнь. Прогуливала школу, отрывалась на вечеринках, водилась с ублюдками. Грубила матери, отчиму, учителям. Сбежала из дома и жила с наркодилером. Напилась, облевала какого-то парня, и в результате погиб ее папа.
Хорошим человеком ее точно не назовешь.
Но она не убийца.
Хотя и столкнула в пропасть Брендона — сражаясь за свою жизнь. Это другое.
А Уорден без сознания. Он больше не выглядит чудовищем. Он выглядит обычным подростком. Хрупким сломленным парнем.
Дон не может его задушить.
(Но мы-то с вами знаем, что он еще вернется и достанет ее.)
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У парня с базы, Стива, должна быть рация.
Так думала Дон. Так она убедила себя не убивать Уордена: надо доползти до тела Стива, взять у него рацию и позвать на помощь. А Уорден, надеется Дон, так и будет лежать без сознания или вообще умрет.
Но убивать его она не будет.
Такой у нее план.
Ей приходится ползти на животе, отталкиваясь руками и коленями. К тому моменту, как она добирается до Стива, все ее тело в грязи, а ноги бесполезно волочатся, поэтому забираться на холм приходится на одних руках. Впрочем, к этому моменту руки Дон тоже в целом бесполезны.
Это занимает очень много времени.
Погибший мужчина лежит на спине. Уорден несколько раз ударил его ножом, а потом, видимо для надежности, ударил еще и камнем. Погибший действительно Стив, и теперь он не кажется ей особо взрослым или суровым; он кажется удивленным и даже как будто обиженным оттого, что его убили.
Дон нащупывает рацию, висящую у мертвеца на поясе, вытаскивает ее из чехла и шарит в поисках кнопки для связи.
(Она еще ни разу не держала в руках рацию, но надеется, что в управлении разберется.)
Дон включает рацию. Давит на кнопку, которую нужно зажимать, когда передаешь сообщение.
И собирается отправить свое отчаянное послание, когда…

(вы уже поняли)

восстает Уорден.
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Уорден хватает Дон за ноги и тянет на себя, оттаскивает от погибшего мужчины вниз по склону. Весь ссутулившись, он едва стоит на ногах; лицо залито кровью, шея по-прежнему неестественно вывернута.
Левая рука у него, похоже, сломана. На нем вообще живого места нет, но он по-прежнему в сто раз сильнее Дон. И по-прежнему хочет ее убить.
Уорден тащит ее вниз, на тропу, но сейчас Дон не особо боится. Она не боится, что он сильнее. Она не боится, что он, не задумываясь, ее убьет. Она даже не корит себя за то, что не задушила его, пока он был без сознания.
Нет, пока Уорден тащит ее вниз, к тропе, Дон совершенно не переживает.
Почему?
Потому что у убитого Стива она нашла не только рацию.
Она нашла еще и нож.
Нож, который Уорден забрал у Кристиана. Которым он зарезал Лукаса и Бриэль. Нож, еще липкий от его пота и их крови.
И пока Уорден тащит ее сначала на животе, а потом перевернув на спину, Дон этот нож крепко сжимает.
И когда приходит пора,
она наклоняется
и всаживает лезвие проклятого ножа

прямо ему в грудь.
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После такого еще никто не возвращался, даже самый главный непобедимый злодей.
Но Дон на всякий случай снова бьет Уордена ножом.
Она бьет его до тех пор, пока он не падает на тропу лицом вверх, и даже тогда она продолжает держать нож и внимательно на него смотрит. Поверьте, Дон выжидает достаточно долго, чтобы больше не сомневаться: Уорден не дышит, не притворяется мертвым в ожидании, когда она повернется к нему спиной.
Дон лежит, может, час, может, дольше: Уорден не двигается, не двигается и второй парень. Горы вокруг безмолвствуют.
Наконец, когда Дон на сто процентов уверена, она ползет вверх по склону за упавшей рацией.

Примечание автора

В этой части повествования я должен вам сообщить, что все закончилось хорошо. Положительные герои выжили, главный персонаж извлек для себя ценный урок, и с этого момента все жили долго и счастливо.
Однако это не так.
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Зато я сообщу вам, что Кайла выбралась из леса живой.
И Эван.
(Хотя его тут же упекли за решетку, все-таки этот ублюдок остался жив.)
Его друга Брендона увезли в мешке для транспортировки тел. И Уордена, конечно. Ура, да?
Да, но…
Лукаса тоже.
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Когда из леса выносят тела, Дон уже на базе.
Она сидит за столом в буфете, пьет горячий чай, ест все, чего ей хочется — например куриные палочки в панировке, — а на ней сухая одежда.
(Единственным свободным комплектом оказалась голубая форма Белого Медведя.)
(#ВотЭтоПовышение)
(Дон считает, что заслужила.)
Она сидит в окружении сосредоточенных и крайне заботливых сотрудников и наставников «Второго шанса» и горстки людей в костюмах из головного офиса, которые уже смотрят на нее как на семизначную выплату по судебному иску.
Дон слышит их сдержанный шепот, пока они внимательно ее разглядывают. Пока они пытаются сообразить, как заставить ее замолчать.
Но ей на это плевать. По крайней мере сейчас.
Когда на улице приземляется вертолет.
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Бриэль не выходит из леса. В мешке ее тоже не выносят.
Бриэль тяжело ранена. Она без сознания. Врачи говорят что-то про отек головного мозга и кровопотерю. Как только вертолет оставляет Кайлу, Эвана и тела, он снова улетает — в этот раз в цивилизацию, в больницу.
Еще врачи говорят, что, если бы Кайла не осталась с ней и не сделала все от нее зависящее, Бриэль не выжила бы. Кайла оказала Бриэль посильную первую помощь и поддерживала ее в стабильном состоянии, пока не подоспели спасатели.
Кайла появляется из вертолета вместе с телами Брендона и Лукаса. Она идет вслед за Эваном. Эван в наручниках.
Кайла — нет.
Кайла видит стоящую на вертолетной площадке Дон. Они обмениваются взглядами, но ничего друг другу не говорят.
Кайла проходит мимо, к базе «Второго шанса».
Ее тоже сразу окружают наставники.
За ней тоже пристально наблюдают костюмы.
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Дон пришлось улететь со следующей командой спасателей. Второй вертолет направлялся к Вороньему Когтю горе Пук

(пусть земля тебе будет пухом, Лукас),

а Дон — единственная, кто может показать, куда упала Эмбер. Она слишком истощена, чтобы объяснять, да и не представляет, как это сделать.
Путь по воздуху не занимает много времени. На то, на что группа тратила часы и дни, уходят минуты. Дон сидит у иллюминатора и смотрит на лес, долины, хребты.
Она видит остроконечный хребет, где они с Лукасом пытались заночевать.
Она замечает каждое озеро, каждое место привала и тот проклятый переход, и сверху все это выглядит не так уж страшно.
Сверху все маленькое. Обычное.
Только гора Пук все такая же огромная. Жуткая. Лишь один раз взглянув на вырастающие из-под снега высоко в небо голые камни, Дон тут же покрывается мурашками.
Она указывает пилоту в сторону от вершины и замечает выступ, на котором замерла Кайла и откуда Эмбер помогала ей выбираться, а у подножия того выступа она видит клочок оранжевой куртки, выглядывающий из-под снега: должно быть, это тело Кристиана, сброшенное Уорденом.
Дон осматривает площадку под выступом, но не видит наставницы, как бы внимательно ни всматривалась, и на секунду ей кажется, что она ошиблась, что это не тот выступ, что они совсем не в том месте.
Однако немного погодя, изо всех сил напрягая зрение, она все же ее замечает: пятно, скрытое тенью на белоснежных северных склонах горы. Оно неестественного кислотно-зеленого цвета — Дон знает, что это куртка Эмбер, что и сама Эмбер там же.
Вертолет зависает и кружит, но зеленая куртка не двигается, почти полностью погребенная под снегом. Дон смотрит из иллюминатора вертолета, и из ее глаз льются слезы — не только из-за Эмбер, но еще из-за Лукаса, Алекса, Бриэль и даже Кайлы и Кристиана, и даже немного из-за Брендона и Эвана.
И даже из-за Уордена.
Она плачет, потому что, как бы плохо все это ни начиналось, она никогда в жизни не представляла такого кошмарного конца, столько смертей и злобы, крови и страха.
Она плачет, потому что мечтает вернуться на неделю раньше, когда они отправлялись по тропе к горе Пук и она переживала лишь о том, как бы приготовить еду, набрать воды, не попасться злым медведям и выбрать между двумя симпатичными парнями.
Она плачет, потому что ее друзья и враги погибли и вообще потому что это ужасно — иметь врагов, хоть живых, хоть мертвых.
А теперь оказывается, что и Эмбер мертва.
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Хотя вообще-то Эмбер не мертва.
Один из спасателей опускается с вертолета на тросе к зеленому пятну, которое и на самом деле куртка Эмбер. Через радио Дон слышит, как он описывает все, что видит.
Сначала он говорит остальным коллегам, что женщина не двигается и он не видит признаков жизни.
Потом замолкает, а затем возбужденно говорит, что чувствует ее пульс.
(Эмбер жива.)
И от этого Дон начинает плакать еще сильнее.
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Мама и отчим Дон уже ждут ее.
Они на базе вместе с группой других родителей — все выглядят либо злыми, либо грустными.
Дон выходит из вертолета, который тут же уносит Эмбер в больницу.
Кэм и Венди стоят рядом, Кэм обнимает Венди за плечи, словно они идеальные родители, словно Кэм всегда был мужем Венди, а папы Дон никогда не существовало. Они смотрят, как Дон выходит из вертолета, на их лицах написано облегчение. Дон допускает, что они и правда испытывают облегчение, но сейчас ее заботит совсем другое.
Она обходит стороной Кэма, подошедшего, чтобы обнять ее. И идет к Брайсу, своему младшему брату, который затерялся где-то за спинами взрослых и озирается по сторонам широко раскрытыми глазами, будто понятия не имея, что такое вообще бывает.
Дон обнимает его.
— Никогда не давай себя похищать, — наставляет она его.
Брайс тоже ее обнимает. Крепко, словно он все еще ребенок, словно все еще не осознает, что он превратился в гиганта, способного переломить Дон одной рукой.
— Ты в порядке? — спрашивает он ее.
Дон позволяет ему эти крепкие объятия и всеми силами борется за свою жизнь.
— Теперь да, — отвечает она.
Кэм и Венди ждут, когда Брайс отпустит Дон.
Дон пока не готова с ними говорить.
Она отстраняется от Венди, когда та хочет ее обнять. Проходит по вертолетной площадке к базе, где толпа костюмов собралась в стайку, пополняя счет, который им предъявят во время суда.
Дон выбирает мужчину в самом презентабельном костюме. Мужчина средних лет, симпатичный, но непримечательный, темные волосы начинают седеть.
— Я не собираюсь с вами судиться, — говорит им Дон.
Они смотрят на нее с непониманием.
Мужчина в презентабельном костюме переспрашивает:
— Не собираетесь?
Дон качает головой.
— Нет. Только не отправляйте меня домой, — она показывает на Кэма и Венди, — с ними.
Костюмы смотрят ей за спину, на Кэма и Венди. Мужчина в презентабельном костюме прочищает горло.
— Хм… — начинает он. — И куда же ты хочешь поехать?
Дон ни секунды не сомневается:
— В Чикаго. Первым классом.
А потом оборачивается и смотрит на Брайса.
— Мой брат поедет со мной.
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Так все и происходит.
Дон отправляется в Чикаго к своей бабушке. Бабушка счастлива ее видеть. Дон срывается и плачет, но потом берет себя в руки. Ради своей ба.
Когда бабушка не видит, Дон все еще много плачет.
Брайс приезжает вместе с ней. Они какое-то время живут у бабушки, а потом он возвращается домой. Перед расставанием Дон заставляет его поклясться, что он никогда не позволит себя похитить. И берет с него обещание звонить по любому поводу.
Брайс обещает, что будет звонить. Потом садится в такси. Дон смотрит, как он уезжает, и думает, должна ли она терзаться от угрызений совести. Должна ли она вернуться вместе с ним.
И все же она остается.
Она остается с бабушкой. Готовит и прибирает дом, ходит за покупками, гуляет с бабушкой в парке, играет с ней в криббедж и смотрит на «Нетфликсе» старые фильмы.
А вечерами висит на телефоне.
Только звонит не родителям.
И не Джулиану.
Она звонит Брайсу.
Она звонит в больницу Сиэтла, где лежит Эмбер.
Медсестры говорят, что наставница еще без сознания. Но они верят, что скоро она придет в себя.
Дон звонит по «Фейстайм» Бриэль — та вернулась домой в Орегон. Они обсуждают, как дерьмово все получилось в горах и как дерьмово все кажется теперь, задним числом.
Девушки планируют встретиться, когда поутихнет шумиха.
— Все это как дурной сон, — говорит однажды Бриэль. Дон видит на ее лице шрамы и ссадины. — Теперь, когда мы дома, кажется, что ничего этого и не было.
Дон ее понимает. Она чувствует примерно то же самое.
Но все это было, и никогда не забудется.
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Однажды Дон решает съездить на кладбище, где похоронили Лукаса. Она плачет у его надгробия и благодарит за то, что он спас ей жизнь. Когда-нибудь она расскажет отцу Лукаса, каким героем был его сын и что армия точно была ему по зубам.
Пока она к этому не готова. Она не сможет посмотреть в глаза родителям Лукаса.
Ей еще слишком больно. Сил не хватает.
Она продолжает звонить в больницу, где проходит реабилитацию Эмбер. Она старается наслаждаться временем со своей ба и забыть о том, что случилось во «Втором шансе».
Это здорово, но все равно не то.
Не совсем.

А однажды на бабушкином крыльце появляются Кэм и Венди.
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Стоя на крыльце бабушкиного дома в Чикаго, родители Дон выглядят… иначе. Венди кажется старее, чем Дон ее запомнила. Корни волос отросли, синяки под глазами стали заметнее.
Кэм словно уменьшился. Выглядит уставшим. Он обнимает Венди, прижимает ее к себе, а когда на пороге появляется Дон, они словно жмутся друг к другу еще плотнее.
Дон видит, как ее мать напугана. Кэму тоже страшно.
Они боятся Дон, они оба, и все это так…

неправильно.

136

Первой мыслью Дон было обнять Венди и даже Кэма.
А второй — хлопнуть дверью прямо у них перед носом.
Но она не делает ни того, ни другого.
Она стоит и смотрит на них, а они смотрят на нее, и никто не произносит ни звука. Дон старается держаться, напоминает себе, что это те же Кэм и Венди, которые ее похитили.
Что это та же Венди, которая нашла замену ее отцу, слишком быстро влюбившись в Кэма.
Что Дон должна ненавидеть их обоих за все, что ей пришлось пережить.
Но Кэм и Венди выглядят такими постаревшими, изнуренными и напуганными. Они выглядят так, словно тоже потерялись в лесу.
И Дон понимает, что больше не может их ненавидеть. Как ни странно, она даже чувствует к ним жалость.
— Я не вернусь в Сакраменто, — говорит им Дон. — И точка.
Венди и Кэм переглядываются.
— Мы приехали не за этим, — говорит Кэм. И снова сжимает плечи Венди. — Мы просто хотим убедиться, что у тебя все хорошо.
Венди начинает плакать.
И Дон чувствует себя еще хуже.
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Они достигли шаткого перемирия — Дон, Венди и Кэм — и идут выпить кофе.
Садятся посреди моря шумящих чикагцев в кафе и начинают потягивать свои напитки. Венди промакивает глаза салфеткой и молчит, Дон разглядывает прохожих и тоже молчит. Наконец Кэм начинает:
— Там, наверное, было страшно… в этом вашем «Последнем шансе».
Дон потягивает кофе и ничего не отвечает.
После долгой паузы Кэм предпринимает новую попытку.
— Мы бы никогда не отправили тебя туда, — говорит он, — если бы знали… Они божились, что у них все безопасно.
Дон по-прежнему молчит. Она не уступит им ни дюйма.
Кэм шумно выдыхает и закрывает лицо ладонями. Дон видит, каким он стал тощим, как сотрясается его тело, когда он плачет. Она знает, что ему и правда очень жаль.
Кэм пытается сделать вид, что он не плачет, Венди снова промакивает глаза, а Дон то чувствует себя неловко, то пытается не заплакать сама. Кэм вытирает глаза тыльной стороной ладони, оглядывает кафе и отодвигает свой стул от столика.
— Простите, — говорит он. — Оставлю вас наедине. Подожду на улице.
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Его рука ложится на плечо Венди и задерживается там буквально на одно мгновение, пока Венди словно льнет к его руке, даже не глядя на него. Дон видит, что этот маленький жест успокаивает ее мать.
Она видит, как сильно ее мама нуждается в этом.
Прежде чем развернуться и пойти к двери, Кэм слегка улыбается Дон. Улыбка грустная, даже вымученная, словно ему действительно больно оттого, что надо уйти.
И бросить Венди в таком состоянии.
А может, ему больно и оттого, что приходится оставлять Дон.
Дон думает о словах Бриэль, сказанных там, на хребте: что Дон попала во «Второй шанс» не потому, что ее папа умер, и не потому, что Венди встретила Кэма. Она вспоминает, как глупо чувствовала себя, когда рассказала Бриэль об этих причинах, а Бриэль их с легкостью отвергла.
Ты здесь, потому что не знаешь, как жить дальше, сказала Бриэль.
Потому что ты выбрала наркотики и какого-то урода по имени Джулиан вместо того, чтобы жить как взрослая.
Дон скучает по отцу. Но Кэм в этом не виноват.
И Венди не виновата, что встретила кого-то еще.
Дон теперь это знает — а может, знала всегда. Может, ей наконец осточертело притворяться, что она не знает.
Это еще ничего не значит. Это не значит, что она должна его слушаться и что он заменит ей отца.
Это не значит, что она должна немедленно вернуться домой в Сакраменто.
Она не представляет, куда они все направятся после кафе, и не настолько глупа, чтобы думать, будто все ее проблемы решены.
Она пока не уверена даже в том, что сможет жить дальше как взрослая.
Венди убирает салфетку, наклоняется через стол и берет Дон за руку. Прикосновение ее руки такое теплое и знакомое, ласковое и успокаивающее.
Дон больше не чувствует себя одиноко — и пока что ей хватит даже этого.
Кэм уже собирается выйти из кафе, пропускает какого-то входящего хипстера.
Дон делает глубокий вздох и зовет его по имени:
— Кэм, вернись. Ты можешь остаться.

От автора

Прежде всего хочу сказать спасибо моего агенту, Стейше Деккер, моему издателю, Венди Лодже, а также чудесным сотрудникам «Делакорт пресс», которые помогли воплотить мечту об этой книге в реальность.
Спасибо Джейсону Пэренту и Даррену Морно за то, что были рядом, когда я взбирался на свой личный Вороний Коготь, что были готовы бежать обратно на базу за помощью, когда все пошло наперекосяк.
Спасибо Кэму и Венди М. за любезность, Кайле и Дон за вдохновение.
И, наконец, спасибо моей семье — маме, папе, Эндрю, Терри, Лоре и Малышу Э. — за то, что они самые лучшие на свете.

Примечания

1 Шестому размеру соответствует российский 36,5. — Здесь и далее примеч. пер.

2 Имеются в виду произведения «Повелитель мух» У. Голдинга и «Сердце тьмы» Дж. Конрада.
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